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FINANCEMENT : Appui Budgétaire PforR, Exercices 2024 et suivanfs

Maitre d’Ouvrage Délégué : Coordonnateur de 'UCP-PforR

1. Obijet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de l'exécution de I'appui budgétaire regu par la Banque Mondiale, exercice 2024 et s(jlilé;{ts le
Coordonnateur du Programme de Réformes du Secteur de I'Electricité au Cameroun, Maitre d'Ouvrage
Délégué, fance un Appel d'Offres National Cuvert pour la réalisation des branchements {monophasé et triphasé)

dans les villes de Douala, Yaoundé et Bafoussam.

2. Consistance des travaux

Les travaux comprennent notamment .

Réalisation de 20 000 branchements
1 (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la vile de
Yaoundé

v La Pose et raccordement des kits de comptage monophasé
et triphasé

v L'activation du compteur

N v La fourniture du matériels et accessoires de branchement
Réalisation de 25 000 branchements (MONCPHASE v ; .
9 ET TRIPHASE) dans fa ville de Ié?tsgtsl:s?‘at raccordement des kits de comptage monophasé
Douala. v L'activation du compteur
= - — .
Réalisation de 5 000 branchements La fourniture du matériels et accessoires de branchement

Y ; .
3 (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de La Pose et raccordement des kils de comptage monophasé

et triphasé
Bafoussam. v L'activation du compteur

3. Allotissement

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont subdivisés en frois (03) lots c;—apres définis :

PR sv,ﬁ"vﬂ%‘%@ R
E@e- ’QQE:%E‘IJE‘ ’r.f':’\ "v

Rrcs g&?wﬂry 'L%é’?\j 1""&&%

Réalisation de 20 000 branchements (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Yaoundé
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2 Réafisation de 25 000 branchemenis (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Douala.

3 Réalisation de 5 000 branchements (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Bafoussam.

4. Colf prévisionnel

Le colit prévisionnel de I'opéralion a l'issue des études préalables est de trois milliard six cent quatre-vingt-
dix-sept millions deux cent neuf mille huit cent quatre-vingt-huit (3 637 209 888) francs CFA réparti en 03

lots ci-aprés :

@ﬂ;g&% s g %’f AT
ik i 4% ﬁ‘iw:‘;xw%’ff
PHASE) dans la ville de Yaoundé 205 776 800 1183 107 168 1478 883 968

LOT 1 Reallsallon de 20 000 branchemenis (MONOPHASE ET TRI-

Réalisalion de 25 000 branchements (MONCPHASE ET TRI-
LOT 2 PHASE) dans Ia ville de Douala. 169 721 000 1678 883928 1848 604 928

Réalisation de 5 000 branchements (MONCPHASE ET TRI-
LOT3 PH ASE) d ans I 3 ville d o B afou ssam. 73 944 200 205776 792 369 720 992

Nl '“?zé“ﬁ’:f‘” g
-.‘A%ﬁ,ﬂm&a sHie si/Conditior
LOT 1 I mois 7 mafs

LOT 2 1 mois 7 mois
LOT 3 1 mois 7 mois

Ce délai cours & compter de la notification de l'ordre de service de démarrer les prestations. Le
démarrage de la tranche suivante est conditionné 3 la délivrance d'un ordre de service adossé sur la
satisfaction du UCP quant & la réalisation des prestations de la tranche précédente.

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant une
expérience avérée dans le domaine de la fournifure du matériels et accessoires le branchement des
compteurs, la dépose des compteurs, la pose et raccordement des kits de comptage intelligent et
communiguant et I'activation du compteur. La participation sous forme de groupement est admise a
condition que le chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement.

7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par I'appui budgétaire PforR des exercices 2024
el suivants sur la ligne d’imputation budgétaire n® 58 32 016 03 330002 524112.

8. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne ou hors ligne.
Toutefois, un soumissionnaire ne peut utiliser & la fois le mode en ligne et le mode hors ligne.
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9, Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives un cautionnement de soumission, acquitié a
la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour
émetire les cautions dans le domaine des marchés publics dont ia liste figure dans la piéce 14 du DAO dont
le montant s'éléve par ot a: '

R i A
. v LR

0 Montant caution de soumission, (francs. |y, + =

N° LOT CFA) / / e s
10T 1 29500000 | [© |0 )
LoT2 I A
LOT 3 A

Cette caution de soumission doit &lre valable jusqu'a trente (30) jours au-deld de la dateinitials, dé validité
des offres. L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émeltre des cautions dans le
cadre des marches publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais
n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission

présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.
10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté graiuitement dans les services du Maiire d’Ouvrage Délégué (MOD) aux
heures ouvrables sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel,
derriére Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroun, Tél. : (+237) 620 75 83 02, dés publication du present
avis.

I peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://'www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de I'ARMP

(www.armp.cm).
11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d’appel d'offres peut étre obtenue au siége de I'Unité de Coordination du
Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel
ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroun,
Tél.: : (+237) 620 75 83 02 , E-mail . ucpprsec@gamail.com, elongserge@gmail.com
nkoabissa@yahoo.fr dés publication du présent avis, contre versement d'une somme non remboursable
des frais d'achat du DAO de quatre cent mille (400 000) Francs CFA, payable au Trésor Public. La copie du
regu de ce versement sera jointe au dossier de soumission. Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront
se faire enregistrer en laissant leur adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Tétéphone, etc.).

I} est également possible d’obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux adresses
sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est
conditionnée par le paiement des frais d’achat du DAO.

12. Remise des offres

> Pour la soumission hors ligne, l'offre rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires dont
un {01) original et six (06) copies marqués comme tels, conformes aux prescriptions du Dossier
d'Appel d'Offres, devra parvenir au siége de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes
du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal
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du Mfoundi, derriére Prestige Hétel, deme%ei_ri\ﬂutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroun, Tél. :
(+#237) 620 75 83 02 , au plus fard le '35 & DED 7% 14 heures précises et déposée contre
récépissé. Les plis feamés contenant les offres devront porter la mention :

\\

o} DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT .,
N /AONO/MINEE/PforR/UCP/CSPM/CCCM-Al/2024 DUY v H0Y T
POUR LA REALISATION DES BRANCHEMENTS (MONOPHASE ET TRIPHASE) DANS LES VILLES DE
DOUALA, YAOUNDE ET BAFOUSSAM

“A N'OUVRIR QU’EN SALLE DE DEPOUILLEMENT DES OFFRES”.

» Pour la soumission en ligne, l'offre rédigée en frangais ou en anglais, devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le au plus tard le§ 3 DET 70244 14 heures
précises. Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise
sous pli scellé avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus
dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers
Pour Ja soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur ia plateforme et consti-
tuant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes : RTIYS:

+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;

* 15 MO pour I'Cifre Technique ;

*  5MO pour I'Offre Financiére. f‘l SR )
Les formats acceptés sont les suivants : \ i iunmuh\ “*_‘ i
+ Format PDF pour les documents textuels \\""':-"‘::&I”""} R
+ JPEG pour les images. R B

Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement fa-taille des fichiers &
transmeltre.

13. Recevabilité des plis

Les piéces administratives, ['offre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans des
enveloppes différenies séparées et remises sous pli scellé.
Seront irecevables par le Maitre d'Cuvrage :
¢ Les plis portant les indications sur l'identité dusoumissionnaire ;
» Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
» Les plis non-conformes au mode de soumission.
o les plis sans indication de I'dentité de 'Appel d'Offres ;

» Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniquement en copies ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment |'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.
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14. Ouverture des plis

te i o
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le_!_+ BEL 71074 a 15 heures par la Commission Spéciale
de Passation des Marches (CSPM; placée aupres du Maitre d'Ouvrage Délégué, dans la Salle de Conférances
de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'électyicité au Cameroun, sise au

quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle du
Trésor Yaoundé-Cameroun.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifites conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de ['Appel d'Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement 2 la date de signature de I'avis de D’Appel
d'Offres ’Z'EU?Z i

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administrafif lors de //

apres un délai de 48 heure accordé par la Commission, 'offre sera rejetée. AR R

8 R ¢ "\L‘, ."\‘-"

[ -'\J.'.r A
YR . o !

15. Critéres d’évaluation 3

e

Les critéres d'évaluation sont de deux types : les critéres éliminatoires ef les critéres essenﬁe[

Ces critéres ont pour objet d'identifier et de rejeter les offres incomplétes ou non conformes pour I§ essent!ef aux

conditions fixees dans le Dossier d'Appel d'Offres relatives nofamment a la recevabilité des pieces
administratives, a la conformité de ['offre technique aux spécifications techniques du DAQ et & la qualification
des soumissionnaires

15.1 Critéres éliminatoires
Les criteres éliminatoires fixent les conditions minimales & remplir pour étre admis & I'évaluation selon les
critéres essentiels. Le non-respect de ces criféres entraine le rejet de l'offre du soumissionnaire.
Il s’agit notamment:

» de l'absence a l'ouveriure des plis ou la non-conformité, de 1a caution de soumission timbrée délivrée
par un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances &
émeltre des cautions dans le cadre des marchés publics accompagne d'une copie du recépissé de
consignation émise par la Caisse des Dépbls et Consignations (CDEC);

~ de la non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du dossier

administratif jugée non conforme ou absente fors de Fouverture des plis, (excepté le cautionnement de

Soumission);

des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

» du non-respect de 06/08 des critéres essentiels (Note technique inférieure & 75% de Oui) ;

» del'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au cours des frois derniéres

années ;

Absence de la référence générale minimale cumulée dans le domaine de I'électricité au cours des

cing dernieres années pour le lof postulé ;

du non-respect du format de fichier des offres ;

I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Ofire financiere ;

de I'absence d’un élément de l'offre financiere (la soumission, les BPU, le DQE} ;

de I'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

de 'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales

datée el signée.

AS Y

YY YN YY
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15.2. Criteres essentiels
Les criteres dits essentiels sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacité technico-financiére des
candidats & exécufer les prestations, objet de I'appel d'offres.
Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a fitre indicatif sur :
= |3 présentation de l'offre ;
= les références du soumissionnaire ;
= lacapacite financiére (I'acces & une ligne de crédit ou autres ressources financieres, le-chiffre d'affaives,

attestation de solvabilité financiére) ; e
 |a qualification et 'expérience du personnel ; A e g,
*  les moyens logistiques T ;5"&{- 3
= la méthodologie - o, i
= Les preuves d'acceptation des conditions du marché. , Fami ot
I N A
16. Attribution N o R 2
S S AV

Le Maitre d'Ouvrage Délégué attribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les
critéres de qualification technique et financiére requises et dont I'offre est évaluée la moins-disante en incluant
le cas échéant les remises proposées.

17. Nombre maximum de lots :

Un candidat peut soumissionner pour un ou plusieurs lots, mais ne peut étre attributaire de plus d'un (01) lot.
Au cas ol un soumissionnaire serait le moins disant pour plus d'un (01) lot, le Maitre d'Ouvrage Délégué lui
attribuera un (01) lot selon les conditions prévues dans le RPAQ.

18. Duree de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant cent-vingt (120) jours & partir de la date limite
initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au siége de ['Unité de
Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier
Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle du Trésor
Yaoundé-Cameroun, Tél.: : (+237) 620 75 83 02, E-mail. wcpprsec@gmail.com
.elongserge@gmail.com ; nkoabissa@yahoo.fr; ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
htip:/www.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm ou tout autres moyens de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Cuvrage.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien
vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'‘Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel)
aux numeros ; (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

Yaoundé, le ¥ & i I
Le Coordonnateur du Programme de Réformes

Copies ;! . udon eur de I'Electricité au Cameroun
- MINMAP ; w’ » du;Sect ur

- ARMP ; ’ , Al
- Maitre d'Ouvrage ; '
- Président CSPM-PforR ;
- Présidents de CCCM ;

- Chronos/Affichage.
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iy 0 oy OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER ,
No. %~ JONIT/MINEE/PforR/IPCUICSPMICCCM-Al/2024 OF 1 ¥ kil 7/l

FOR THE CONSTRUCTION OF SINGLE-PHASE AND THREE-PHASE
CONNECTIONS IN THE CITIES OF DOUALA, YAOUNDE AND BAFOUSSAM

R sl iy

h AR
FUNDING: PforR budgetary support for the 2024 Financial Year and sub: éi’q?gnt years
{ofg

Contracting Authority’s Representative: Coordinator of the PCU-Pf\\quXZ';

1. Purpose of the Invitation to Tender

'\‘ :<.‘|f- \)i_{.:“.”h "’r s ;\7
SO T LIPS
ORI UL/ T AR

RS
% -;\.\ A
sntdemadd / sl

‘:":(}f:: v e
’

el

N ."-l; ”,‘-—,nll\‘.“1 ‘):
N AU E D

As part of the implementation of the budget support received from the World Bank for the 2024 Firigncial Year
and subsequent years, the Coordinator of the Cameroon Power Sector Reform Programme, Conlracting
Authority’s Representative, hereby launches an Open National Invitation to Tender for the construction of single-
phase and three-phase connections in the cities of Douala, Yaounde and Bafoussam.

2, Scope of the Work

The works include in particular:

SLOTNOS T LE S e SR L e

Construction of 20,000
1 single-phase and ihree-phase connections in the cily of
Yaounde

s

v Supply of connection equipment and accessories

v Installation and connectlion of single-phase and three-phase
metering kits

v Meter aclivation

Construction of 25,000 single-phase and three-phase

v Supply of connection equipment and accessaries
v Instaflation and connection of single-phase and three-phase

2 Bc:)r:}ng.?;:hons in the city of melering kits
v Meler activalion
. ¥ Supply of connection equipment and accessories
C:onslruchon 0f 5,000 e . v Installation and connection of single-phase and three-phase
3 single-phase and three-phase connections in the city of tering kit
Bafoussam melering kits

v Meter activation

3. Allotment

The work to be carried out under this invitation to tender is subdivided into three (3) fots as defined below:

T B e T

S s

1 Construction of 20,000 single-phase and ihree-phase connections in the cily of Yaounde
2 Construction of 25,000 single-phase and three-phase connections in the city of Douala
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Consiruction of 5,000 single-phase and three-phase connections in the city of Bafoussam

4, Estimated Cost

The estimated cost of the works, at the end of the preliminary studies is CFA F3, 697,209,888 {three billion six

hundred and ninety-seven million two hundred and nine thousand eight hundred and eighty-eight)
broken down inic 3 lots as follows:

5. Estimated Execution Period

Conslrucuon of 20, 000 smgte p ase and three phase connec-
tions in the city of Yaounde 295,776,800 1,183,107,168 1,478,883,968
Construction of 25,000 single-phase and three-phase connec-
LOT 2 tions in the iy of Douala 169,721,000 1,678,883,928 1,848,604,928
Construction of 5,000 single-phase and three-phase connec-
LOT 3 lions in the city of B af SUSSam 73,944,200 295,776,792 369 720 992
L e e | R 400 D10 B

The maximum time envisaged by the Contracting Authority's Representative, for the co : .,"\“. ! ' !
subject of this invitation to tender, is set per calendar month as follows: e

:. &é?ﬁ 2kl ma*gi}i« cand OHal A
e periods - zpe i z&\ e
LOT1 1 month 7 manths
LOT 2 I month 7 months 8 months
LOT 3 1 month 7 months 8 months

This implementation period begins on the date of notification of the service order {o start work. The next
segment will start upon the issue of a service order based on the PCU's safisfaction with the performance of the
previous segment.

6. Participation and Origin

Participation in this tender is open to companies under Cameroonian law with proven experience in the supply
of equipment and accessories, the connection of meters, the removal of meters, the installation and connection
of smart and communication metering kits and the activation of meters. Participation in the form of a consortium
is permitted on condition that the Lead Partner is appointed and the specific responsibilities of each member are
clearly defined.

7. Financing

The works, subject of this invitation to tender, are financed by the PforR budget support for the 2024 Financial
Year and subsequent years, budget line No. 58 32 016 03 330002 524112.

8. Submission Method
The submission method adopted for this tender is online or offline.

However, bidders are not allowed submit their bids both online and offline.
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9. Bid Bond

Each Bidder must enclose with its administrative documents a bid bond, to be paid in hand, issued by a body or
a financial institution authorised by the Minister of Finance to issue bonds in the domain of pubfic contracts, the
fist of which is provided in document No. 14 of the tender documents. The amount per lot is as follows:

LOT No. Amount of bid bond (CFA francs)
LOT 1 29,500,000
LOT 2 36,500,000
LOT 3 7,000,000

The bid bond must be valid up to thirty (30) days beyond the initial date of validity of the bids. The absence
of a bid bond issued by a first-class bank or a first-class financial institution, authorised by the Minister of Finance
to issue bonds in the domain of public contracts will result in the bid's outright rejection. A bld,b%qjgresented
but not related to the relevant tender will be considered absent. A bid bond presented by %deemdﬂnpg he{btd\
opening session is inadmissible. A Q ___. _ 13 \
i \ |\_,[ m,mu.;...;l I ) r'l

10. Consultation of the Tender File ‘\ )

i

we

Upon publication of this notice, the documents may be consulted free of charge, during \%rkmg hours at the
office of the Contracting Authority's Representative at Olézoa, Daniel ESSOMBA street, Canal-dui" WMfoundi,
behind Prestige Hotel and Mutuelle du Trésor, Yaounde-Cameroon, Tel: (+237) 620 75 83 02.

It can also be consulted online on the COLEPS platform at hitp:/iwww.marchespublics.cm and
http:/fwww.publiccontracts.cm, on ARMP website (www.armp.cm).

11. Acquisition of the Tender File

The physical copy of the tender documents can be obtained from the head office of the Coordination Unit of the
Cameroon Power Sector Reform Programme, {ocated at Olézoa, Daniel ESSOMBA street, Canal du Mfoundi,
behind Prestige Hotel and Mutuelle du Trésor, Yaounde-Cameroon, Tel: (+237) 620 75 83 02, E-mail:
ucpprsec@gamail.com, elongserge@gmail.com; nkoabissa@yahoo.fr as soon as this notice is published,
against payment of a non-refundable sum of CFA F400 000 (four hundred thousand), payable to the Public
Treasury. A copy of this receipt will be attached to the submission file. When withdrawing the tender documents,
bidders must get registered with their full address (P.O Box, Fax, E-mail, Telephone, etc.).

it is also possible to obtain the electronic copy of the documents by downloading it free of charge from the
addresses indicated above. However, submission by physical or electronic means is only possible upon payment
of the tender documents purchase fee.

12. Submission of Bids

» For offline submission, the tender, drafted in English or French, in seven (7} copies, including one (1)
original and six (6) duplicates marked as such, in accordance with the requirements of the tender
documents, must be submitted to the head office of the Coordination Unit of the Cameroon Power
Sector Reform Programme located at Olézoa, Daniel ESSOMBA street, Canal du Mfoundi, behind
Prestige Hotel and Mutuelle dy Trésor,Yaounde-Cameroon, Tel: : (+237) 620 75 83 02, (+237) 620
75 83, no later tharf 3 AR ' at 2 p.m. prompt, against an acknowledgement of receipt. The
sealed envelopes containing the bids must be labelled as follows:
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v
.“ L D\ ) OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER g i
No, 3™ JONIT/MINEE/PforR/PCU/CSPM/CCCM-AI/2024 OF 3 8 Wi e
FOR THE CONSTRUCTION OF SINGLE-PHASE AND THREE-PHASE CONNECTIONS IN THE CITIES OF
DOUALA, YAOUNDE AND BAFOUSSAM

“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID OPENING SESSION”

» For online submission, the tender, drafted in English or French must be sent by the Bidder on the
COLEPS platform no later thanj_s BED Iat2 p.m. prompt. A back-up copy of the bid recorded
on a USB flash drive or CD/DVD must be sent, within the deadfine, in a sealed envelope clearly and
legibly marked “back-up copy”, in addition to the aforementioned indicafion.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platf’/,and constitute the
Bidder's offer are as follows: 3 0\, Q?‘f«“f;fé ‘
+ 5 MB for the administrative bid;
* 15 MB for the technical bid;
+ 5 MB for the financial bid.
The following formats are accepted:
+ PDF format for text documents;
+ JPEG for images. EADT
The Bidder must use compression software in order to reduce the size of the files to be sent

13. Admissibility of Bids

The administrative documents, the technical and financial bids must be placed in separate envelopes
and submitted in a sealed envelope.

The Contracting Authority will not accept:
» Envelopes bearing indications of the Bidder's identity;
» Envelopes received after the deadline for submission;
» Envelopes that do not comply with the submission method.
» Envelopes without an indication of the nature of the invitation to tender,

s Failure to comply with the number of copies indicated in the Special Regulations or bids in copies only.

-...\-..

Any Tender that is incomplete, in accordance with the requirements of the Tender File, shail be
declared inadmissible, In particular, the absence of a bid bond issued by a body or financial institution
approved by the Minister of Finance to issue bonds in the domain of public contracts or failure to
comply with the model documents in the tender documents will result in the bid's outright rejection
without any recourse. A bid bond presented but not related to the relevant tender will be considered absent.
A bid bond presented by a Bidder during the bid opening session is unacceptable.

14. Opening of Bids
Y ey )[} 3

The bids will be opened in a single phase on 44 M o at 3 p.m., by the Special Tenders Board (CSPM)
working with the Contracting Authority's Representative, in the Conference Room of the Coordination Unit of
the Cameroon Power Sector Reform Programme located at Olézoa, Daniel ESSOMBA street, Canal du
Mfoundi, behind Prestige Hotel and Mutuelle du Trésor,Yaounde-Camercon.

Only Bidders may attend this opening session or be represented by a duly authorized person of their choice,
even in the case of a consortium.
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Under penalty of rejection, the required administrative documents must be submitted in originals or
certified true copies by the issuing service or a competent administrative authority in accordance with
the provisions of the Special Regulations of the Invitation to Tender. The documents must be less than
three (3) months old or must have been established after the date of signature of the invitation to tender
If any document in the administrative file is missing or does not comply with the requirements when the\blds are s
opened, after a period of 48 hours allowed by the Board, the bid will be rejected. _--/ - s

15. Evaluation Criteria

Two types of evaluation criteria shall be applied: eliminatory criferia and essential criferia.

The purpose of these criteria is to identify and reject incomplete tenders or tenders that do nof%ﬁﬁ&l‘,épﬁ@'llﬁ}’?

comply with the conditions laid down in the tender documents, in particufar as regards the admissibility of the
adminisirative documents, the compliance of the technical bid with the technical specifications of the tender
documents and the qualification of the Bidders.

15.1 Eliminatory Criteria

The eliminatory criteria set the minimum conditions that need to he met in order fo be efigible for evaluation
based on the essential criteria. The non-respect of these criteria lead to the rejection of the offer made by the
Bidder.

They include;

~ absence or non-conformity of the stamped bid bond, at the openlng of the bids, issued by a first-class
financial institution authorised by the Minister of Flnance to issue bonds in the domain of public
contracts, along with a copy of the consignment receipt issued by the Deposits and Consignments Fund
(CDEC);

» failure to present, after a period of 48 hours following the opening of bids, a document in the

administrative file that was deemed to be non-compliant or missing during the opening of bids (with the

exception of the bid bond),

false declarations, corrupt praclices or falsified documents;

failure to comply with 6/8 of the essential criteria (Technical score below 75% of Yes);

absence of a sworn statement stating that no works were abandoned during the last three years;

absence of the minimum cumulative general reference in the field of electricity over the last five years

for the lot applied for;

non-compliance with the tender file format;

absence of a quantified unit price in the financial bid;

the absence of an element of the financial bid (the bid, the price schedule, the priced bill of quantities),

the absence of a dated and signed integrity charter;

the absence of a dated and signed declaration of commitment to comply with environmental and social

clauses.

AU S R

YV XYY X

15.2. Essential criteria
The essential criteria are those that are of primary importance or key to judging the technical and financial
capacity of the Bidders to carry out the services that are the subject of the call for tenders.
By way of indication, the essential criteria for the qualification of Bidders will include:
= presentation of the bid;
= the Bidder's references;

= financial capacity {access to a line of credit or other financial resources, furnover, proof of financial
solvency),

» staff qualifications and experience;
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= logistical resources;
= methodology;
= proof of acceptance of the terms of the contract.

16. Award

The Contracting Aulhority's Representative awards the contract to the Bidder who has submitted a bid meeting
the required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated as the Towest, including any
proposed discounts.

17. Maximum number of lots

A Bidder may submit a tender for one or more fots, but may not be awarded more than one {1) lot.
In case a Bidder has the lowest bid for more than one (1) lot, the Contracting Authority Representative will award
him one {1) lot in accordance with the terms set out in the Special Regulations of the Invitation to Tender.

18. Validity of Bids

Bidders shall be bound by their bids during a period of one hundred and twenty (120) days from the initial
deadline for submission of bids.

19. Additional Information

Additional information may be obtained during working hours at the head office of the Coordination Unit of
the Cameroon Power Sector Reform Programme, located at Olézoa, Daniel ESSOMBA street, Canal du
Mfoundi, behind Prestige Hotel and Mutuelle du Trésor,Yaounde-Cameroon, Tel: (+237) 620 75 83 02, E-
mail: ucpprsec@gmuail.com elongserge@amail.com ; nkoabissa@yahoo.fr; or online on the COLEPS
platform at the addresses http:/iwww.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm, or any other
electronic means of communication indicated by the Contracting Authority.

20. Fight against Corruption and Malpractices

If you wish to report any practices, incidents or acts of corruption or bad practices, please call CONAC on the
number 1517, the Public Contracts Authority (MINMAP) (SMS or call} on the following numbers: (+237) 673 20
57 25/ 699 37 07 48. -

Yaounde, on ¢ & S0V 7k

The Coordinator of the Cameroon Power
Sector Reform Programme
(Contracting Authority s Representative).

Copies:

- MINMAP

- ARMP

- Contracling Authority

- Chairperson of CSPM-FlorR L e
- Chairperson of CCCM At
- Chrono/Notice board ‘ '
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
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i

Page 17 sur 191



Article 1.
Article 2.
Article 3.
Article 4,
Article 5.
Article 6.
Article 7.
B.
Article 8.

Article 9.

Article 10.

C.

Article 11.
Article 12.
Article 13.
Article 14.
Article 185.
Article 16.
Article 17.
Article 18.
Article 19.

Article 20.

D.

Article 21.

Article 22.

TABLE DES MATIERES

GANATAlIIES ovviuiiciecrsrcssniciinissrn st e sstssssseesee s ressnessessasssassanessennes 20
Objet de [a consultation .......c...occveiviiecciecec e 20
FINANCEMENT ... ..o ae e s e 20
PrinCipes GthIGUES. ..ottt 20
Candidats admis @ CONCOUNT ......c.vvveiiieiirieecece e esee et 21
Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés........ 22
Documents établissant la qualification du Soumissionnaire........................ 22
Visite du site des travauX.......occviviiieiie e 23
Dossier d’Appel d’'Offres..ciiiiiiiieseiesceccreresseneas 24
Contenu du Dossier d’Appel d'OfffeS.....ccocvieiiriceenieceec e, 24

Montant de I'offre ... I 27
Monnaies de soumission et de réglement...........ccoooeiicec 28
Validite des Offres ... 29
Cautionnement de SOUMISSION..........cociviiieieiirrrrr et eee e 29
Propositions variantes des soumissionnaires .......ccccccvevvvvieie e eccee e 30
Reunion préparatoire a I'éfablissement des offres ..o, 30
Forme, Format et signature de Foffte.......cooeii i 31
Depot des offres ..o e st snaraene 31
Cachetage et marquage des offres........cocccveiiniic 31
Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission................. 32

Page 18 sur 191



Article 23.

Article 24.

Article 25.
Article 26.

Article 27,

Article 28.
Article 29.
Article 30.
Article 31.
Article 32.

Article 33.

Article 34.
Article 35.

Article 36.
Article 37.
Article 38.

Article 39.

Offres ROIs d&lal..........eoviivieiiieicee e 33
Modification, substitution et retrait des offres............cccoivvecic v 33
Ouverture des plis et évaluation des Offres .....cueericcircrinrccinirrressssseernns 34
Ouverture des Plis 8L TECOUIS........ociiicvre et 34
Caractére confidentiel de la procédure ...........coccvvivioiiiiiiininie e, 35

Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué

Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique 36

Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire....................... 37

. 0‘ n\'iCA_—T?,?é-';?\'
m\(“‘ a'?llayoo..;.f .......... 37

R !
Hot T~

Correction des erreurs

ALTBUBON evreeeeeeeee e eeeeeeeenees s et eresrereseressererasraens 39

Attribution

Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un

Appel d'Offres infructueux ou d'annuler une procédure.........cccceeveeeeninnneen, 39
Notification de I'attribution du marché.........cccocoiiiiniiiie, 39
Publication des résultats d'attribution du marché et recours............ccc........ 40
Signature dUMArCh ... e e 40
Cautionnement définitif............cooonirii 41

Page 19 sur 191



REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article1.  Objet de la consultation

1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier
de 'Appel d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent
Dossier d’Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou atlributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de l'ordre de
service de commencer les travaux.

1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I'exceplion des
jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement I {/ SRE R \
T PN ," e
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée daﬁ,@\; |9"BP{\,Q.m\\\“\“y-‘~““-‘__ i),

RS

Article 3, Principes éthiques g . s

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne infervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contréle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'interéts, les
délits d'initiés et les complicites.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivanie :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, softicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer ['action d'un agent public au cours de {'atiribution ou de I'exécution d'un
marché ;

ii. Se livie & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des fails afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

fit. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de maintenir arificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs
actions au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
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procédures de passation etfou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maiire d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situalion dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son
impartialité dans I'accomplissement de ses fonclions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement ;
vii. La complicité s'entend de .
~ L'omission ou [a négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;

~ L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de autorité compétente,
les irrégularités constatees lors de la realisation de ses missions.

vii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
lencontre d'une personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
l'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour ['attribution de ce
marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & 'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicite,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & l'encontre des acteurs publics [eo@nnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’ mterdlctlon dmlerveriir dans la
passation et le suivi de 'exécution des Marchés Publics pendant une période n exce[ an{i’pas deux (2) ans \

e

';. |‘ R joal
\ \ peTE
AL e 24 /

Article4.  Candidats admis a concourir \\ s .‘_‘ ‘ , .

4.1, En dehors de I'appel d’offres restreint qui s'adresse a tous les candidats reienué al lssue de fa
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation prealabiement indiquee
dans P'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, 'appel d'offres s'adresse & tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent &tre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas échéant ;
b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'enireprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes

les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en siluation de conflit
d'intérét dans les conditions ci-apres :

i. Est associé ou a été assacié dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour ta conception, la préparation des spécifications et autres documenis
utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;
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iil. ~ Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & titre individuel ou en
fant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire a titre individue! ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer
en tant que sous-iraitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Est affilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour parliciper au controle ;

v.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature &
compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(ii) geree selon les régles de la comptabilité privée et (jii} n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délegue, sauf autarisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de ta société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte 'ensemble des coflis
directs et indirects concourant a fa formation du prix de la prestation objet du contrat ef(ii) qu'ils nont pas
bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont at-
Iribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. U'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les candldats qu remphssent
les conditions ci-apres : N

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ; |

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les l is e\ reg!e,rnents‘ J }
vigueur, aussi bien au plan national qu'international; Lo

c. souscrire aux déclarations prévues parles Iois et réglements en vigueur. ';. i ‘,-,:' "

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de commumcatuon
electronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissicnnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat &lectronique valide.

4.4. Si lappel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus & flissue de la
procédure de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans Favis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5,  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le
RPAO.

5.2. En vertu de V'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ot les biens et services poussent, sont
exiraits, cullivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'établir Ia qualification du soumissionnaire selon ia présentation indiquée
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a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour les

informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
I'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.

Les informations relatives aux poinis suivants sont exigées le cas échéant : L
) . . . . . , . e TR AT
i. La production de l'exirait des bilans faisant ressoriir le chifire d'affaires et les ésuftatsy™ "« *.
ii. faccés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ; o fF i

iii. Les marchés exécutés ;
iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour ies prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent salisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumeérés a ['article 6.1
ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par
chagque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent élre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit élre précisee et
justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera fensemble des entreprises vis
a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les palements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent &tre précisées et chague entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres déligibilité décrits a Particle 33 du RGAO.

Article 7.  Visite du site des travaux

7.1. It est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre neécessaires pour la
préparation de T'offre et l'exécution des travaux. Celte visite lorsqu'elie est exigée dans le RPAO, doit élre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par fe soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des fravaux. Les colts liés a la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en resulier.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
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matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoire & I'établissement des offres mentionnées a I'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8.  Contenu du Dossier d'Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'Appe! d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément & I'article 10
du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piece n° 0 : La letire d'invitation a soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restr\el wg
Piéce n® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédige en frangais et en anglais (AAO) T
Piece n® 2 : Le Réglement Géneral de FAppel d'Offres (RGAO) ;
Piéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piéce n°® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAPY) ;
Pigce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piece n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n® 7 : Le Cadre du Detail quantitatif et estimalif ;

Pigce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piece n°09 : Le modéle de marché ;

Pigce n° 10 :Les Modéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de socumissionner
Annexe n° 2: Modele de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modele de cautionnement définitif
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de demairage

Annexe n°6 . Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Maodéle de Lettre de soumission de la proposition fechnique
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piéce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrite.

Piéce n® 12 ; Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

Piéce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d' Quvrage ou
le Maitre d' Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou f'inscription budgétaire.

Piecen® 14 la liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
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conforme a tous égards audit dossier.

Asticle 9,  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) & 'adresse
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué indiquée dans te RPAQ ou via COLEPS avec copie &
Forganisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, PAutorité Contractante
répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué dans le DAO 4 toute demande d’éclaircissement regue au moins
quatorze (14) jours avant la date limite de dép6t des offres. Ao L

P
L7 ot i, urh_.}‘

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question poﬁébf&’éﬁﬁi@{ rﬁéﬁtiﬁﬁgam

. N . . . ¥ S N Iy ZEhY AN, A
pas son auteur, est adressee a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossggr &@bp@(ﬁf@f{resﬁ ang.un

z . . . . L
delai maximal de cinq (05) jours. | "S\,ﬂ JURDSNEES ‘2
L. B . . . . . . CN .,.‘XQ D L S e ],
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime ['aisé peut infroduire une requéte aupres--.{u Maj J;e?d'ouv‘r;age.fg du
. , e ey
Maitre d'ouvrage Délegué. T

e L
v < 2h
- "'.'_ TS

s
X

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit

a) alaphase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de prequalification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures
et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité
chargée des marchés publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adresse, entre 1a publication de 'Avis
d'appel d'offres et fouverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & 'Autorité chargée des Marchés
Publics et a I'organisme chargé de Ia régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverlture des offres ;

¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de Ia réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et 2 'Organisme Charge
de la Regulation des Marches Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maiire d'ouvrage Délégué, le
recours est porié par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

€) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de depét
des offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel ¢'Offres conformément & I'Article 8.1 du
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RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & fous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporten autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de IArtche/22 du RGAO BN

C. PREPARATION DES OFFRES / (\ i

Article 11.  Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la presentation de son ’Offre 'Le Waitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une aulre langue a
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée;
auquel cas et aux fins d'interprétation de F'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment
remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1: Dossier administratif
li comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en éiat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAQ ;

a.3.L'acte écrit donnant pouveir au signataire de ['offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le
cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

it comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés & F'article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise, le matériel et ia liste
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du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments conslitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le programme que

le soumissionnaire compte melire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).
b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

|l| "

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des ggo Jmen s
administratif et technique régissant le marche, a savoir : & A

i. Le Cahier des Clauses Administralives Particuliéres (CCAP) ;
ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du pro
propositions.

b .5. la charte d'intégrité

aracteres

t" d~eventﬁ’elles

b-6- la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les éléments permellant de justifier le cofit des travaux, a savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée ef datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires ditment rempli ;

¢.3. Le détaill quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

c.5. L'echéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de ['article 17.2 du RGAO concernant les auires formes
possibles de Caulionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appe! d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des travaux décrits a I'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif
et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires
présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
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quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impdts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre titre, trente (30)
jours avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, [a date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d’actualisation desdiis prix doivent étre précisées.
Tout Marché dont Ja durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous detalls établis

/\.“

conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAQ. v
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1 “/ , \\ ,' N
14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. F?a 5ife S !Is\preclserdw les
conditions d'application de ce rabais.
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Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'ofire doivent suivre les rdisAp'ositions soit de
I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entigrement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et tes prix du détail quantitatif et estimatif
sont libeilés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe &
la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de frois monnaies de pays membres de linstitution de
financement du marche.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du
RPAQ. lIs seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne
soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option 8 : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libeliera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de 1a maniere suivante :

a. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au
RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le sourissionnaire compte se procurer en dehors
du pays du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays
du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs bescins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; 4 cette fin, un état détailié de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
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15.5. Durant 'exécution des fravaux, 1a plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du
marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d@uvrage Délégué et

I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les b Sm s\én de\flses au titre du
marché. 7>

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglemen Pa rtlculler de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre’ dOuvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de l'arlicle 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera
considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité
du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé
au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévue a larlicle 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un

soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de medifier son offre, ni ne sera
autorisé a [e faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés

par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours a la date de notification du
marché ou de f'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le
CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de I'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Reglement Particulier de I'Appet d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'auires modéles peuvent étre autorisés, par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date fimite de validité demandée par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de Farticle 16.2 du
RGAQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques ceriifiés et les cheques-banques sont admis
au fitre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant I'offre.

17 4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l'exception de I'exemplaire destiné & Forganisme chargé
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de la régulation des marches publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés

publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il
y ait lieu a reclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitues dés publication des
résultats d’attribution.

)

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que cg_;dﬁﬁ[@iei*.‘é'ﬁz’ﬁajfpuggi le

cautionnement définitif requis. ST ”\f,\ |
17.7. Le cautionnement de soumission peut tre saisi i / STy
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la péricde de validité ; \ z \\\ .r.u?-\.‘i-‘*;'-?j""“"" A
b. Si, le soumissionnaire retenu : oo . S

S
o N L "- L

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de 'article 38 du RGA ’?‘Ml X
il. Mangue & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de Farticle 39 du RGAO ;
iii. Refuse de recevoir notification du marcheé.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent éire exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le RPAQ
precisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le
soumissionnaire & l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne
seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas menfionné & l'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Deélégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre lous les renseignements dont
le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a f'évaluation compléte de la
variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et
mélhodes de consiruction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont Voffre conforme &
la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumeltre directement des variantes
techniques pour certaines parties des fravaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent élre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n’en dispose auirement, le Soumissionnaire peut étre invite a assister & une réunion
préparaloire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. il est possible que e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au
cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises
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selon les modalités de l'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint |a feville de présence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les reponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai
a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres
gnumeérés & ['Article 8 du RGAOC qui pourrait s’avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions
de Farticle 10 du RGAD, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & letabhssement des offres ne sera
pas un motif de disqualification. 3

Article 20, Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

o Yatar ko t/‘
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de l'o reldaarit i 1’
RGAQ, portant clairement l'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume

le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, poriant lindication “COPIE". En cas de divergence entre
Foriginal et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront élre écrits a I'encre indélébile (dans e cas des copies,
des phofocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a l'article 6.1(a) ou 6.2(c)
du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modificalion, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections
ne soient paraphées par le ou [es signataires de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de l'offre
enregistrée sur cle USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les
délais impariis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant
des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émetirices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants
dont 'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7.Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique
a travers l'usage du ceriificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives
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{(Volume 1), de loffre technigue (Volume 2} et de Poffre financiére (Volume 3}, toutes placées dans une
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans
le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention "DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original ef toutes les copies
de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE", et Toriginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une. enyeloppe scellée

portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE * _ -/_ -“._‘,\\--".‘ o
Les différentes piéces de chague volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO e; segarees pr:\r un
intercalaire de couleur autre que le blanc. t : k::_. Y Nl
' S o BN
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures : G f.;\%’%%" BRI
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue /‘émf'\é‘d esse mdiquee dans

o olar

le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ; ot &r'

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le
RPAQ, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon 4
permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer I'offre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés,

fe Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si 'offre est égarée ou
ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie 4 la nature de son contenu {Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement a I'envot électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I'Autorité Contractante ou au
MOMOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique {CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépét chez
I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

21.6 Les éléments constitulifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour
une consultation donnée.

Article 22.  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dép6t des offres

a. Les offres doivent étre reques par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Déléguée par I'enfremise de
leur structure interne de gestion administrative des marchés publics a I'adresse specifiée a I'article 21.2 du
RPAO au plus fard a la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Pariiculier de I'Appet d'Offres.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et Iheure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indigué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

¢. Pour l'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible
sur la page de soumission.
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d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter |a date limite fixée pour le
dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ. Dans ce
cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Défégué et des
soumissionnaires precédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent fieu a un accusé de receptmn* menttonnani la date et

Fheure de réception ainsi que les références de la consultation. (o g ,,__f.fg_.“ N __
22.2 : Mode de soumission ¥ \} \ \
Trois modes de soumissions sont possibles : 5{\' '\"" . zw'm"l o / /
- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pou‘r _c‘ette gonsultatloh Par I'Autorite
Contractante et font foi. Kt Traow Y

3 A
\\\\Q‘Er EALS
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour Cette ‘consultation par

{'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est
pas possible de soumissionnier en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptes c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible,

Article 23.  Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépét des offres.

Article 24. Modification, substitution ef retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué avant Fachevement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit étre signée par
un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAOC. La modification ou ['offre de remplacement
correspondante doit &tre jointe a Ia notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, [a
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de reirait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le retrait
peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification
écrite diment signée, et dont |a date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2 la date limite fixée
pour le dépbt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le refrait en application de ['article 24.1 leur seront
retournges sans avoir éié ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans ['intervalle compris entre 1a date limite de dépdt des offres et
I'expiration de la période de validité de {'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout refrait par un
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Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de I'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

245 Plusieurs offres peuvent valablement éire fransmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

K \,l;! \‘

246 La modification, le remplacement ou le refrait de la copie de sauvegarde se fait conformemen; at(x*.\
dispositions de l'article 24 alinéas 1 & 4. J i 0N \

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFR

) ] ORI
Article 25.  Quverture des plis et recours \f@” SELT

25.1 Préalablement a I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchifirées par
l'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la
Commission de passation des Marchés.

25.2. l'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait I'objet d'une procedure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & l'ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attesiant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Relrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé
& haute voix, tandis que I'enveloppe contenant V'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le
retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement
ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et lanouvelle offre correspondante
substituée & la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le
remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que sila notification correspondante
contient une habilitation valide du signalaire & demander le remplacement et est fue & haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modificalion » seront ouvertes et leur confenu lu & haule voix avec [offre
correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue a haute voix.
Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de 'ouverture
des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes |'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annonce a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de V'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas échéant, Pexistence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de loffre
annonces lors de 'ouverture des plis seront soumis & évaluation.
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25.4, Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systémaliquement
que toutes les offres regues ont bel et bien &té examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives 2 ladite composition demeurent
internes & la commission. Un extrait du proces-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis & chaque soumissionnaire asa demande. Enfin seules les offres financieres
des soumissionnaires ayant atleint la note technique minimale requise sont ouveries en présence des
soumissionnaires concernes

25.6. A lafin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de 'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné a lorganlsme charge de la régulation des Marchés Publics et & FAutorité
chargee des Marches Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme
d'une leftre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la régularité des piéces vérifides, n'est pas suspensif,

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du regisire de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25 8. L'ouverture des plis fransmis par voie électronique et ceux présentés sur support paprense falt au cours
de la méme séance. L'ouverture et l'examen des offres transmises par voie e)ggt quUe sc&nt soun\ts aux
regles applicables au traitement des offres physiques.

l.. i'
Yo ll\

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a l'examen, a 'évaluation, a la comparaison des offres a 1a venf catlon dela
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & toute aulre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché
n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans

I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'afiribution, ey le Mailre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonabstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délegué pour
des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Page 35 sur 191



Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux

soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les
offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAO, avec copie a l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la
rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but
notamment de retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier 'exactitude des informations fournies
par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de
confirmer la correction d’erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects

techniques non compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de
justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
+ . ™ ] P P . v N P 4N o l‘"’l e ""J‘J'.IJ;;V-’;F(-J * .
27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne Ezo_rﬁéte\rgmi&pgsilés membres
L , ) }
it Lo
N ! KA _;,_.[
N

de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse ?/eﬂr ;iég- qygs_tl)qps-.‘éyaﬁﬁa,trait a
S PP
Article 28. Détermination de la conformité des offres et evaluatloh\,;‘aﬁu,.pl,a‘n;‘ye'qhnlque
R R AT

i

leurs offres, entre 'ouverture des plis et V'attribution du marché. o _/

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Mafchés au préalable
procedera ala vérification de f'eligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer
si elles sont compleétes, si les garanties exigées ont &té fournies, si les documents ont été correctement signés,
et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si loffre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de
preuve extrinseques. A ce litre, la Sous-commission d'Analyse :
examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiees dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptées par [e Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects techniques de 'offre présentée conformément a ia clause 13.1.b du RGAO afin
de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur
une analyse des travaux et précisant I'organisation et le programme que le soumissionnaire compte
meltre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation
de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché
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iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des auires
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier ¢’Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Mattre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, varianies et autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de F'évaluation des offres.

Article 20.  Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Ioﬁre/subSlamliellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, safisfait aux critéres d'évaluat] } n’/ dé"q;ﬂallfce\on\

stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces cnte[es

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Iessentlel au Dosmer
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante :

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par [es quantités,
le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de 'avis de la Sous-commission d'analyse, la
virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra
et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera corrigé

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a
la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec Ia confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Articie 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluafion et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles [e montant de I'offre est payable en francs
CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQO, seront
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evaluees et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de ['offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils
sont chifirés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant
les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un fot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

0. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ['article 18.3 du RPAQO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluges suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour a sofution
technique spécifice par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans le RPAQ.

32.3. L'effet estime des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de V'évaluation des offres.

324. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
deséquilibree par rapport & Festimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des
travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par
le soumissionnaire pour n'importe que! élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif,
vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.

J32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage Délégue, de demander des justificalifs au soumissionnaire
concerné. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a Iorgamsme charge dela
régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d' ecla:rc:ssement’ Vi

J 1
H il

|
el
!

E,, \
Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis I organlsme 91arge de a egulahon
des marchés publics pour se prononcer. [ A

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux ™ -_-’-:, e

RN 2 '(‘n',”' n, \,\\\;"“ .)4':‘
33.1 Lors de |a passation d’'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de preference
est accordée, & offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions préseniées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
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b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économigue sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsquielles ont rempli tes conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
334 La préférence nalionale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appe! doffr/gs[e\‘pfé%onte,
I/A S
F. ATTRIBUTION L i

: I o oy > S
Article 34.  Aftribution NGy
A i"."i"yp.’_j;"'
34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour 'essentie! au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des capacites techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisanie) et dont Voffre a été évaluée la moins-
disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si PAppel d'Offres porte sur plusieurs lots, f'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Quvrage Délégué et notifiée & l'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)
heures a compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué est
insérée, avec indication de prix et de dé'ai, dans le journal des marchés publics édité par F'organisme chargé de
fa régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication &lectronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégue de déclarer un
Appel d'Offres infructueux ou d’annuler une procédure
35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appe! d'Offres ou de

déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans quil y'ait lieu
a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée & 'accord de I'Autorité chargée
des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Délégué notifie |a décision d'annulation ou celle déctarant {'appel
d'offres infructueuy, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lols.

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
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d'Ouvrage Délégué et notifiée a V'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter
de sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué notifiera & I'attributaire du marché par télécopie confirmée par leitre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maltre d varage ou

le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au fitre de lexgcutlorl des' travaux et\-..

le délai d’'exécution. AT "?\\-*- \
B po kb ! ' ul}

Article 37. Publication des résuitats d'attribution du marché et recours. .

37.1. Le Mailre d'Cuvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cinq (05) j jOLlI'S oﬂvrabIES pour
la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats a compter de la date de réception de la
proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

37.2. Toute decision d’attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégue, est inséree avec indication du montant de I'Offre de |'atlributaire et du délai, dans le journal des
marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue

adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le
concernant.

37.4. Aprés la publication du résuitat de I'atribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a 'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passalion des marchés
concernée, a I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I'Autorité chargée des
marchés publics.

(I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a I'appréciation de 'organisme charge de la
régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai
de cinq (05} jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de
marché par l'attributaire

38.2. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'atiribution aprés mise en demeure de Fattributaire
restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est altribué au
candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables
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pour la signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'atiributaire ;
ou pour les marchés de gre & gré, a compter de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de
Controle des Marchés compétente, aprés leur souscription par l'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie le marché & son tilulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables 4 compter de sa réception pour
souscrire le marche ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou {a lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la decusmn d’attnbutuon aprés
mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de/soumFSS}o' est”sa\et

o

le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Mai 3 qurage ou Maltre
d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maifre dOuvrage Delegue un
cautionnement garantissant |'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modele fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TTCdu marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par [a garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agreé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou
du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de
banque, sait une hypolhéque Iégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier
agree conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu
a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, [e cautionnement de
soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

38.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de I'obligation de fournir le cautionnement
definitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES

Réféerences

Description de la Disposition du RPAO
du RGAC

A, GENERALITES
Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage Délégué : Coordonnateur de I'Unité de Coordination du Programme
de Réformes du Secteur de I’Electricité au Cameroun

—
N

Quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle du
Trésor Yaoundé-Cameroun

~ Référence de I'Appel d‘Offrels: X

Q9 \ Y DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERL i L
Ne Ry /AoNO/M:NEE/PforR/UCP/CSPM/CCCM-A,yﬂ oGt
POUR LA REALISATION DES BRANCHEMENT% G

\
(MONOPHASE ET TRIPHASE) DANS LES VILLES DE DOUALA, Y(\O(J E ET‘”\BAFOUSSAM

‘“ I;"' ‘: :

~ Nombre de lots : 03 lots

R \i\\\‘“"“
iy ‘\ ‘

\r .

< \\1
N,

~ Définition des Travaux :

Les travaux consistent & :

N°LOT [ INTITULES CONSISTANCE DES TRAVAUX

v La fourniture du malériels ef accessoires de branchement

Réalisation de 20 000 branchements v’ La Pose et raccordement des kits de comptage monophasé
i {(MONOPHASE ET TRIPHASE} dans la vile de el triphasé

Yaoundé v L'activation du compteur

L v La fourniture du matériels et accessoires de branchement
Réalisation de 25 000 branchements {MONOPHASE | v L Pose et raccordement des kits de comptage monophasé
2 ET TRIPHASE) dans la ville de et triphasé

Douala, v L'activation du compteur

L v’ La fourniture du matériels et accessoires de branchement
Realisation de 5 000 branchements v L2 Pose et raccordement des kits de comptage manophasé
3 (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de et triphasé

Bafoussam. v Lactivation du compteur

1.2, Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est de :
1.1. Chaque marché comporie une tranche ferme et une tranche conditionnelle.

1.2. Les délais d'exécutions des travaux sont donnés dans le tableau ci-aprés :

NepoT | vanche | Tranche DELAY PREVISIONNEL
ferme Conditionnelle

LOT1 1 mois 7 mofs 8 mois
LOT 2 1 mois 7 mois 8 mois
LOT 3 1 mois 7 mois & mois

10.3 Le délai d'exécution court & compter de la date de notification de 'ordre de service de démarrer les
prestations de la tranche ferme. L'Ordre de Service de la tranche conditionnelle sera délivré par le Maitre d'Ouvrage
Délégué aprés réception provisoire de la tranche Ferme et en fonction de Ia disponibilité des compteurs.

1.4 Nom, Object des travaux : Réalisation des branchements (monophasé et triphasé) dans les villes de Douala,
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téférences
du RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

Yaoundé et Bafoussam.

Les travaux comportent plusieurs phases : Oui (une tranche ferme et une tranche conditionnelle)
Conférence préalable a I'établissement des propositions : Non

[~

Source(s) de financement : Appui budgétaire PforR

B A
s n\|

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : Appui budgetalre PforR\,,.Exermce\2024 et suivants
Ligne 58 32 137 01 330002 524112 A / R

=

L'appel d'offres est ouvert \\ L

<

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services. \j

Aucun matériau, matériel ni fourniture destinée a I'utilisation dans le cadre de ce pro;ef,:ne 'devra provenir des lieux
ci-apres : N.A

(=]

En cas de groupsment d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet,
les pieces * L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cofraitance conjointe), La quittance d'achat du DAO
et le cautionnement de soumission” prévues au point 13,1 du RPAQ étant uniquement présentés par le mandataire
du groupement.

o

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux criteres d'éligibilité a la preférence nationale
NA

-3

Aux fins de [a visite du site des travaux & organiser au plus tard 2 semaines aprés 1a publication de I'Avis d'Appel
d'Offres, le service du Maitre d'ouvrage Délégué a contacter est le suivant : NA (Il n'est pas prévu de visite de site
organisée par le MOD)

Toutefois, |l est conseillé & chague soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires
pour la préparation de I'offre et I'exécution des études et des travaux. Les colts liés a la visite du site sont a la
charge du Soumissionnaire.

[«

Les renseignements complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables au siége de I'Unité de
Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier Olézoa,
Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hoétel, derriére Mutuelle du Trésor Yaoundé-
Cameroun, Tél.: (+237) 620 75 83 02, E-mail : ucpprsec@gmail.com, elongserqe@gmail.com ;

nkoabissa@yahoo.fr ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:/fwww.marchespublics.cm et

hitp:fflwww.publiccontracts.cm.

Des éclaircissements peuvent &tre demandés au plus tard sept (07) jours avant ta date de remise des

oftres.
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Références

Description de la Disposition du RPAO
du RGAO

Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et I"adresse compléte du requérant et étre
expédices a I’adresse suivante :
~ Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de i’électricité au Cameroun, sise au
quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle
du Trésor Yaoundé-Cameroun, Tél.: (+237) 620 75 83 02, E-mail . ucpprsec@gmail.com,

elongserge@gmail.com ; nkoabissa@yahoo.fr; ttatoukarmand@gmail.com
Télecopie BP E-mail : rE
C- PREPARATION DES OFFRES '

- . . ; B
12, l.a langue de soumission est le Frangais ou I'Anglais \ AV /
N e« DL

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée:-comehe;suit

A-Volume I ; Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :
La declaration d'infention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du mandataire dument
désigné ;

Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) dont le montant par lot s'éléve & :

N° LOT Montant caution de soumission
10T 1 29 500 000

LOT 2 36 500 000
LOT 3 7600 000

Le cautionnement de soumission devra éfre établi par une banque de premier ordre ou un organisme finan-

—
(]
—

cier de premiere catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue par la réglementation en vigueur,
sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative a I'objet de F'appel d'offres
concerné. 1l devra éire accompagne du récépissé de consignation émise par la Caisse des Dépdts et Consi-
gnations {CDEC).

Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres.
L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant (les groupements sofidaires sont
a privilégier) ;

Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

L 'attestation de conformilé fiscale délivrée par 'administration fiscale ;

Une attestation de non-failite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout aufre document établi par
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linstitution compélente du pays de résidence du soumissionnaire éfranger ;
L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire ou
organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf dispositions contraires prévues
par la convention de financement ;
La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de quatre cent mille
(400 000) francs GFA payable au Trésor Public.
Une altestalion de non-exclusion des marchés publics déliviée par 'organisme chargé de la régulation des
marchés publics portant fe numéro ef l'objet de I'Appel d'Offres
Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a
satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois & compter de fa
date de signature de ladite atfestation ; .

NB : En cas de groupement chaque membre du groupement doit presenter/un dt;ssrer,

Administratif complet, les piéces a, b, g, h étant uniquement présentées; par !e mandatéiré db‘ grOUpemenr

Pour les soumissionnaires non instaltés au Cameroun : NA [‘f‘\'

produire les documents attestant :

a. qu'ils ne sont pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b. qu'ils ne sont pas frappés de I'une des interdictions ou décheances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan nafional qu'international ;
qu'ils ont souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur.

En cas de production d'un cautionnement de soumission émis par un établissement financier étranger, ce
dernier est acceptable sous réserve que cet établissement financier désigne un correspondant local habilité
par le Ministre chargé des finances qui se porte garant en cas d'appel.

NB : Sous peine derejet, les piéces dudossier administratif requises doivent étre produites en originaux ot en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente; conformément
aux dispositions du Reéglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent étre valides & la date limite
originelle de dépdt des offres.

B-Volume Il : Offre technique

Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification
Laliste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce qui conceme
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les références, le matériel et le personnel comprend :
h.1.1 la letire de soumission de la proposition technique
b.1.2 Références du soumissionnaire

La liste des marchés réalisés (Maitre d'Ouvrage, Objef, Montant, Date de réception) par le soumissionnaire
en tant qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours de la période allant de 2020 & 2024.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :
*  Copies des justificatifs des commandes de branchement délivrés par le Concessionnaire de distribution de
'électricite ;
* PV de réception ou altestalion de bonne réalisation des travaux de branchement déliviée par le
Congcessionnaire.

-— -_.'ﬁn
e AN mug ..
///,?' ORI [ANEN
4+ ‘ﬁ,\"" 8y
nje’ modele qnn@\("‘_ al

h.1.3. Personnel

Une liste du personnel clé qualifié pour l'exécution des travaux Sf‘(lp

Chef de projet
Qualification: :
~ Ingénicur BAC + 5 (minimum) en Electricité, ou en Electromecamque elecj.rotechn /qtje génie civil
{fournir une copie certifiée), o g ,. N
- une copie legalisée de la CNI ; o
~  Habilitation par le concessionaire du service public de distribution de I’ clu.lnulu (qurmr une copie).
Expérience générale : dans la conduite des travaux
Avoir au moins 10 ans d*éxpérience dans les projets d’Electricité générale et électrification rurale
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que Chef de Projet
Conducteur de travaux (CT) LOT I : CTi
Qualification : ] Nombre ;3 CT2
~ ngénieur BAC + 3 (minimum) en Blectricité. ou cn Electromécanique. CT3
electrotechnigue {fournir une copie certilide).
lectrotechnique (fournir une copie certilice) LOT2: gg
» une copie legalisée de la CNI ; Nombre =3 CTS
~ Habilitation par le concessiomire du service public de distribution de
I"électricité (foumir une copie).
Expérience générale : dans la conduite des travaux
Avoir au moins 5 ans d’éxpérience dans les projets dElectricité générale et LOT3: CT
f . . Nombre =1
électrification rurale
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que conducteur des
travaux
Chel® d'équipe
1
LOT 1 Chef d’éyuipe
Nombre =3 2
(In.l d'équipe
(h-.f déquipe
LOT2 |
Nombre =4 Chel” d*¢équipe

Page 47 sur 191



téfarences
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

Chef d’équipe de branchement avec poteau
Produire pour chaque chef d’équipe :
- une copie legalisée de la CNI ;

- .une copie de son habilitation par le concessionaire du service public de
distribution de I'électricité

NB:
Chaque équipe sera constituée d’un chef et de quatre (04)

techniciens & recruter plus tard par Dentreprise en cas
d’attribution du marché,

Chef

d'équipe

Chef

d*équipe

Chef’

d équipe

LOT3 Chef
Nombre=2 |2

d"équipe

Chef d’équipe de branchement sans poteau
Produire pour chaque chef d’équipe :
- une copie legalisée de la CNI :

- .une copie de son habilitation par le concessionaire du service public de
distribution de I'électricité

NB:

Chaque équipe sera constituée d’un chef et d’un (01)
techmpicien & recruter plus tard par I'entreprise en cas
d’attribution du marché,

Chef
1

d’équipe

Cher
2

d*dquipe

Chel
3

d"équipe

Chel
4

d équipe

Chef
5

¢ équipe

Chef
8]

d’équipe

Cher
7

déquipe

Chefl
]

d"équipe

Cher
LOT1: 9

d’¢quipe

Nombre =i8 | Chel’
1]

ddquipe

Chef
11

déquipe

Chef
12

déquipe

Chel
13

d"équipe

Chef
14

d'dquipe

Chef
15

d’équipe

Chel
16

d"équipe

Chef
17

d"équipe

Chef
18

d"équipe

Chef
!

Jéquipe

Chef
-

d'équipe

Cherl
3

d"équipe

LOT?2: Chef’
Nombre = 4

[ L]
(05

d'équipe

Chel’
3

d’équipe

Chef
0

Jéquipe

Chel
7

d'éyuipe
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NB:

-~ Joindre pour le Chef de Projet et les Conducteurs de Travaux, les justificatifs de I'expérience, a savoir
. copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mois ;

. curriculum vitae signé et daté de 'expert mentionnant les contacls téléphonique et E-mail ;

. attestation de disponibilité signée et datée de 'expert ;

- Joindre pour le Chef d'équipe branchement avec poteau et sans poteau, les justificatifs dt

I'expérience, a savoir :

une copie légalisée de la CNI ;

une copie de son habilitation par le concessionaire du service public de distribution de Pélectiicite.

Chel' d'équipe

8

Chet d"équipe
9

Chef d"équipe
10}

Chel d’équipe
L

Chef d"éyuipe
12

Chel” d’&quipe
13

Chel d"équipe
14

Chef d’équipe
15

Chef d équipe
16

Chel” d’équipe
17

Chef d é&quipe
18

Chef d"équipe
19

Chef d’équipe
20

Chel d’équipe
21

Chef d'équipe
232

LOT3:
Nombre =8

Chef d’équipe
1

Chel” d'équipe
2

Chet' d"équipe
3

Chef déquipe
4

Chel J"équipe
3

Chel d'équipe
6

Chef d'équipe
7

Chef d équipe
8
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Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, mgnees ef. datees de moms de trois mois pour

w, U“l TR

compter de la date limite originelle de dépéot des offres. A

A-‘\\

fes mlce"

‘TAL) C“E 0 i
b.1.4.1 | Matéricls routants D i
. g e
Moto ( joindre une copie de la carte grise légaliséc par 1"Autorité tg¥; :Eumﬁle = ;g
Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat de focation : NOMDIE & <2
' LOT 3 : Nombre > 8
Pick-up de liaison { joindre une copie de la carte grise légalisée par|LOT i : Nombre > 3
I'Autorité Compétente du Ministere des transport) et/ou contrat de | LOT 2 : Nombre > 4
location. LOT 3 : Nombre > 2
b.1.4.2 | Matériels de séeurité
Ensemble (Harnais de sécurité, Chaussures de sécurité, Gants de sécurité
(en paire}, Casques de sécurité, Tenues de travail, Cones de balisage, etc)
b.[.4.3 [ Matéricls de mesures électriques
Ensemble (Pince ampermétrique, tellurométre, Multimétre)
b.1.4.4 | Outillage
Ensemble (Grimpettes, Topo fil, Pinces i feuillards, Paires de cisaille, Barre &
mines, Pinces a sertir, Corde de service, Coupe cible, Pelle béche, Tire-vite, GPS,
etc)

NB : Joindre les copies des cartes grises certifiées des véhicules et factures légalisées des motos par les services

émetteurs ou toute autre autorité habilitée, pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les auires, le cas

échéant, accompagnées d'un engagement de location de materiel signé.

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les éléments

constitutifs de sa proposition technique, notamment

L'organisation ainsi que I'ordonnancement qu'il envisage mettre en place pour exécuter efficacement les

fravaux & laquelle est annexé e rapport de visite des lieux ou T'attestation signée sur 'honneur; le cas

échéant

le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

les dispositions envisagées pour l'utilisation de la main d'ceuvre locale {technique HIMO) ;

les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;
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les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;
altestation de visite de site :
Plan de Gestion Environnemental et Social.

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
Ia charte d'Intégrité ;

La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées sur chaque page et signée a.la demigre précédee de la

\'\U_Ill- Ny - ..

. . . N TN We o,
mention « lu et approuvé »., des documents ci-aprés : . Qap‘:— 2
Le Cahier des Clauses Administratives Parficuliéres (CCAP) ; // {f A
Les cahiers des clauses techniques Parliculiéres. \' Ty R A

LR TI N

b.5.Commentaires CCAP et CCTP TR
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP elfou les CCTP, assortie d'eventuelles
propositions.
b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
Les états financiers certifiés ou, si cela n'est pas requis par la réglementation du pays du candidat, autres

états financiers acceptables par Maitre d’Ouvrage Délégué pour les cing (05} derniéres années de 2020 &
2024 démontrant la solidité actuelle de la position financiere du candidat

L'attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de 1¢r ordre, d'un montant par lot de :

N° LOT Montant capacité financiére (F CFA)
LOTA1 700 000 D00
LOT 2 900 000 000
LOT 3 175 000 000

N8B : En cas de sollicitation de plus d'un lot, le soumissionnaire produira la capacité du montant le plus éleve.

b-7- 'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur, signée
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et datée ; ey Hlff’ '--,‘,,;_- )
c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli, visé ef; sugpe' g,
c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli, visé et signé ; /

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires etfou la décomposition des prix for}altalres ity iltuy, )
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires’ t&:ies prevu_s dans)e Dossier d'Apj
d'Offres. A

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre que
le blanc aussi bien dans I'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen

Le soumissionnaire doit joindre la version numérique de I'offre financiére en trois exemplaires dont un gardé
par le Président de la Commission, un & remettre & la sous-commission d'analyse et le troisiéme réservé a

I'ARMP. En cas de divergence entre les informations de I'offre physique et de I'offre numérique, celles de

I'offre physique font foi.

14.3. Impbts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes Taxes Comprises (TTC).

14.4. Les prix du marché sont fermes et non révisables.

15.1. | Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de l'offre est définie suivant I'option A (monnaie locale
uniquement) de l'article 15.1 du RGAO

15.2, | Le taux de change pour convertir I'offre du soumissionnaire en monnaie [ocale ainsi que pour convertir les futurs
décomptes en monnaie étrangére, sera celui de la BEAC trois jours ouvrables avant la date limite de dépdt des
offres

16.1. Validité des offres

- La période de validité des offres est 120 jours a partir de la date limite de dépot des offres.

18.1. | Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des iravaux de 8 mois. La méthode
d'évaluation figure a Particte 32.2(e) du RGAQ.

18.3. | Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le cadre des
Spécifications fechniques : NA

19.1. La réunion préparatoire 3 I'établissement des offres se tiendra : il n'y aura pas de réunion

20. Soumission en lighe FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE

Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

o 5 MO pour I'Offre Administrative ;
o 15MO pour I'Offre Technique ;
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e 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants : St e

e Format PDF pour les documents texlugls ; ;o . N
i [ S '_r' _‘.._ ”_, '--\'\ 3
o JPEG pour les images. 1 ( "y W )}
IR \ : iy, ,". o
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de redwre eventuelle‘ ent [a tal le des fichiers a

transmettre.

Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra étre fransmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS. Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre déposee dans les
services du MOD concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références
de I'appel d'offres dans les délais impartis.

Pour la soumission en ligne, efles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS disponible a
l'adresse hitp./www.marchespublics.cm ou http:/www.publiccontracts.cm

Soumission hors ligne

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un original etsept (07) ___ co-
pies (incluant I'exemplaire & transmetire séance fenante aprés f'ouveriure des offres au point focal désigné par
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics) de chaque proposition marquées comme tels, devra par-
venir au siége de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'électricite au Came-
roun, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriere

'! ” 7]

Mutuelle du Trésor Yaoundé-Cameroun au plus tard Ie i 3 B _+ % etdevra porter la mention

suivante sur les enveloppes fermees :

ai Y R DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT ;
R\ S /AONO/MINEE/PforR/UCP/CSPM/CCCM-Al/2024 DU 4 & il 79!
POUR LA REALISATION DES BRANCHEMENTS (MONOPHASE ET TRIPHASE) DANS LES VILLES DE
DOUALA, YAOUNDE ET BAFOUSSAM.

“A N'OUVRIR QU’EN SALLE DE DEPOUILLEMENT DES OFFRES”.

Aux fins de la remise des offres, I'adresse du Maiire o’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué & utiliser pour

l'envoi des offres est la suivante :

Service du Maitre d'ouvrage Défégué : siége de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du

secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier Olézoa, Yaoundé-Cameroun

Adresse : Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle du Trésor,
el : (+237) 620 75 83 02

Code postal : xxxxxxx
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» :(|‘~'W"‘i‘lll_‘: R
Etage/Numéro de bureau : Xxxx S
20.1. | Ladate et heure limites de remise des offres sont les suivantes: ~  * /. .0i ¢ ) " ;
- oo T oy P iy o ")' ‘_.f . i
Date: 4 & BEC % \\ -&-‘;l:;i'n'n.}i"iﬁh!\-’:iii“l i Tl
\DRE

Heure : 14 heures précises NS

Tl e '

Le fuseau horaire de réference est I'heure focale (GMT/UTC + 1) visible sur fa pég;e" de soUmfssmn

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est : en ligne et hors ligne. Toutefois, il ne peut utiliser les
tdeux modes a la fois.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

o
wn
—

|.

L'ouverture des piis se fait en un temps et aura lisu le % 3 BEC 204 a15heures précises parla Commission
Spéciale de Passation des Marchés {CSPM) placée auprés du Maitre d'Ouvrage Délégué, dans la Salle de
Conferences de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun,
sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére Mutuelle
du Trésor Yaoundé-Cameroun.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a celte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix dliment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine derejet, les piéces dudossieradministratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiees conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente; conformément aux
stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépét de
I'Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir
été établies postérieurement a la date de signature de I'avis d'appel d’offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piece du dossier administratif lors de I'ouverture des plis, un
délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la
piéce en question.
Est déclarée irrecevable ef rejetée par la Commission de Passation des Marches :

« Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la soumission physique,

les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét.

les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;
« les plis non-conformes au mode de soumission ;
e Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,

s L'absence de la caution de soumission timbré délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine
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des marchés publics ou le non-respect des modeles des pleces du’*Ei@ssrer,,d‘A'}'ﬁpel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une Géutidh' de’ sou fission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernee est cons;dergee oomme absente. La
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la s séance d'ouverture des

plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis, dont
une copie sera remise a fous les soumissionnaires.

L 'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque fot refenu par le soumissionnaire :
~ Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales a remplir pour étre admis & I'évaluation selon les

critéres essentiels. Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de 'offre du soumissionnaire.

If sagit notamment :

= de 'absence & Fouverture des plis ou la non-conformité, de fa caution de soumission timbrée délivrée par
un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a emettre des
cautions dans le cadre des marchés publics accompagné du récépissé de consignation émise par la Caisse
des Dépots et Consignations (CDEC) ;

= de la non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de f'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);

» des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
* du non-respect de 06/08 des critéres essentiels (Note technique inférieure & 75% de Qui) ;

» de I'absence de la déclaraiion sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois dernieres
années ;

x  Absence de la Référence générale minimale cumulés dans le domaine de I'électricité au cours des cing
derniéres années pour le lot postulé ;

» du non-respect du format de fichier des offres ;

= ['absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

» de I'absence d'un élément de f'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

* de I'absence de la charte d'Intégrité ;

» de I'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et
signée.

» Lescritéres dits essentiels (primordiaux ou clés) attestant de la capacité technico-financiere des candidats

& exécuter les prestations, objet de I'appel d'offres.

Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
NB: les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les mémes
conditions que les offres physiques.

= |a présentation de Foffre ;

» les références du soumissionnaire ;

= |a capacité financiére (Paccés & une ligne de crédit ou autres ressources financiéres, le chifire d'affaires,
attestation de solvahilité financiere) ;
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= Qualification et expérience du personne! ;

= Moyens logistiques ;

» Methodologie ;

* Les preuves d'acceptation des conditions du marché

NB: les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés teled)argement dans les mémes

R n'l'-' ST e
- Y
¥
y AR P

conditions que les offres physigues.

Critéres ef Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offre

> Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous cnt‘éresw-apres :

N° | Rubrique | OuilNon
- Criteres éliminatoires relatifs au dossier administratif
1 Absence a l'ouverture des plis ou non-conformité, de la caution de soumis-

sion timbrée délivrée par un organisme financier de premiére catégorie
autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans
le cadre des marchés publics accompagné du récépissé de consignation
emise par la Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC).

Oui/Non
NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec
la consultation concernée est considérée comme absente. La caulion de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ou-
verture des plis est irrecevable. (L'élimination se fera pour le lot con-
cerné)

2 Non-producticn au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administra-

{if jugée non conforme ou absente lors de Fouverture des plis, (excepté le OuifNon
cautionnement de soumission)

Critéres éliminatoires relatifs  I'offre technique
Absence de la charte d'intégrité datée et signée Oui/Non
Absence de [a déclaration d’'engagement au respect des clauses environ- Oui/Non
nementales

5 Absence de référence générale minimale cumulée dans le domaine de

I'lectricité au cours des cing derniéres années pour le lot postulé :

-l'-‘hm..=

N°LOT Montant capacité financiére {F CFA) Oui/Non

LOT 1 700 000 000

LOT 2 900 000 000

LOT 3 175 000 000
Il Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére

6 Absence d'un prix unitaire quantifié¢ dans l'offre financiére (L'élimination

se fera pour le lot concerné)

QOui/Non
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» Critéres essentiels

I'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumls

»

7 Absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le .
AT . Oui/Non
DQE) (L'élimination se fera pour le lot concerné)
V- Critéres éliminatoires d’ordre général
8 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pieces QuifNon
9 Non-respect d’au moins 06/08 des critéres essentiels QuifNon
10 Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne ; QuifNon
Absence d'une déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonne de .
1 QuifNon
chantier durant les trois derniéres années o

la présentation de I'offre;

N° Critéres et sous critéres de notation (*)

Notatlon binaire
(Oui /non)

1 PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE Le critére est validé si
3/3 sous critéres sont
validés pour les lots

1,2et3
Piéces classées dans l'ordre annoncé par le sommaire Qui/Non
Intercalaires couleurs {avec sommaire de la partie) Oui/Non
Photocopies des piéces lisibles Qui/Non

» EXpérience

EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX

Le critére est validé si :
v 3/5 sous critéres sont

2 validés pour les lots 1 et2;

- SIMILAIRES v’ 2/5 sous critdres est validés
pour les lois 3

2.1 | Expérience spécifique en travaux similaires

L'entreprise doit pour justifier d'une activité de réalisation des branchements auprés
du Concessionnaire en charge de la distribution de I'€lectricité au cours des ¢ing (03)
derniére année sur présentation des éléments justificatifs de commande de
réalisation des branchements et les piéces justificatives de bonne
réalisation des travaux.

Expérience | Oui/Mon
en 2024

Expérience :
en 2023 QOui/Non

Expérience | Oui/Non
en 2022

Expérience | gui/Non
en 2021

Expérience | OuiNan

en 2020

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :
Copies des justificatifs des commandes de branchement délivrés par le Concessionnaire de distribution de

Pélectricité ;

PV de réception ou aftestation de bonne réalisation des travaux de branchement délivrée par le

Concessionnaire.
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~ Personne! ;

Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment :

Nom Fonction  |Qualification Année  |Expérience Poste ou fonction
proposée minimale d'Expérience Spécifique En Occupé pour
Générale [Terme de projets Chaque projet
isimilaires
| T LIl P
! /,é\-;:, R TIR
Y e (i
/ ol s
{ Lo - Rariy .
) ST
{{ L Sl
t‘— % L ndeangleny |/
{ ' _\\'"\'T‘J
. J', v -nuii-".'- A
i AT Y
| A
. ers . , Notation binai
N° | Critéres ct sous critéres de notation (%) plation binaire

{Oui /non}

3 MOYENS HUMAINS

Le critére est validé si :

» 7111 sous critéres sont
validés pour e fot 1 ;

= 13/17 sous critéres sont
validés pourle ot 2,;

= 5/7 oui sous criléres est

validé.
Chef de projet
Qualification:
» Ingénieur BAC + 5 (minimum) en Electricitd, ou en Electromécanique,
electrotechnique, génie civil (fournir unc copic vertilide).
une copie legalisée de la CNI ;
~ Habiitation par le concessionaire du service public de distribution de [*électricité (fournir Oui/Non
wne copie).
Expérience générale : dans la conduite des travaux )
Avoir au moins 10 ans d*éxpérience dans les projets d’Electricité générale et électrification
rurale
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que Chef de Projet
Conducteur de travaux (CT) LOT 1 : CTl Qui/Non
Qualification : ) Nombre ;3 cT2 Qui/Non
~ Ingénieur BAC + 3 (minimum) en Clectricitd, ou en CT3 Qui/Non
Electroméeanique.  electrotechnique (foumir une copie CTI OuiNon
certilice). LOT2: CT2 Qui/Non
Nombre = 3 :
- une copie legalisée de la CNI ; cT3 Oui/Non
» Habilitation par le concessivnaire du service public de .
distribution Llcpl‘\’:[cclricilé (fourniv une copie), P Nll;g:rg ='| cT Oui/Non
Expérience générale : dans la conduite des travaux
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Avoir au moins 5 ans d'éxpérience dans les projets
d’Electricité générale et dlectrification rurale

Expérience spécifique: dans la conduite des travaux
similaires

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que
conducteur des fravaux

Chef d’éguipe de branchement avec potean
Produire pour chaque chef d’équipe :

Chel® d équipe
1

N A Chel® d"équipe OuirN
- une copie legalisée de ta CNI LOT | uriven
pie feg Nombre =3 2
- .une copie de son habilitation par e concessionaire Chef o équipe
du service public de distribution de 'électricité 3
Chet' d"équipe
NB: 1 OuiMon
* La production de justificatifs pour trois (03) Chel d équipe
Chefs d'équipe de branchement avec poteau LOsz 3 2 —
donnent droit 4 un (01) oui pour le lot 1; Nombre =4 g'h"f d*équipe OUIN
. . . . utsNon
= La production de justificatifs pour denx (02) Cher d'équipe ‘
Chefs d’équipe de branchement avec poteau 4
donnent dreit & un (01) oui pourlelot2 et 3; Chefl d¢quipe
Chagque équipe sera constituée d’un chef et de | o173 ! .
quatre (04) techniciens & recruter plus tard par Ntyre’f—wﬁot s,;neb T equipe Hmen
- . . ” e
I’entreprise en cas d’attribution du marché. leo " 2,
7 /{"' ok L]lc} s cthnpt.
{( § f'; i 7,\ . \\i
EE gL, | ;hc ‘J u'.|:1}pc Oui/Non
el "‘ i 4
\ i '=V"Uu.]L 'l.l i ﬁlp:.
IR chf d’L(llllpL
A 4
Chel' d'équipe ,
Chef d’équipe de branchement sans poteau 5 QuiNan
Produire pour chaque chef d’équipe : (U‘c' d’quipe
- .- . . ']
- une copie legalisée de la CNI ; el 0" cquipe
- .une copie de son habilitation par le concessionaire Z‘hcl' Taue
du service public de distribution de I"¢lectricite g wip OuifNon
Chel d dquipe
LOT1: Y
NB: . Nombre =18 | Chel d’éguipe
* La production de justificatifs pour ftrois (03) 10
Chefs d’équipe de branchement sans poteau Chet’ d'équipe OuifNon
donnent droit & un (01} oui pour le lot 1; lL R
* La production de justificatifs pour deux (02) 12“ ¢ equipe
Chefs d’équipe de branchement sans poteau Chel d équipe
donnent droit & un (01) oui pourlelot2 et 3 ; 13
%?Cl d'équipe OuiNon
- . . PP 3 <
C’haque équipe sera ‘constltuec d’un chef et Cher dGquipe
d’un (01) technicien a recruter plus tard par 15
I’entreprise en cas d’attribution du marché. Chef d'équipe
16
%';lcl' Jd’équipe Oui/Non
Chef déyuipe
18
Chefl déquipe
LOT2: i nu
Nombre =22 | Chel' d'équipe Oui/Non
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Chel' d*¢équipe

Chel’ d"équipe Oui/Non
. 4
Chel d’équipe
55
; :CHER d'équipe
e\
gonl
o ;‘%_ L7}
: 'fG..ll'?]d'équipc
S

' Cltef d'cquipe
4

Oui/Non

H’ équipe

OuiNon

Chel d’équipe OuifNon

10
Chef d'équipe
1 Oui/Non
Chef d‘équipc
12
Chel déquipe
13
Chefl d’¢équipe
14
Chel d*équipe
15
Chel dcqmpc
16
Chef" d'équipe
17
Chel” déquipe
ig
Chel d"éyguipe
19
Chef déquipe
20
Chet’ d’équipe
21

Oui/Non

QuiNon

Oui/Non

Oui/Non

Chel d'équipe OuiNon
22

Chel” d’équipe
1

Chef d’équipe
2

OuiNon

Chel d’équipe

3

Chef déquipe

LOT 3: 4

Nombre =8 Chel J'équipe
5

OuiNon

i OuilN
Cherl d"équipe Jui/Non

6
Chel" d"équipce
7
Chef d’¢quipe
8

OuiNon

NB : Tout agent public fisté parmi le personnel et qui n'a pas présenté fous les documents susceptibles de justifier sa
libération de {'Administration ne sera considéré dans [‘évaluation.
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En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d’une offre ou s'il y a divergence entre les CV présentés pour

le méme expert, une demande d'éclaircissements |ui sera adressée en vue d'établir l'offre du soumissionnaire &

considérer pour son évaluation. Dans ce cas l'expert en question ne sera pas évalué dans |'Offre concurrente et son

CV sera examiné & condition que celui produit pour la demande d'éclaircissement soit identique & celui dans 'offres

considérée.

» Matériels

L.e Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels

"T"\. gt h!,l“,:"
Oy R RN

St

TR I
o f )

\
R
>

.oha

iy .

1!

Dy
W

-4
fl..

ot

Désignationet | Age/

Efat

Nombre

N° | caractéristiques minimal

du matériel requis

Propriétaire/location d’obtentfﬁ%

e
Annag:

41
sty

=
[

T
k"
T
e

8 g

o

s

RSN STERS

NO

Critéres et sous critéres de notation (%)

Notation binaire
{Cui /non)

MOYENS MATERIELS

4, Matériels roulants

Le critére est validé si :

» 7/11 sous critéres sont validés
pourleloti;

= 13/17 sous critéres sont validés
pourlelot2;

57 oui sous critéres est validé.

Motos ( joindre une copie de la carte grise
légalisée par |” Autorité Compétente du Ministere
des transport) et/ou contrat de location.

LOT 1 :
Nombre =18

Equipe |
Equipe 2
Equipe 3
Equipe 4
Equipe 5
Equipe 6
Equipe 7
Equipe 8
Equipe 9
Equipe 10
Equipe 11
Equipe 12
Equipe 13
Equipe 14
Equipe 15
Equipe 16

QOuiNon

QOui/Non

Qui/Non

Oui/Non

Qui/Non

Qui/Non
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Equipe 17
Equipe 18
Equipe | .
- [Equipe2 OuifNon
T Equipe 3 .
‘:;-- T Equipe 4 Oui/Non
O i -\[Edhipe 5 .
.{ l::? Eqilipe 6 Oui/Non
AU b Deardaansten [E‘E‘{j ipe 7 ]
S0 / Bdfuipe 8 Oui/Nen
o fEquipe 9 ,
T Equipe 10 Oui/Non
Equipe 11 .
Equipe 12 QuiNon
Equipe 13 .
Equipe 14 Ow/Non
Equipe 15 .
Equipe 16 CuiNon
Equipe 17 .
Equipe 18 OuifNon
Equipe 19 :
Equipe 20 QuiNon
Equipe 21 .
Equipe 22 Oui/Non
Equipe 1 .
Equipe 2 Qui/Non
Equipe 3 .
LOT 3: Equipe 4 Oui/Non
Nombre =§ Equpe 5 Oui/Non
Equipe 6
Equ!pe 7 OuiNon
Equipe 8
. Equipe | QOui/Non
i‘\‘lgzbie- " Equipe 2 OuifNon
Equipe 3 Oui/Non
Pick-up de liaison ( joindre une copie de la carte Equipe | Oui/Non
grise légalisée par I’Autorité Compétente du|LOT2: Equipe 2 Qui/Non
Ministere des transport) et/ou contrat de location. | Nombre =4 Equipe 3 Oui/Non
Equipe 4 Qui/Non
LOT3: Equipe | QuiNon
Nombre =2 Equipe 2 Qui/Non

Le critére est
validé si 2/3 oui

5 Autre Matériel sous critéres
sont validés pour
les lots 1,2 et 3.
Matéricls de séeurité
5.1 |Ensemble (Chaussures de sécurité, Gants de sécurité, Casques de sécurité, Tenues de [ Qui/Non
travail, Cones de balisage etc.)
52 Matériels de mesures électriques Oui/Non

Ensemble (Pince ampermétrique, Telluromeétre etc.)
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Outillage - {r 5 ".‘.’.’ a,‘ 5 l\
Ensemble (Grimpettes, Topo fil,Pinces a feuillards, Paires de c:san[le Ba1 aq,m;n" Bl ﬂnces o 1i/Non
i sertir, Corde de service, Coupe cible, RS IAY 5
Pelle béche, Tire-vite, GPS etc.} NG (/4
Dt

s ,_f" TP R e

STUIREE
NB : Joindre les copies des cartes grises certifiées des véhicules et factures légalisées des molos par les services
émetteurs ou toute autre autorité habilitée, pour les malériels rouants, et les factures d'achat indiquant le numero de
contribuable de chaque émetteur pour fes auires, fe cas échéant, accompagnées d'un engagement de focation de

matériel signé.

» Méthodologie d'exécution et plan de travail

METHODOLOGIE DEXECUTION ET Le critére est validé si2/3

6 sous critéres sont validés
PLAN DE TRAVAIL pourles lots 1,2 et 3

Presence d'une note Expliquer fa .n?élhodologxc que )

6.1 . vous alle utiliser dans fe cadre | OuiMNon
technique .

de ce projel

Déclaration sur 'honneur de | Dai¢ et sipgné ar e ]

6.2 ., ; € ¢ S pa OuiMNon
visite de site soumissionnaire
Présence dun Plan de Daté e signé par e

6.3 Gestion Environnemental | . ool e Oui/Non
et Social (PGES)

- Capacité financiére

Les Soumissionnaires devront présenter notamment ;

notation
binaire

{Oui /non)

Le critére est validé si

N° | Critéres et sous critéres de notation (*)

7 CAPACITE FINANCIERE 1/2 sous critéres est
validé
Etats financiers certifiés ou, si cela n’est pas requis par la réglementation du pays du
71 candidat. autres états financiers acceptables par Maitre d’Ouvrage Délégué pour les OuifNon
) ¢ing (05) derniéres années de 2020 & 2024 démontrant la solidité actuelle de la
position financiére du candidat
Attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de ler ordre, d'un
montant par lot de :
o s g es
12 N° LOT Montant capacité financiére (F CFA) Oui/Non
LOT 700 000 000
LOT 2 900 000 000
LOT 3 175 000 000

Pour les entreprises naissantes, cette situation pourra étre appréciée de fagon objective par référence aux capacités
financiéres du candidat (déclarations appropriées de banques ou organismes financiers habilités, ou fe cas échéant,
la preuve d’une assurance des risques professionnels) et aux besoins de financement du marché.
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r Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le eritére est validé si 2/2 sous
8 Preuves d’acceptations des conditions du marché | critére est validé,&ou =les lots
N E D ¢

1,2¢t3 a8 micolcop ey

RTINS

Cahier des Clauses Administrative Particuliéres i
8.1 | paraphé a chaque page et signé 4 la derniére page | Oui/Non (

préceédée de la mention « lu et approuvé ». (A}
Cabhier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé W
8.2 | achaque page et signé a la derniére page précédée de | Oui/Non
tamention « lu et approuvé ».,

NB: Une grille d'evaluation détaillée cohérente avec les exigences du Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres est jointe en annexe a ce Reglement Particulier de I'Appe! d'Offres. En cas de confiit entre les
contenus des piéces du DAO, I'élimination d'une offre pour non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit

s'appuyer que sur des critéres confenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres
pieces,

[ =~ )
—
o

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, fa source du taux de change étant la
Banque des Etats de l'Afrique Centrale (BEAC).

32.2.(b)

Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est défini comme suit : NA

32.2.(6)

Le délai d'exécution sera évalué comme suit:(a préciser le cas échéant) NA.

32.2(q).

La méthode d'évaluation des variantes techniques est [a suivanie ; NA.

a2
(5]
—

Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d’'une marge de préférence nationale au cours de l'évaluation.

F- ATTRIBUTION

Attribution de plusieurs lots : NA
Un candidat peut soumissionner pour un ou plusieurs lots, mais ne peut étre attributaire que d'un seul (01) lot,

Au cas ol un soumissionnaire serait le moins disant pour les deux {02) lots, le Maitre d'Ouvrage Délégue lui altribuera
un (01) lot

La combinaison a appliquer en cas d'attribution simuftanée de plusieurs lots est fa suivante . le Maitre d"Ouvrage
Délégué tiendra compte des rabais proposés et se basera sur fa combinaison qui lui est fa plus avantageuse
économiquement afin d'arréfer la liste d'aitributaires par lot. NA

Le taux du cautionnement définitif est de : 10% du montant toutes taxes comprises du marché

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de |a date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage, le
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-y r|;
cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d appel d: effres La nomproduchon
dudit cautionnement dans les délais et conditions de 'article 28 du CCAP expose, )e soumlssmnqalre aux\ anctions
I O f Ty )
prévues par l'article 37 dudit CCAP ik = 7 j
_‘; ; :-l)ufrfann Iem
40 Principes Ethiques ,""""3

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres mtervenanis de Ia,procedure doivent

observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent hotamment s'interdire toute

corruption ou toute aulre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont

définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou indirectement un

quelconque avantage en vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de ['attribution ou de I'exécution d'un

marche ou d'une letire commande, et

(ii) est coupable de “corruption” quicongque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le méme

soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des numéros d’enregistrement
differents.

(i)  se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer

I'attribution ou I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre d’Ouvrage ou

au Maitre d'Ouvrage Délégue. Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute enfente ou manceuvre

collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de ['offre) visant & maintenir artificiellement les prix des

cotalions & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résuiteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et &

priver ainsi fe Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des avantages de cette derniére.
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CHAPITRE |. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet la réalisation des branchements (monophasé et triphasé) dans les villes de
Douala, Yaoundeé et Bafoussam.

Article 2 : Procédure de passation du marché

te  présent marche est passé aprés  Appel D'OFFRES  NATIONAL  OQuvert
N° JAONOMINEE/PforRIUCP/CSPM/CCCM-AI/2024 DU pour la réaligation.deg branchements
(monophasé et triphasé) dans les villes de Douala, Yaoundé et Bafoussam. OVE DECAz L

Article 3 : Attributions et nantissement

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
- Le Maitre d’Ouvrage est le Minisire de I'Eau et de I'Energie : il ordonne le paiement des prestations ;

- Le Maitre d'Quvrage Délégué est le Coordonnateur de I'Unité de Coordination du Programme de
Réformes du Secteur de I'électricité au Cameroun : il signe le marché, veille & la conservation des
originaux des documents y relatifs et procéde & la transmission des copies a l'Autorité chargee des
marchés publics ef a I'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics

ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est Le Coordonnateur Adjoint de I'Unité de Coordination du Programme

. il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage Délégué. Il s'assure de la bonne exécution des obligations
contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financieres et des délais

contractuels. Il est responsable de la direction générale de I'exécution des prestations, il arréte toutes les
dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage Délégué aupres des instances
compétentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage Délégué, une assistance genérale a
caractére administratif, financier ef technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution
et de la réception des travaux objet du marché

- L'lngénieur du marché est I'Assistant Opérationnel de f'Unité de Coordination du Programme de

Réformes du Secteur de I'Eleciricité au Cameroun : il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage Délégué, pour

le suivi de 'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du marché & qui il rend compte

- Le Maitre d'CEuvre du présent marché ou la mission de contrble est f'entreprise a recruter ci-apres

désigné Maitre d'CEuvre Privé: il est chargé d'assurer la défense des intéréts du Maitre d'Ouvrage ou du

Page 69 sur 191



Maitre d’Ouvrage Délégué aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de Ia réceplion
des prestations objet du marche

~ L'organisme chargé du controle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministere des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
contrdle de conformité de Fexécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte
géneéral et définitif. v “

- Le cocontractant de ' Administration ou le titulaire du marché est il est charge de I exec u\tlon_

des prestations prévues dans le marché ;

3.2. Nantissement

portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit : h "A'H'"'

- U'autorite chargée de l'ordonnancement des paiements est : Le Ministre de I'Eau et de 'Energie ;

- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : Le Coordonnateur de I'Unité de Coordination
du Programme de Réformes du Secteur de 'Electricité au Cameroun ;

- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : Payeur Spécialisé auprés du
MINEEIMINPMEESA ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent marché est
. Le Coordonnateur de P'Unité de Coordination du Programme de Réformes du Secteur de

I'Electricité au Cameroun.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.
4.2. Le cocontractant ou titulaire du marche s'engage a observer les lois, et réglements en vigueur en

République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marche venaient a étre modifiés aprés la
signature du marché, les colils éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant

autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera ia norme la plus récemment approuvée par
['autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en considération
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la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de priorité

: [A adapter en fonction de Ia nature des travauy].

1.
2.

©w ¢ N e o W

1.

la soumission ou l'acte d’engagement ;

L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particulieres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP}, ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

G :
. - . L 2N r."p}« TN % :'«:._;;~
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ; £ »3/;5\\'*‘:_',%}5@\;.« *
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ; sf 2 T / K.
. L o . ) !\’i— '-_E.k‘% ":l:-uul'df:l';f.at.eﬂsé ‘_[".'{(--a !
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ; B2 %, i i

le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG} auquel il est spécifiquement assuijetti ;

Le projet/programme d'exécution, etc.;

. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies de

gestion et Plans de mise en ceuvre Environnamental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), te Code de Conduite
ESHS, 'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d’exécution efc.).

La charte d'intégrité ;

12. La déclaration d'engagement social et environnemental

Article 7-Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes genéraux ci-apres :

La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construclion ;
La Loi n® 92/007 du 14 acdt 1992 portant Code de travail ;
La loi n°® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun ;

la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a fa concurrence

laloi n°®(096/12 du 05 aout 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de I'environnement ;

la loi N°2002/003 du 19 avril 2002 porfant Code Général des tmpbis ;

|a loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consemmateur au Cameroun

La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

Laloi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

10. la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans

© oo NS WD
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Article 8 Communication

la gestion des finances publiques au Cameroun

11. La loi N® 2023/019 du 19 Décembre 2023 portant loi de Finances de la Republique du Cameroun
pour l'exercice 2024, complétée par ['Ordonnance N°2024/001 du 20 juin 2024 ;

12. Le Décret n°® 77-318 du 17 Aol 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975
rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs & la construction ;

13. Le décret n°® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence
de Régulation des Marchés Publics ef ses textes modificatifs subséquents ;

14. Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact
environnemental ;

15. Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans
ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

16. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d’application de
I'approche HIMO ;

17. le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018,

18. Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application

19. L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de travaux en vigueur ;

20. L'Arrété n° 070/MINEP du 20 Awril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la
realisation est soumise & I'étude d'impact environnemental ;

21, Arrété conjointe N°000001/AC/MINMAR/MINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalités de
délivrance du certificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastructure ;

22. L'arrété N°001/AIMINMAP! du 11 janvier 2024 portant création d’'une Commission Spéciale de
Passation des Marchés auprés du Programme Axé sur les Résultats ;

23. La circulaire N"OOOOOOZSICIM]NFI du29 décembre 2023 portant instructions relatives a I'exéculion

publiques pour Iexerclce 2024 ; S
24. Les textes régissant les aulres corps de métier ; " / »
25. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marche
26. Les normes en vigueur. 2 Ry
27. Ordonnance de création du PforR ! .

T

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux adresses ci-

a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire :

Madame/Monsieur le :
. BP

+» Téléphone :

o Fax:
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b) Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage Délégué en est le destinataire

Monsieur le Coordonnateur de |'Unité de Coordination du Programme de Réformes du Secteur de F'Electricité
au Cameroun

« BP
» Téléphone :
o Fax:

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et & 'ingénieur.

CHAPITRE Il. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations

Les travaux a réaliser dans le cadre du présent marché comprennent .

N°LOT | INTITULES DESCRIPTION DU PROJET
- v" La fourniture du matériels el accessoires de branchement
Réalisalion de 20 000 branchemenls : ,
1 (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de v la Eose et raccordement des kils de comptage monophasé
Yaoundé et triphase

¥ L'activalion du compteur

s v La fourniture du matériels et accessoires de branchemant
Réalisation de 25 000 branchements {MONOPHASE : <
g v
2 ET TRIPHASE) dans la ville de [étatn?:r?:szt raccordement des kits de comptage monophasé
Douala, v L 'activation du compteur

ottt v* La fourniture du matériels et accessoires de branchement
Réalisation de 5 000 branchements ; .
3 (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans Ia ville de v La Pose et raccordement des kits de. complage monophase

et triphasé
Bafoussam. v" L'activation du compteur

Article 10~ Délais d’exécution du marché g

1.1.  Chaque marché comporte une tranche ferme el une tranche conditionnelle. '-‘-.\" A et

1.2. Les délais d'exécutions des travaux sont donnés dans le tableau ci-aprés :

NeLOT | ranche ) Tranche DELAI PREVISIONNEL ~
ferme Conditionnelle
LOT1 1 mois 7 mois 8 mois
LOT 2 1 mois 7 mors 8 mois
LOT 3 I mois 7 mois 8 mois

1.3. Le délai d'exéculion court & compter de la date de notification de Fordre de service de démasrer les prestations
de |a tranche ferme. L'Ordre de Service de la tranche conditionnelle sera délivré par le Maitre d'Ouvrage
Délégué aprés réception provisoire de la tranche Ferme et en fonction de la disponibilité des compteurs.

Atrticle 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage Délégué

11.1. Le Maitre d'Ouvrage Délégué est responsable de 'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que
son accés, de la possession, de l'utifisation et de 'accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires
a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour 'accés aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage Délégué, les frais de transports pour leur accés sont & [a
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charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra obtenir a ses frais les permis, autorisations,
agréments et licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics
compétents, nécessaires a I'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'Ouvrage Délégué fera tout son
possible pour I'aider a obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires & l'exécution du Marché

requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses
sous-traitants selon les cas.

it
,J\,Il !f,{

114 Le Maitre d'Ouvrage Délégué assure au cocontractant la protection contr eg ménages outrages
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison o a 'oecasmn de _lfexe? Jce
de sa mission. :

Article 12- Ordres de service

4.
: /)arLRnson

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suwantes fason
ALT I S

12.1. Deés notification du marché au titulaire, le Mailre d'Ouvrage Délégué dispose d'un défai d& quinze (15)
jours calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cef Ordre de service est notifie au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit
ordre de service est fransmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, a 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, & Fingénieur du marché, &
I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés par le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marche, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage Délégué;

b)  en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signalure de ce dernier par
le Maitre d’Ouvrage Délégué ;

c) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent éire signés par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué et régutarisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére
est inférieure 4 dix pour cent (10) du montant du marche.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a ingenieur du
marchg, & |'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

d.  Levisa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant
une incidence sur le montant.

e.  Entout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques
particuliéres doit faire I'objet d’une étude préalable sur I'étendue, le codt et les délais du marche.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par Fingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le
cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I'Organisme chargé de la Régulation et
al'Organisme Payeur.

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage Délégue, et notifies

au Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a {Organisme
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chargé de fa Régulation, & I'Ingénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage Delégué et notifiés par le Chef de service au
cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentre
compétent, & 'Organisme chargé de la Régulation, a I''ngénieur du marcheé et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les cuvrages pendant la péricde de garantie, seront signés par
le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifies au Cocontractant par ingenieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un détai de quinze {15} jours pour émetire des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

12.8  En cas de groupement d'enireprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

129 Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont V'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et a la notification au Cocontractant,
par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre I'exécution desdites tranches. Si cet
ordre de service n'a pas été nofifie au Cocontractant dans le délai imparti défini a I'article 14 du présent marché,
le Maitre d'Ouvrage ef le Cocontractant sont, a Fexpiration de ce déiai, déliés de cette obligation pour cette
tranche conditionnelle.

1210 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut étre noﬂﬁe clu ‘aprés
achevement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ou la condltlon sﬁspens:ve de\_.:

fexécution de la tranche conditionnelle tient a la disponibilité de financement, la notification, de !‘ordre‘de servu‘\e ‘
de démarrage est donnée dés lors que fa preuve de disponibilité de financement est etab” f Al
‘.

Article 13-Roles et responsabilités du cocontractant de 'administration N

13.1 Le cocontractant a pour mission d’assurer 'exécution des travaux sous le controle de Hngemeuf ou du

maitre d'ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et é&conomique, tels que décrits dans
les Spécifications techniques ou [es clauses techniques, sous le contrdle de I'lngénieur et ce conformément au

présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement
acceptées dans le domaine d'activité concerné par fe marché. |l est tenu notemment d'effectuer (s'il y a lieu)
les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les oulillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. |l est tenu d'engager tout le personnel utile
spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage Délégué de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des
prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. |l a l'obligation de se conformer & la
|égislation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. Il devra exécuter toutes les
travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piece. |l aura notamment
I'obligation de produire une plaque de chantier conformément & la réglementation et d'afficher un réglement
intérieur a 'entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux

missions qui lui sont dévolues.
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13.4 En cas de conflit ¢'intérét du fait ¢’'un membre de I'équipe de Ia mission, le cocontractant doit e signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans [e projet ou le marche.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passe par le Maitre d'Ouvrage aupres de laquelle il est consulté ou toute situation dans
laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialite dans
Faccomplissement de ses fonclions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informalions, renseignements
et documents recueillis ou portés a sa connaissance a I'occasion de I'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent étre publiés
Ou communiques qu'avec I'accord écrit du Maifre d'Quvrage.

l.e cocontractant est tenu lors du depbt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'QOuvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du marché, et
a son issue pendant six {6) mois, de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maiire d'Ouvrage
Délégué découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles {a l'exception de l'exécution des
prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas madifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Mailre d'Ouvrage Délégué

(\) nli'1

(R i
A

Cameroun pendant 1a période d'exécution du contrat, un representant permanent duTent mandate \‘, ‘1;:._ N

H u e ' ‘:
k --,\\“":..'l.|i'.nxnn'-.~n|\'-".n='“l i)
Article 14 Marchés a tranches conditionnelles LT et Ly

14.1. Le marché comporte plusieurs tranches notifiées chacune par Ordre de Service. -+ ;" U‘

A la fin d'une tranche, le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué procédera a la recepnon des
prestations de la tranche considérée et délivrera une attestation de bonne exécution au Cocontractant & I'année

d'exécution du contrat. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

14.2. Le délai & compter de la date de réception provisoire de la tranche précédente pour la signature et la
notification par le Maitre d'Ouvrage Délégué de l'ordre de service de commencer une tranche conditionnelle
est de : cent-vingt (120} de jours a condition de la disponibilité des compteurs.

14.3. Le délai de notification de cet ordre de service par le Chef de service du marché est de quinze {15) jours

maximums. Ce délai est le méme que celui de la tranche ferme.

Article 15- Personnel et Matérie! du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans I'offre, qui se compose ainsi qu'il suit :
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15.1.1  Personnel clé pour I'exécution des travaux :

N°® Poste Noms et prénoms

1 Chef de Projet

2 Conducteur des travaux

15.1.2 Equipe de branchement avec poteaux

N° Poste Noms et prénoms
Equipe 1 Chef d'équipe
Equipe 2 Chef d'équipe
Equipen Chef d'équipe

15.1.3 Equipe de branchement sans poteaux

Ne Poste Nomsejp{:‘il}ﬁms .

Equipe 1 Chef d'équipe _.,'-5_"—5. R
P

Equipe 2 | Chef d'équipe s

Equipe n Chef d'équipe 4ty
- "'.',7-.r atl PR

Indiquer par ailleurs le personnel  recruter dans le cas de I'approche HIMO le cas échéant, ainsi que le mode
de leur rémunérafion.

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra quapres
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage Délégué ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins egale
ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement a mettre en place seront préalablement soumises
al'agrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de lingénieur le cas échéant dans les 10 jours qui suivent la notification
de lordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvées.

Le Maitre d'CEuvre le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef de service
du Marché. Le Mattre d'Ouvrage Délégué se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.
Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de l'ofire technique, avant
et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a P'article 41 ci-dessous ou
d'application de pénalités.
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Toute modification apporiée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation prealable.
15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
I'Ingénieur du Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au coconiractant, aprés mise en
demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour
incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le
Site dans les quinze {15) jours et qu'elle n’ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans
ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de I'article 13.2 ci-dessus..- .

SO
15.4 Représentant du cocontractant
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Dés nofification du marché, e cocontractant désigne une personne physique qui le repr
I'Administration pour tout ce qui concerne 'exécution du projet.

l

T
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Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pouripre

e . . . . RN td
les décisions nécessaires a la bonne marche du projet. RSN
15.5. Législation du travail

A baedogtong

PV RN I Lo
Ay, Y
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Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la [egislation

relative & 'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, & 'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourrilure et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront
& l'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les féles nationales, jours fériés légaux, fétes
religieuses ou aufres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en
matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le coconfractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités
compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant &tre employés sur le Site puissent
entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, & leur

séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés a I'exécution du Marche et la
date programmée pour leur rapatriement.

15.6. Materiel proposé dans |'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAQ, dans le projet
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera notifiece au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegue pour
approbation préalable.
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Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et aufres

a) Dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de {a notification de l'ordre de service de commencer
les travaux, Le cocontractant de 'administration soumetira, en six (06} exemplaires, a I'approbation du Chef de
service aprés avis du Maitre d'CEuvre (ou de I'Ingénieur) le programme d'exécution des travaux, son calendrier
d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale
et Socidl, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeéles fournis et comprenant notamment,..
i D l*

Le PV de définition des taches & exécuter, e cas échéant ; i
La liste des travaux a sous-traiter ; /

La description des modalites de maintien de la circulation le cas echeant (K |§ L
J’f "

[eCa::i,n.:a!u:;ﬁ o

- . N, Plord oS ~/

. L . . . R VI o)

Deux (2) exemplaires de ces pigces lui seront retournés dans un délai de sept {07)._\41,051?,5,;& partir-de leur

, A kY $ ; 0 \" ‘7);.‘ o
réception avec : SRELEAN L

~ Soit la mention d'approbation " BON POUR EXECUTION" ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de I'administration disposera alors de sept (07) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d’CEuvre disposera alors d'un délai de {A préciser] pour donner son approbation
ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai
d’exécution.

L‘approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabiiité du
coconiractant. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel.

Le cocontractant de 'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des fravaux qui
tiendra compte de {'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront &tre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu laccord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de sept (07) jours
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est
constaté des modifications imporiantes dénaturant l'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué retournera le programme d’exécution accompagné des réserves a
lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état des
sites de travaux et d'installation.

c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utifiser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de quinze {15) jours, a compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumetira & I'approbation de I'lngénieur ou du Maitre d'ceuvre le cas
échéant, un projet d'exécution en sept (07) exemplaires comprenant notamment :
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- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;
- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant; 7y ;'j’u__;f‘i,};.,

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux enyi‘s"égjéé,'\'éve‘b"-l'éé.iA"pfréVisions
d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ; g

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes; | {", | e I

- les plans d"approvisionnement. \\:.f_ N

- le planning graphique des travaux ; B SR

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques.
Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra
compte de I'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par I'Administration, ceux-ci
sont réputés approuvés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition du Cocontractant en temps
utile et au fur et & mesure de 'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.

L 'exemplaire reproductible des plans figurant dans [e Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : fe Chef de service
ou le Maitre d'CEuvre.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et mateériaux

Le fournisseur doit prendre loutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diigence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu’au lieu de fivraison.

18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées, et dés
notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés & Fexécution des prestations, objets de
son marché.

b} Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima, les
franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification du
marché (A préciser selon la liste ci-aprés):

- Assurance responsabilité civile vis-g-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels
causés & des tiers ou des risques de décés de liers {y compris le personnel du Maitre d'ouvrage),
fes risques de perte ou des dommages survenant dans fe cadre de 'exéculion des travaux a des
biens pendant la fourniture ou le montage ou les instalfations; le cas écheant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux Installaions sur
fe sife, survenant avant I'achévement des Installations, avec une extension de garantie couvrant la
responsabilité du cocontractant au tilre de fa perte ou des dommages survenant pendant la période
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tle garantie, aussi longtemps que fe cocontractant restera sur le site pour exéctiter ses obligations
pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, fe cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront éire spécifiquement convenues entre
les parties au marche.

c) En tout etat de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels causés aux
tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définitive des prestations ou décennale, le
cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de confracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a autres, de toute
somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée a l'assureur,

ou recouvrer autrement le montant de 2 prime ainsi payée sera considéré comme si ¢'était une dette due par le
cocontractant.

e} Le coconfractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintie nent en‘wggeur dans
toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnéi Jey[$ yehxcules etles
prestations exécutées par eux en vertu du marché, 8 moins que ces sous-traltants ne sment COkIUeﬁS pames
polices contractées par le cocontractant, ( ek f A

Article 18- Sous-traitance

All\ A

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partle des travaux par des
sous-fraitants suivant les modalites fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales
applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage Délégué.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de 'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit élre conforme aux engagements de
I'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocontractant.

Le montant des travaux pouvant &ire sous-iraités est limite a trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal & dix pour cent (10%) du montant
total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que l'entreprise principale se livre & des
manceuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque e sous-traitant doit étre payé directement,
F'entreprise principale est tenue lors de [a demande d’autorisation, d’établir que la cession ou le nantissement
de créances résultant du marcheé ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur [e chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce laboratoire

doivent recevoir I'agrément du Maitre d'ceuvre du marché ou de Ingénieur dans un délai de.. NA.
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20.1. Les essais le cas &chéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent ; NA.
20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : NA.

20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : NA.

Les frais inhérents a ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout dématrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties
raturées ou annulées sonf signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque JUEITun N

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au réglement du n)ﬁfﬁhé fnotif gat on, resultats
d'essais, attachement} ; \

- Les conditions atmosphériques ;
- les réceptions de maltériaux et agréments de foutes sortes ;

ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; oo
- Efe.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une réclamation
de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant a chaque
visite de chantier.

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les aufres piéces du marche,
que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chanfier a l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques devront étre
tenues en présence du Chef de service du marché et de I'lngénieur du marché ou leur représentant. Elfe se
tiendront hebdomadairement.

Les réunions de chantier feront 'objet d'un proceés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
NA

CHAPITRE lli. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant fa réception technique

Le coconiractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subsequent transmetire au Maitre d'Ouvrage Délégué les documents suivants {Préciser dispositions
particulieres le cas échéant] :
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1. Copie de la facture ou du décomple décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le

montant total ;
2. Notification de la réception ; e
3. Copie Cautionnement définitf G
4. Copie assurance le cas échéant. rf / A _\Ei
5. Autre a préciser N o

Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations prealables & la réception SRS

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par ecrit au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie a I'ingénieur, I'organisation d'une visite technique préalable a fa réception.
Cette visite comprend entre autres opérations : [Lister les opérations]

a) Lacommission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications en qualité ef
en quantités, {a préciser pour les marchés avec les équipements inclus le cas échéant, soit dans les usines
de fabrication et les modalités, ateliers d'essais, magasins ou lieux d’exécution des prestations du
cocontractant, ateliers d'essais des structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué).

Ces opérations font V'objet d'un procés-verbal dresse sur le champ et signé par e Maitre d'ceuvre le cas
échéant, I'Ingénieur et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis a la commission pour
décision.

¢} Lacommission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit vérifier la conformité
qualitative, technique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement
exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans celte
hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse
Fobjet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple letire contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a
cette décision.

24.2, Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard trente {30) jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les fravaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt 4 la fin de 'exécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables a la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le procés-
verbal des opérations préalables 4 la réception et procéde & la réception provisoire des travaux sl y a lieu.
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage Délégué procédera a la réception
provisoire des fravaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le débul de Ia tranche
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conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de
reception précise les réserves a lever assoriies des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signe par les deux tiers (2/3) au.moins des

s S l']g,‘

membres dont le Président. JECORE SUIEOACRS .

24.3, Composition de la commission de réception P o | A

La Commission de réception sera composée des membres suivants [a titre mdlcatlf]l, (:; K i\'
o Président : le Maitre d'Ouvrage Délégué ou son représentant ; \> T ),l/
» Rapporteur : Le Maitre d'CEuvre ou I'Ingénieur du marché (en cas d'absence de Mali ?}sé‘ %’auvre) . ' '_ 4

F'J'(‘ O gy
DFLFAU!-

¢ Membres:
- Le Chef de Service du marché ou son représentant |

- Lingénieur du marché (en cas de présence de Maitrise d'ceuvre) / Rapporteur [en cas d'absence de malitrise
d'ceuvre];

- Le comptable matiére du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué conformément & la circulaire
portant application de [a loi des finances de 'année [A préciser}.

~  Autres membres [ préciser];

» Observateur : Le représentant du MINMAP ;

« Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convogqués au moins dix (10) jours avant ta dale de réception.
Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & |a réception par courrier au moins dix {10) jours avant la date

de la réception. il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter}. Son absence equivaut a l'acceptation sans
réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4, Réceptions partielles [NA]

24.5. Début de la période de garantie

La période de garantie commence a la date de réceplion provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception provisoire. Toutefois, sil y a
urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception, sous-réserve de 'établissement
d'un état des lisux contradictoire.

24.7 : Rejet

L orsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en

prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Coconlractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce déiai, il est reputé
avoir accepté fa décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, apres avis de la
Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
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reputé avoir accepté les observations du Cocontractant.
En cas de rejet, le Coconfractant est tenu de rembourser ies avances et acomples déja pergus
Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remettra au Maitre d’'ceuvre le cas échéant ou a l'ingénigur du marché dans Ies \ren e jQUl‘S
suivant |a date de réception provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de recolement - ARy

.m

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de ga \ S ‘_4'

26.1. Délai de garantie ‘
La durée de garantie est d'un (01) an & compter de la date de réception provisoire des travaux. B

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés {le cas échéant} en exécution du marche sont neufs et
que les travaux sont exécutés dans les régles de I'art et es normes requises.

.26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état I'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix {10} jours de la
notification du défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de I'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par ie Chef de service du marché ou le Maitre
d'ceuvre le cas echeant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effecluera dans un délai maximal de quinze (15} jours & compter de l'expiration
du délai de garantie.

27.2. Le Maitre d'(Euvre [sera ou ne sera pas] membre de la commission.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de Ja réception provisoire.

27 4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. l'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte genéral et définitif

Atticle 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'Ouvrage délégue, a
compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de l'ouvrage ou qui I'affectent
dans Tun de ses éléments constitulifs ou Fun de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa
destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agrée chargé de l'expertise des travaux en
vue d'une assurance décennale.
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CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatiff est de: _____ (en chiffres)
—_ [enlettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); sait:

- Montant HTVA : (___)francs CFA;

- Montantdela TVA: (__)francs CFA

- MontantdelAIR: __ () francs CFA BT

- Montant de la TSR, le cas échéant : ---------—-- {___} francs CFA [n'est apphca%é ﬁue pou:‘ Iés marches

passés avec les cocontractants dont le siége est basé & 'étranger] ; G SN
- Net & percevoir = Montant net déduit de lous les impdis ettaxes: __ () \Kano/s CFA Lo ‘; \

Article 30- Lieu et mode de paiement

th j.;‘-‘{};;j‘l 11:!' V \"l./
Tout réglement relatif @ un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au
texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'OCuvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivanie :

[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]

a) Pourles réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en lettres), par crédit au
compte n® ouvert au nom du co-confractant a la banque

b) Pourles réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net 2 mandater en chiffres et en lettres),
par crédit au compte n° ouvert au nom du cocontractant & la banque

Article 31 Garanties et cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agrée.
Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Matire d'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon [a maniére et sous la forme indiquée ci-apres :
31.1. Cautionnement définitif

a) |l est constiiué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai

maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de nofification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b) Son moniant est fixe a: [5% du montant TTC du marché augmenté le cas
échéant du montant des avenants]

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible salisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouwrage Délégué, et devra suivre f'un des
modeles fournis dans le Dossier d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le

Maitre d’Ouvrage Délégué.
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d) Lesmodes de substitution du cautionnement sont prévus a |'article 140 du code des marches publics.

e) Le caulionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, & la
suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage Détégué aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un chéque certifie, soit un chéque
banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

20% maximum du montant TTC du marché cautionné a 100% par un établissement bancaire de droit
camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang conformément & la réglementation en
vigueur et les modalités de restitution de la caution.

31.3. Cautionnement de bonne exécution

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter de
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué apres expiration du délai de garantie.

A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet; l'organisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage ou le

Maitre d'Ouvrage Délégué a diment signifie 2 la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré foutes ses
obligations.

\ ,llr Adde

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin 4 'engagement de la caution que par main Jevee Qelg\free par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. SN

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.

Les acomples payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas revisables.
32.2. Modalités d’actualisation des prix {le cas échéant).

Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Marchés Publics.

Article 33 Formules de révision des prix

N.A

Article 34 Formules d’actualisation des prix
NA

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de meitre & la disposition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
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Délégué, la main d'ceuvre, les matériaux, ainsi que l'outillage et tous tes moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené 2 lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que !a demande Iui en soit faite au
moins huit (8) jours a |'avance et qu'elle soit en rapport avec I'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur & deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés f'autorisation expresse
de T'Autorité chargée des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-
contractant. {Se référer au texte particulier de I'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions
d'exercice des travaux en régie]

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par fe
marche, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures et le
materiel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés publics

définissant fes conditions d'exercice des fravaux en régie pour couvrir les frais généraux, impots, faxes et
bénéfices. |

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomples pour approvisionnement peuvent &tre accordés en raison des dépenses engagées en vue
de I'execution des travaux, fournitures ou services qui font 'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

Py

36.2. Il 'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardlfenna‘g‘ 'Elle ‘fatéraux
HE 1y -"\'. \
ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travqux R AR \
i ol . i ' [ ’ frr

R T S R N P
v : f iy

Article 37 Avances 7

37.1. Le Maitre d'Quvrage Délégué accordera une avance de démarrage n'excédant pas 20% il montant TTC
du marché.

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de Fadministration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué sans justificatif. Cette avance commence a étre
remboursée par déduction d'un pourcentage : [A préciser] sur chaque décompte dés lors que le cumul des
travaux atteint 40% du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement
& la mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des* marchas publics.

37.3  Laiotalité de Favance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base
des prestations réalisées alteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

'

374  Au fur et @ mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage
Délégué donnera la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du
cocontractant de I'administration.

37.5. Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de I'execution du Marché spécifiés dans sa demande.
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Article 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant fa fin de chaque mois, le cocontractant de I'administration ef I'lngénieur [ou fe Maitre d'CEuvre fe cas
échéant], établissent un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées
pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires

Les décomples provisoires doivent étre établis en sept exemplaires.

Le Maitre d'ceuvre ou ingénieur dispose d'un délai de sept (7} jours ouvrables maximum pour transmefire
au Chef de service du marché, le projet de décompte qu'il a approuvé.

Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maximum pour fransmeflre au
Maitre d'ouvrage Défégué decompte approuvé.

Les copies des décomptes provisoires doivent éire transmises au Ministére en charge des marchés publics ef
a organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le défai maximum accordé au complable assignataire pour le réglement des acomples est fixg. a quatr@ wngt—

dix (90) jours a compter de la date de réception des décomptes fransmis par le chef de serv;ce du mgrche

Le montant HTVA de l'acompte & payer au cocontractant de I'administration sera mandaf,é comme Suita:
- HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de I admlmsirait[on‘,.__;. . ?_ ;’-‘rdm |; | ) u :
- TYA au taux en vigueur ; N

- [AIR ou TSR] versé au Trésor public au fitre de I'AIR ou de la TSR di par le cocontraotant (,; ‘r\" i

38.3. Décompte final o

Le défai dont dispose fe cocontractant de f'administration pour transmetire le projet au Maitre d'CEuvre ou a

fingénieur, aprés la date de réception provisoire des lravaux est de quinze (15) jours.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de sept (07} jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles it peut préfendre du fait de
I'execution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre ou l'ingénieur et accepté par le Chef de
service du marché devient final. 1l sert a I'établissement de I'acompte pour solde du marche, établi dans les
mémes candifions que celles définies pour 'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. Le délai dont dispose le Chef de service pour notifier le projet rectifié et accepté au Maitre d'(Euvre, est
d'un (01) mois.

- -
P \\‘\. /r,,_{gw
oL

38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un défai maximal d'un mois suivant la date de celte
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre fes
raisons pour lesquelles if refuse de signer.

Dans le cas oll le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou
de ces réserves doivent élre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique fe paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d'ceuvre dans fe méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif
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38.4.1. Le défai dont dispose le Chef de service ou le Maitre d'CEuvre pour établir le décompte général et aéfinitif
au cocontractant de I'administration aprés la réception définitive est d'un (01) mois.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué. Ce décompte comprend :

- Le décompte final,
- Lesolde,
- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué de toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. Le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signalure est de sept (07) jours.

La transmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de Fattachement correspondant ef tous les décomples
provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site le.gas échéant

) CAG S,
Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mem%,es qué ceux du
décompte final. P =

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éveniuels sont payés par état des sommes dues et calcules conformement aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marches Publics
et par application de la formule

L = M x {n/360) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des enireprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Banque
d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités

A, Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué apres
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux miltiéme (1/2000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du

premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000¢me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du

trentiéme jour.

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
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pénalites particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment ;

- Remise tardive du cautionnement définitif : Un dix milliéme (1/10 000&me) du montant TTC du marché de
base par jour calendaire de retard ;

-~ Remise tardive des assurances : Un dix millieme (1/10 000eme} du montant TTC du marche de base par
jour calendaire de retard ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration : Un dix milliéme (1/10 000eme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire
de retard.

40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics requis par le Maitre d'Ouvrage Délégué.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire ja préciser le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de
la maniére suivante : [& préciser le cas échéant].

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné &
V'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
réemunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par: Ie\Mameid Ouvrage oule

Maitre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre a 'encontre du titulaire du marche des mesures eoercnwes
notamment le paiement direct du sous-traitant. i s

Article 42 Reglme fiscal et douanier

conclu tout taxes comprises, conformément & la loi N° 2023/019 du 19 Décembre 2023 portant Iou de Finances
de la République du Cameroun pour 'exercice 2024 et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités
de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur Iimpdt des sociétés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots;
- Des droits et taxes attachés a [a réalisation des prestations prévues par le marché:

o Des droits et taxes d'enirée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);
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¢ Des droits et taxes communaux,
= Des droits et taxes relafifs aux prélevements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent éire intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colits dintervention
et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-lraitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregisirés par les soins et aux frais du co-
contractant de F'administration, conformément a la réglementation en vigueur. e u Gy
AT

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSEiS

Article 44-Reésiliation du marché ‘
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants : T “" L

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue peut,
sl y a lieu, autoriser que solent acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la
continuation des prestations ;

b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'l y a lieu, des
propositions qui peuvent tre présentées par les créanciers pour la conlinuation des prestations;

¢} Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le ftribunal a
continuer I'exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de co-raitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration diiment nofifiée & ce dernier par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Dé&légué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et
constat de la carence :

f) Non-respect de |a législation ou de la réglementation du travail et des engagement environnementaux
et sociaux ;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite a la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché ;

h} Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans fun
des cas suivant :

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du mentant du marché TTC ;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue ;
- Non-paiement persistant des prestations.

- Refus de la reprise des travaux mal exgcutes ;
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44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivants :

- Force majeure et aprés avis de l'Autorité chargée des marchés publics en l'absence de foute
responsabilité du coconfractant de I'adminisiration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d'intérét général.

Article 45 Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le tilulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué par écrit, dans les
[préciser nombre de jours] suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards
en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le fitulaire du marché aura drott, si
le Maitre d'ouvrage le juge réel, a une prorogation des délais
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et certaines
situations particulieres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. I apparhent au Maltre
d'Quvrage d' appremer le caractére de force majeure et les justaf icatifs fournis. i

les seuils en degd desquels aucune réclamation ne sera admise sont :
- Pluie : 200 miflimetres en 24 heures; l g
- Vent : 40 metres par seconde;

- Crue . fa crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a
Famiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

L.a rédaction ou la mise en forme des documents constitulifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché a faire souscrire par le cocontractant est a a
charge du Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Delégué.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Delégué. |l entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant de l'administration.
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PIECE 15 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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IIL 1. Contexte

Dans le cadre du Plan de Redressement du Secteur de |'Electricité, Etat du Cameroun a mis en cuvre, un

programme d"urgence des investissements transport et distribution a mettre en ceuvie sur la peuode allant de
2024 a 2027. s w\“ 0

]. b I l‘
Les investissements transport et distribution définis dans le cadre de ce programm& d’ eurgeuce v15ent
principalement les objectifs suivants : G :
- La captation de 216 MW de nouvelles demandes industrielles ; E’f’ :

- L'augmentation des recettes dans le segment commercial ; FTAR L

-L'amélioration de la qualité de service.

e
Dans le volet 1ié 4 la captation des nouvetles demandes industrielles, plusieurs projets ontété donsénsuellement
deéfinis par les acteurs ENEO et SONATREL. Les projets transport et distribution définis pour I'alimentation
des industriels vont permettre :

= D'augmenter le facteur de charge des industriels existants ;
» De fiabiliser et sécuriser I'alimentation des industriels existants ;
= De capter de nouvelles demandes de puissances exprimées depuis plus de deux ans.

Sur le segment de la distribution/Commerce en vue de "amélioration du taux d’accés 4 I'électricité, les
investissements 4 réaliser concernent ["acquisition de 50 000 kits de comptage prépayés.

IIL.2. Consistance Sommaire des Prestations du Présent Projet
Les prestations a réaliser dans le cadre du projet de réalisation de 20 000 branchements sont les suivantes :

(1) La fourniture du matériels et accessoires de branchement

(2) La Pose et raccordement des kits de comptage monophasé et triphasé ;

(3) Activation des compteurs

I11.3. Consistance des fournitures

O Fournitures mise a Ia disposition de I'entreprise

Seront mis & la disposition de I’entreprise kits de comptage monophasé et triphasé.
O Fourniture a la charge de I'Entreprise

L’entreprise aura & sa charge :
N°® Description Matériels
(1) Cable torsadé 2x16 mm?
(2) Raccord a perforation d’isolant
Branchement 2 fils sans (3) Coupe circuit fusible pour branchement démon-
1 table 16-16
poteaux {4) Boulon & queue de cochon
(5) Pince d’ancrage
(6) Fusible AD60
(1) Cable torsadé 2x16 mm?
\ (2) Raccord a perforation d’isolant
Branchement 2 fils avec L . .
2 poteaux (3) Coupe circuit fusible pour branchement démon-
table 16-16
(4) Boulon a queue de cochon
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(5) Pince d’ancrage
(6) Fusible AD60
(7) Poteaux bois 9 metre Type C
(1) Cable torsadé 4x16 mm?
(2) Raccord a perforation d’isolant
Branchement 4 fils sans (3) Coupe circuit fusible pour branchement démon-
3 table 16-16
poteaux {(4) Boulon a queue de cochon
(5) Pince d’ancrage
(6) Fusible AD60
(1) Cable torsadé 4x16 mm?
(2) Raccord a perforation d’isolant
(3) Coupe circuit fusible pour branchement démon-
Branchement 4 fils avec table 16-16
poteaux {(4) Boulon a queue de cochon
(5) Pince d’ancrage

(6) Fusible AD60 it U
(T .
(7) Poteaux bois 9 métre Type C Q/ R AN

! G
T N
PSP gt
K /.‘.‘
/a
I :
‘._.
i \ izton
X REA T 1!
R LI e

plonhcleti L F el

111.4. Consistance des opérations de pose et raccordement ((
Ces opérations consisteront 4 :

1. La récupération du devis et kit comptage
2. Le transport sur le site du branchement de 'ensemble du matériel nécessaire a la mise en
ceuvre

La Pose du kit de comptage

La pose du poteau dans le cas des branchements avec poteaux

Le raccordement au réseau et mise sous tension

L'activation du compteur

Ne un oW

Signature conjointe avec le client de la fiche d’engagement matérialisant la réception du bran-

chement

II1.5. Composition des équipes de travail

Personnel de l'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, qui se compose ainsi qu'il suit :
15.1.1 Personnel clé pour I'exécution des travaux :

N° Poste Noms et prénoms

1 Chef de Projet

2 Conducteur des travaux

15.1.2 Equipe de branchement avec poteaux
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N° Paoste Noms et prénoms

Equipe 1 Chef d'équipe

Technicien1

Technicien2

Technicien3

Techniciend

S T
SIS

do e
Equipe2 | Chef d'équipe ( RS
1

1o fnardannaizth
gy

Technicien1

Technicien2

Technicien3

Techniciend

--------------------

Equipe n Chef d'équipe

Technicien1

Technicien?

Technicien3

Techniciend

15.1.3 Equipe de branchement sans poteaux

N° Poste Noms et prénoms

Equipe 1 Chef d'équipe

Technicien1

Equipe 2 Chef d'équipe

Technicien1

....................

Equipen Chef d'équipe

Technicien1
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FICHE TECHNIQUE Cable aenen BT4x (16 mm2 _

1 1 LICTI

e o

L a présente fiche technique s'applique aux cables toisadés de branchement triphasé aarien.
Elle géfinit tes conditions auxquelles doivent satisfaire les cables susCitas, en ce qui concerne la conceptlon la
Fabrication, tes caracrérisuques nomnales et tes essais de qualification & realiser da ;\5 ib but d‘er,abf' I, Ieur

conformité aux exigences techniques demandées par Eneo Cameroun SA.

2. DOMAINE D'UTILISATION ik
i [T
Ca cable est utilisé pour les branchements aéfiens triphasés. \ A P el

LA

. CONDITION DE SERVICE

Le cable torsade de branchement 0b|et de 13 présente fiche techruque doir étre conr;u et fabtlgue pour

supporter sans dommage les températures de 0°C a + S0°C

4. NORMES DE REFERENCE

NF C 33-209 . Cables isoles ou protéges pour réseaux d'énergle - Cables isolés assemblés en
faisceau pour réseaux adriens, de tension assignee Q6/1hY
Las textes applicables sont ceux des ¢ditions les plus récentes des normes précilées.
Toute autre ROFME reconnue comme assurant une qualité au moins équivalente est accepiée comme norme

de référence.
ARACT
Tension assigné~ . RV 0.6/
Section nominale mm? 16 !
Intensité admissible par phase A 80
Chute de tension maximale costp = 0B V/AKmM 344
Nature de I'dme Alyminium
Forme de I'dama Cablee, ronde de classe 2
Isolation XLPE de couleur noire
Nombre de conducteurs 4
Type de céble Torsadé
Diamétre approximatf de 1a torsade mm 20
Masse approximanve I{g/km 260
! \ .
. DEMR | Etabli par : viérifié par - Approuvé par:
(22 SO mmwnmuxn’} pRrouve mar
P - __»-SD NP | pautengite ;- FDTSO)bast e_ri;aﬁanavemureﬂ &6 b
Fiche technique Y /

Objet de la fiche technique :

CABLE AERIEN BT 4 x 16 mm? pévin/ene/ 024/21

Date: Juin 2021 | page| 112
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| L " FICHETECHNIQUE : Cable aérien BT 4 x 16 mm?
6 MARQUAGE

61 Surla gafne extérieyre du conductaur i
Le cable doit comporter sur 1a surface extérieure de Ia gaine d'une maniére lisible et indélébite en relief ou en !
creux les indications c-aprés ; l'espacement entre Ia fin d'une inscription et le ¢ébut de la suivante doit &rre au ,
i plus égalalm:
!
1« Lamarque oute nom du fabricant ;
o Le repére permetiant Fidentification du lot de fabrication ;
e Lidentification des phases suivant un repérage(l, 2,3) ;
o Lanorme de référance ;
= L'anneée de fabrication ;
e Lasection;

s Larension assignée sous I forme Up/U en kV.

6.2 url 5

Le touret doit &tre muni d'une ériquette compontant ies indications sulvanies .
» Le nom du fabricant ;

+ Lerepére permettant lidentification du lot de fabrication,

s Lasection et la nature du cable ;

s Lalongueur du cable ; ey

« e poids du touret (brut et net).

7. ESSAIS DE QUALIFICATION
Le cable basse tension isale, abjer de la présente spécification technique, doit satisfaire aux essais de
qualification et au besoin & des assais de réception tels que definis ci-apres .

N Essai NE C33-209
] Examen visuel .

2 | veifications da la résistance mécanigue des ames conducirices Article 61
3 | veérifcation de la résistance des gaines isolantes aux intempéries Asticle 6.2
4 | Mesure de la résistance d'isolement Article 6.3
5 | Vérification de Ia tenue aux ondes de choc Article 6.7
6 | Varification de I'aptitude & la perforation des gaines isolantes Agticle 69

Lesdits essais de qualification doivent étre sanctionnés par un certificat de conformite

[N S .

Objet de la fiche technique : | Fiche technique N;EMR Jepj024/21 é/ ,
CABLE 2 - 25y
AERIEN BT 4 % 16 mm | Date : Juin 2021 HERINEE ,,z_f_,-

Gy
~
Vs

I
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P _ FICHE TECHNIQUE : DISPOSITIF DEMONTABLE CCFBDBT

1 INTRODUCTION

La présente fiche technique s'applique aux dispasiifs demontables CCFBD BT Efie défini les conditions
auxquelles doivent satisfaire les dispositfs suscités, en ce qu concerne a conception, ta fabrication et les
caracténstiques nominales dans le but d'&rablir leur conformité aux exigences techniques demandees par
Eneo Camergun S A

2. DOMAINE DUTILISATION
Les dispositifs démontables CCFBD BT sont congus pour la proteciion des départs BT 1ssus des postes
HTA/BT monophases et pour a protection des branchements BT, par Fintermédsaire des cartouches fusibles.

3 COMDITION DE SERVICE

Installanon Extérieura Degré dhumidité relative G5 %

Lyh et

Température ambiante maximale +50°C Température 2mbiante minimum |- 8¢ -

Lo N

4. NORMES DE REFERENCE F A
NFC 33.020 g Tl
EN50-483 N

: EPRTE S
RS \\1",(“'.“{"% -

l.\ B \, . M .
Toute: autre nOrme, reconnUe Comme assurant une qualité au moins équivalente, esr:\,accep[_é_e‘. it

i

5. CARACTERISTIQUES R *
Les caractnistiques des dispositifs ¢émontables CCFBD sont les suivants .
v Contact effectué par perforation disolant,
< Serrage optimal avec rupture des vis autn-cassantes,
Secuons . lomm? et 25mm?
Compatibilité avec des conducteurs en cuivie gu en aluminium,

Ensemble étanche dans f'eau et fenue diglectrique supérieure 8 6RV,

L L NN

Serrage au niveau de 1a cartouche fusible calibré tel que, & l'ouverture du

dispositif, la cartouche reste ¢t hors tension,
Capuchon obturateur permeltant de protéger provisoiremeant l'accés coté sous lension,

<

v Possibilité de verrouillage du disposiuf a l'aide d'une bague plombable, une fois Ia cartoucha mise en

place,
v Labague plombable et la vis de 13mm & réte fusible peuvent étre sceliés,
. ‘:‘—

¥ Fusibles de type AD da tailte 22 x 58 et de calibre allant jusqu's 63A N
AN
@« N DEMR Etabli par: s 2" | Approuvé par L -"“\__
e gy b 5D P KAMWA Paufe Angble . Y Sébastlen FOTSO, .

Objet de la fiche technique : Fiche technique N* : ’
= DEMR/ENP/D12/23
DISPOSITIF DEMONTABLE CCFBD BT -
Date : Novembre 2023 | Page] 12
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6. MARQUAGE

les indications Ci-aprés :

Les dispositfs démontables CCFBD dowent comparter d'une maniére lisible et indélébile, en relief ou en creux

s Lamarque ou le nom du fabricant,
s Lerepére permettant Idenufication du lot de fabricazion,
o Lasection du conductaur,

» Lataille de la cartouche fusible,

Téts hekagonale e 13mm Double joint
cassact au couple <z serrmge nuininal circulure

'FICHE TECHNIQUE : DISPOSITIF DEMONTABLE CCFBD BT

&tz hexagonale permanenia de 13mm

Cartouche fusible 22:53

Capuchon olturalewr
Serrage élastique : ——————
- Doulie coté branchement
- Simpte coté réseay Bague plombable Cotes en mm

i '

Tt o P et

Objet de la fiche technique : "{ Fiche technique N°:
DEMIR/EMP/012/23
DISPOSITIF DEMONTABLE CCFBD BT e oveBre 205 ]

DR
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FICHE TECHNIQUE : Pince d’ancrage BT pour cible de branchement torsadé

. INTRODUCTION

; ' La présenie fiche technique s'apphque aux pinces d'ancrage BT pour cables de branchement torsadés. Elle ;

* définit les conditigns auxquelles doivent satsfaire les pinces suscitées, en ce qui concerne Ia fabncatlon elles : ;

RLNG

caractens:lques nominales dans fe but d'établir leur conformité aux exngences,v.acﬁptques.demandees par |
/

Qe

Eneo Cameroun S A,

o\

2 DOMAINE DUTILISATION i

—

! ' ; (,‘, ?
i Elles s'utihsent pour la confection das ancrages BT en conducteurs isolés rorsade= Sur Ies branchemen;#
i ’ 4

R

3. COMDITION DE SERVICE

Installation Extérieure Degré d'humidité relative 95 %
Température ambiante maximale | + 50 °C Température ambiante mimimum 5°C

NORMES DE REFERENCE

- NF C 33-04]: matériel d'ancrage powr réseau aénens en conducteurs isolés torsadés, de tension assignée
F 06/thy.

: Toute aulre NOMME reconnue Comme assurant une qualite au moins équivalente est aceptee.

CARACTERISTIQUES

! Les caractéristiques des pinces d'ancrage sont les suivantes
; Un corps thermopiastique de haute résistance a la corrosion en milieu industriel et atmosphére saline |
; - Uncoins thermoplastiques résistants aux UV

! Toutes les pieces composantes de I pince sont imperdables

- Resistance 2 la corrosion et aux effets environnementaux et aux rayons UV
- Une anse en acier inoxydable ou galvanisé.

- Lecrochet est réglable en posivan

- Charge de rupture minimale : 200 daN

- Resistance diélectrique : 6hv

- Capacité de serrage . 16 mm? et 25mnv?

AN

1; DEMR Etabli par: i vérifié par : ﬁ App}uuv%gr‘ ‘\?
N DAL Lo o AL 2 S
Objet de la fiche technique : Fiche technique N . ad
Pince d’ancrage BT pour cable de branchement DIMR/INP/39/22
torsadé Date : AQUT 2022 | page| 112
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FICHE TECHNIQUE : Pince d’ancrage BT poﬁr cable de branchement torsadé
‘ ' a3

6. MARQUAGE

i ou encreux les indications ci-apres :

s Lamarque oule nom gu fabncant,

s Lasection du neutre portaur.

o Lerepére permettant lidennfication du tot de fabricarion,

P
!
i
!
t

Objet dela f‘che techmque
Pince d’ancrage BT pour cdble de branchement
torsadé

"I Fiche technique N°
DIMR/ENF/03/22

6>

coep e

Date : AOUT 2022

i
i
‘.
page | 2/2 |
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L]

FICHE TECHNIQUE : Pince d'ancrage pour cable préassemble .

ol

1 INTRODUCTION I

'La présente fiche technique sagplique aux pinces dancrage pour cable basse tension pr:f_-asﬁembléé
1 3X70M 54,67 ou torsadé 3xI50%70°

' Elle géfinit les conditions auxquelles dovent sausfaire tes pinces suscitées, ep €g, quuﬁorc;arne Ia fabrication

" et les caractéristiques nommales dans le but d'établir leur conformité aux e‘ngﬂ\’.‘ES teghmque‘s dg\mandees !
; par Eneo Camergun SA. :

I
2 DOMAINE DXUTILISATION ix '

porteur -‘-,!\_ o

3 NDITION DE SERVI

| Minstatiacon Extérieure Degré d'hurnidité relative 95 %
i | Températre ambiante maximate | + 50°C Température ambiante minimum 5°C
]

i 4 NORMES DE REFERENCE

NF € 33-041 : cable isolés et leurs accassaires pour réseaux d'énergie — maténel d'ancrage pour riseau

, aénens en conducteurs 1solés tarsadés, de tension assignée 0,6/l
' Les textes apphicables sont ceux das éditions les plus récentes des normes précitees
Toute autre NorMe reconnue comme assurant une qualité au Moins équivalente est acceptée.

CARACTERISTIQUES

1 Les caraciénstiques des pinces d'ancrage soni les suivantes .

! Un coips en alliage d'alummium AS7G06 (irempe et revetu)
2 coins thermoplastiques résistants aux UV

- Des ciavelies en plastique auto-réglables piotection de cabletta cabictte
qui assurenk [a fixation du neutre porteur /

—mmr '-'ﬂ'-‘-“"--
i . . . I o e —
1501é sans en abimaer l'isolaton f:}_—— :
N .y SO . preme =g T
Reésistance a4 la corosion et aux effets S =" TS
envirgnnementaux el aux rayons UV b 2
Une cablette flaxible en acier inoxydable. .

- Charge de rupture minimale : 2000 daN
- Angle de rotation maximal 45° pour serrage simple et 50° pour serrage double

I
. l DEMR i Etabli par : ‘ vérfidpar: . Appraw? par>\ / /1
@ | e | Almé ESSOKE x KAMWAPanlef: FDTSD Sébamﬂn t-;;\l
-i...,___. o .- T b i e Fethiqus N. —Lh
! Objet de I? fiche technique : y I DEMIYINPD L':‘n/'? )
2 blé }
Pince d’ancrage pour cabie préassem Date - A 2022 g | 172
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FICHE TECHNIQUE : Pince d'ancrage pour cable préassemble

MNeutre porteur

Charge de a b c
(mm) rupture (daN) {mmy} {mm) (mm)
546-70 2000 160 20 370
;

6 MARQUAGE

Les pinces d'ancrage pour cable préassemblé doivent comporter d'une maniere iisible et indélébile, en refier .
. ou en creux les indications Ci-apres

+ Lamarque ou le nom du fFabncant,

s Lerepére permettant ldentification du lot de fabricartion,

s Lasection du neutre porteur.

Objet de la fiche technique :

Pince d'ancrage pour cbie préassemblé

| Fihe techmigee N

Date : Avril 2022
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FiCHE TECHNIQUE Raccord Pla uls auto -cassante Brénchern_men_t_

L INIRQDUCTION
La présente fiche technique s'applique aux raccord & perforation disolant pour branchement.
Elle définit ‘es conditions auxquelles doivent satisfaire les raccords suscités, en ce qui CoONcerne la concaption,
Ia fabrication et les caractéristiques nominales dans le but d'établiv feur conformité aux exigences techniques
demandées par Eneo Camergun S.A.

2 DOMAINE DUTILISATION

Les raccords a perforation disolant & vis auto-cassante sont utilsés pour les branchements.

CONDIIY

3 i DE SERVICE

dommage les rempératures de O°C & + 50°C.

4 NORMES DI REFERENCE LA _
- NFC33-020 ' ¥
. ENG0D-483

Les textes applicables sont ceux des éditions les plus récentes des normes précitées.
Toute autre norme reconnue comme assurant une qualité au moins équivalente est acceptee.

5 CARACTERISTIQUES

Les caractérisiiques des raccords Pl pour branchement sent les suivants
e Cc'os en alliage d'aluminium, capot assurant 1a protection de 'ensembie et | vis de serrage simultang a
téte fusible, adapté pour cable de section”
- 35%-150%en principal
4* - 35 en dérivé
= Dentre en laiton étamé pour compatibilité avec des conducteurs en cuivre ou en aluminium,
o Ensemble étanche dans I'eau et tenue diglectrique supérieure & 6Ky,
o Tétine soupte pour vérifier 1a bonne introduction du dénvé, et coliée pour éviter sa
perte,
e Maténaux protéges contre les UV et utilisation exrérieure,
e Serrage optimal avec rupture de ia vis auto-cassante.

A\

/}'t' ) \ : )
@ . DEMR Etabli par: .‘;x\ Vériflépar: - : Agprouveé par:
R ' : B ture OB
T Coa Paule Angile KAMWA | Sébastlen FO:I’.‘?__ onaventure /1 /

Fiche techinique N*:

.. DEMIR/ENP/O1D/21
Raceord Pl a vis auto-cassanie Branchement — -
Date : Février 2021 |

Objet de la fiche technlque :
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CODE RESEAL ;

R YT

& RACCORD P! A VIS AUTO-
- CASSANTE BRANCHEMENT

CODE MAGASIM ¢ DIDAD3ZIAG

Description et Caractéristiques

© Corps en alliage d'aluminium, capot assurant la protecuo d\é:‘ L
Fensemble et 1 vis de serrage simultané 4 téte fusible, adapte ppu; - 2y

cable de section : J .
- 16795 en principal '
- 4%35% en dérivé

¢ Denture en laiton élamé pour compatibilité avec des conducﬁiéﬁéi,'-"
en cuivre ou en aluminium -

* Ensemble étanche dans I'eau et tenue diélectrique supéricure 4 6
kv

o Tétine souple pour vérifier la bonne introduction du dérivé. et

coliée pour éviter sa perte

¢ Matériaux protégés contre le UV et utilisation extérieure

» Serrage optimal avec rupture de la vis auto-cassante

Fabricants
Utilisation - DMICHAUD
Raccordement pour branchement, - CAHORS
- SIMEL
- NILED
- SIAME
. HAIWE
‘":a."-‘-n?"'f#“-?',} A MR e m‘“ w“\l& 7 "Sw"“tﬁﬁr’“ W‘.’%V ]
“Einh] W TEEHie D ‘a.. WS ouvé‘phr. %,
gj’f‘?«f‘%ﬁ s SR ‘*"}rgr u,gxs?&{i R 3 ~‘;€éém S e %

on é‘gg

I 5 O —Dfegtefir de (Explolation
/@’é ——;—, : vt gl dajlzieiintanance dn Réseaun
: L@ ﬂ]/[}}
T P
30

vArWE Tovean PAULE
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L " FICHE TECHNIQUE : Raccord Pl & vis auto-cassante Réseau

L INTRODUCTION

La presente fiche technique s'applique aux raccord a perforation d'isalant pour réseau BT.

Elte definit les condibons auxguelles daivent satisfaire les raccards suscités, en ce qui concamne la conception,
[a fabrication et les caractérisuques nominales dans le but d'établif leur conformite aux exigences techniques
dernandées par Eneo Cameroun SA.

2. DOMAINE D'UTILISATION

Les raccords 2 perforanon dlisolant & vis aulo-cassante sont ublisés pour les racg
d'ossature basse tension. g

e \ / -
Yo )

3. CONDITION DE SERVICE

|
Les raccords objets de la présente fiche technigue dovent ére congus et fabrjiquési._ pouf éu_i'igi;}l'er séﬁ .
dommage les iemperatures de 0°C & + 50°C. Lo T e

4 NORMES DE REFERENCE ‘ e
- NFC33-020
- EN50-483

Les textes applicables sont ceux des edinons les plus récertes des NOrMESs préciees.
Toute aulre NOIME reconnue comme assurant une qualile au moins équivalente est acceptée.

5. gAR ERISTIOUE

Les caracléristiques des raccords Pl pour réseau sont les suvants
o Corps en alfiage d'aluminium, capot assurant ia protection de l'ensemble er ! vis de serrage simuliane &
tére fusible, adapté pour cable de section:
- 3%-150? en principal
- 35%-i50% en dérivé
e Denture en laiton étamé pour compatibilité avec des conducteurs en cuivie ou en aluminium,
« Ensemble étanche dans 'eau et tenue diélectrique supéneure a 6Ky,
» Tétine souple pour vérifier 1a bonne intraduction du deériva, et collée pour évitei sa
perte,
« Mateériaux protéges contre les UV et utiisation exterieure,

= Serrage optmal avec rupture de i3 vis aulo-cassante.

A
T
DEMR Etabl par: '}\'f/ Vériflé par: / /\l/ Approuvé par : Eg
e - 2 !

Paule Angile KAMWA | Sébastien FOTSO fonaventuce OBO

T - ptog o € om i sagetin

il

Objet de {3 fiche technique :

Fiche technigue N*: )
Raccord Pl & vis auip-cassanie Réseau

DEMIY/ENP/009/21
Date : Féurier 2021 P opape] 1R
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| " FICHE TECHNIQUE : Raccord Pl 3 vis auto-cassante Réseau |

6. MARQUAGE

Les raccords Pl doivent comporter d'une maniére lisible et indélébile, en rekef ou en creux les indications c-
aprés:

o Lamarque ou le nom du fabricant,

¢ Lerepére permeitant ldentification du lot de fabrication,

o Lasecton du conducteur en principal et en dénve

B
. cafetli g
' _gl,nl]ld‘.)lll:}ni‘ LU i~

HAITES

Fiche technigue N*:

. . DEMR/ENP/BOS/21
Raccord Pl 3 vis auto-cassante Réseau _ MR/EN/005/
Date : Février 2021 |

Objet de la fiche technique :

page | 2/2

]
i

v
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i, -,
AN

CODE RESEAU ¢

R R R

2

T CODE MAGASIN :

“D10A93 145
—0

Description et Caractéristiques

° Comps en allisge d’aluminium, capot assurant la prblt'e.‘ctidff';de-:
- o

I’ensemble et 1 vis de serrage simullané a téte fusible, adapté poari-

cible de section :
- 25%-957 en principal
- 25%95% en dérivé
= Denture en laiton élamé pour compatibitité avec des conducteurs
en cuivre ou en aluminium
* Ensemble étanche dans 1’eau et tenue diélectrique supérieure & 6
kv
» Tétine seuple pour vérifier la bonne introduction du dérivé, et
collée pour éviter sa perte
» Matériaux protépés contre [e UV et utilisation exiéricure

* Serrage optimal avee rupture de La vis auta-cassante

) '
rd

i ALY

Utilisation

Raccordement pour réseau.

e

R

LT L

e R R P LR

2o 2l

>

ZAHWOA TRuKA TAULE

S e

oy i |2 Maintenance du Réseau

Fabricants

MICHAUD

CAHORS
SIMEL

NILED

TP

T R e S Tt
= g Ui fLl et i
AR SR

AR prr e

L
o
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[
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CAHIER DES CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES
1. Contexte et Justification
1.1. Présentation générale du Programme des Réformes du Secteur de
I'Electricité {(P178136) au Cameroun.

Le Programme des Réformes du Secteur de I'Electricité au Cameroun vise & améliorer la
performance et la viabilité opérationnelle et financiére du secteur, tout en augmentant
I'accés a |'électricité. Il s'agit d'une opération hybride combinant un volet Programme (PforR)
et un volet Financement des Projets d’Investissement (IPF).
1.2. Importance de I'intégration des sauvegardes environnementales et so-
ciales spécifiques au programme.

La prise en compte des dimensions environnementales et sociales est cruciale pour optimiser
les avantages du programme, réduire les impacts négatifs et mettre en ceuvre des mesures
d'atténuation ou de compensation si nécessaire. Afin de limiter les potentiels risques
environnementaux et sociaux du programme, I'Etat et la Banque Mondiale ont adopté une
liste d'exclusion des activités ou sous-projets ne pouvant pas étre financés dans le cadre
Programme des Réformes du Secteur de I'Electricité. Ces critéres d’exclusion tiennent
compte de la Iégislation nationale en matiére de protection de Ienvrronnement »amsr que
les principes édictés par la Banque mondiale dans son Cadre EnvnronnementaI. ~et Socral
(CES). R ICE
Exclusions Adoptées SR T \
Les activités exclues sont celles qui : : _'. ); :

- risquent de convertir ou dégrader significativement I'habitat naturel

- affectent négativement ou entraine le déplacement involontaires des populatlons au- ’
tochtones/communautés locales traditionnelles ; s.a.-m\

- a plus grande échelle pour lesquelles le Systeme de Management E&S a preparer ne
sera pas en mesure de traiter les impacts E&S générés par celles-ci tel que les travaux
de génie civil majeurs ;

- nécessitent 'acquisition de terres et le déplacement physique de populations ;

- se situent dans des zones affectées par des conflits/problémes de sécurité en cours

- Impactent significativement les sites du patrimoine culturel reconnus,

Toutefois, I'impact environnemental et social des sous-projets a réaliser dans le cadre du
programme est substantiel.

Les présentes clauses visent la prise en compte des dimensions environnementale et sociale
dans la planification et I'exécution du sous-projet a travers la mise ceuvre du Cadre
environnemental et social (CES) de la Banque Mondiale et la législation nationale.
L'intégration des prescriptions environnementales et sociales dans les DAQ tel que préconisé
permet a lentreprise adjudicataire du marché d'apprécier sa responsabilité en
environnementale et sociale et d’un tenir compte dans le planning et I'exécution des travaux.
L'entreprise demeure responsable des accidents ou dommages €cologiques qui seraient la
conséquence de ses travaux ou des installations liées au chantier.

1.3. Information et mesures d’accompagnement.

Pour I'exécution des travaux, l'entreprise des travaux, ses sous-traitants doivent s'engager a :

1. recruter et maintenir un Responsable en charge des questions environnementales,
de Santé, de Hygiene et Sécurité (ESHS) ;
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. appliquer les bonnes pratiques professionnelles nationales et internationales pour la

protection et la conservation de l'environnement naturel, et minimiser les impacts
inévitables ;

. préparer [e Plan de Gestion Environnemental et Sociale (PGES) du chantier et sou-

mettre au Maitre d'Ouvrage/ Maitre d‘Ouvrage Délégué pour validation avant le début
des travaux. le PGES du chantier doit étre accompagné des documents /plans ci-
apres ou toutes autres document/plan qui sera utilisé pour la- -mise en ceuvre des
mesures du sauvegarde sociale. il s‘agit de : ARy

a. Plan de formation;

b. Le plan santé- sécurité du chantier

¢. Codes de conduite ;

d. charte environnementale de I'entreprise ;

e. Mécanisme de gestion des plaintes ;

f. Mécanisme de lutte contre les VBG et VCE.

. Mener une campagne de communication et sensibilisation avec Ies autontes les re-

présentants des populations situées dans la zone du projet et les services techniques
compétents sur le calendrier des travaux, l'interruption des services et les détours a
la circulation selon les besoins et et les emplacements susceptibles d'étre affectés,

. Se procurer tous les permis et autorisations nécessaires pour la réalisation des tra-

vaux prévus dans le contrat du projet: autorisations délivrées par les collectivités
locales,

. Mener les compagnes de sensibilisation sur les VIH/IST/SIDA pour les ouvriers et les

populations [ocales, si nécessaire, ainsi que la lutte contre la VBG/EAS/HS ;

. Prévoir des séances de sensibilisation et la mise en ceuvre du mecanisme de gestion

des plaintes ordinaires et les plaintes spécifiques aux VBG/EAS/HS. Des dispositions
doivent étre mis en place pour la réception, gestion et 'archivage des plaintes ;

. Préparer et soumettre les rapports mensuels sur la mise en ceuvre des mesures de

sauvegardes environnementales et sociales, y compris les plaintes regues, traitées et
archivées dans le chantier;

2. PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTAL ET SOCIALE

la Conservation de l'intégrité du paysage du site reléve de I'entreprise des travaux. Aucune
atteinte ne sera potée a la végétation situe hors I'emprise des ouvrages, les aires de travail
ou de stockages

Dans le cadre de la mise en ceuvre du Plan de Gestion Environnemental et Sociale du
chantier, 'entreprise des travaux doit int&gre les aspects ci-aprés :

2.1. Entretien et Gestion des déchets

L'entreprise des travaux doit veiller a ce que I'ensemble des sites et ses abords soient
maintenus en bon état de propreté pendant la durée du chantier. Les déchets pourront étre
geres en prenant en compte les mesures ci-apres :

Minimiser la génération des déchets et réutiliser les déchets de construction 1a ol
c’est possible ainsi que le recyclage des déchets électriques et électroniques
Identifier et délimiter clairement les aires d‘élimination, en spécifiant quel type de
déchets peuvent étre déposés dans chaque aire ;
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vi.

vii.

En

1.

Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne I'entreposage, la collecte, le
transport et I'élimination des déchets dangereux. Pour des déchets comme les huiles
usagées, il est indispensable de les collecter et de le remetire & des structures
agrées ;

Controler le stockage de tous les déchets de construction et des travaux liés & I'aug-
mentation de la capacité de transformation des postes, les compteurs ; les réseaux
électriques ...etc. ;

Placer dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usées, matériaux
en excés produit pendant la construction en incorporant des systémes de recyclages
et séparation des matériaux ;

Prendre les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou de I'eau
de pluie par exemple avant |"élimination devront &tre mis en dép6t et éventuellement
réemployés, ou alors devront &tre transportés sur les sites & remblayer ou devront
évacués dans des décharges publiques ;

Collecter et transférer les déchets de démolition, construction, les déchets électriques

f‘"""““
et électroniques, de terre excavée & des sites municipaux appropnes“tfu decharges
contrlées : it 3

ce qui concerne l'entretien du chantier il A
Identifier et délimiter clairement les aires de stockage pour Ies equ%l’ﬂ.;,nts' d'
tien (loln des cours d'eau, rivieres, lacs, terres marécageuses TR Ry
Veiller & ce que toutes les activités d’entretien d’équipements sonent faqtes dans Ies
zones délimitées ; R

Ne jamais éliminer de I'huile ou la verser au sol, dans les cours deau les zones
basses, les cavités des cariiéres désaffectées

2.2. Stockage et utilisation des substances potentiellement potluantes du
chantier

Le stockage et la manipulation de substances potentiellement polluantes ou dangereuses
(huiles, carburant...) devront respecter les principes suivants :

a) Le stockage des produits chimiques liquides se fera sur rétention (cuve ou bac) pour
prévenir les déversements accidentels et Ia pollution du sol ;

b) Manipulation par des personnels responsabilisés ;

¢) Limitation quantités stockées ;

d) Site de stockage accessible uniquement au personnel du chantier ;

e) Signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger ;

f) Les produits chimiques utilisés devront &tre munis de fiche de données de sécurité
a afficher sur le lieu de stockage.

g) Dans le cas oU I'entreprise des travaux utilise dans le chantier des carburants et
lubrifiants, ils seront stockés en conteneurs étanches posés sur un sol plat, propre et
stable. Les conteneurs seront isolés du sol par une bache plastique ou un matériau

absorbant (sable ou sciure) pour permettre la récupération des éventuels rejets ac-
cidentels.

Gestion des pollutions accidentelles V'entreprise des travaux avisera sans délai a la
maitrise d'ceuvre en cas de pollution accidentelle ainsi que les services techniques
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compétents. Elle doit indiquer clairement la composante de |'environnement concernée
par la poliution et prendra toute disposition utile pour faire cesser la cause du probléme
et procéder au traitement de la pollution. Toutes autres consignes conservatoires
prescrites devront étre rapidement mise en ceuvre. En cas de déversement accidentel
de substances polluantes, les mesures suivantes devront étre prises éviter la
contamination du sol, en cas de proximité d'une source d'eau (puits, cours d'eau...},
eviter la contamination des eaux par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier

temps ) \‘ ,ma,, L
i.  Excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiltration 7
ii.  Traiter les parties polluées de fagon écologiquement ratlonqL
\

_ re\de
la pollution. Lj' e}

2.3. Mesures d'abattage d’arbres et de déboisement k

En cas de déboisement, les arbres abattus doivent étre découpés et stockes 5 des endroits
agréés par le Maitre d'ceuvre. Les populations riveraines doivent étre informées de la
possibilité qu'elles ont de pouvoir disposer de ce bois & leur convenance. Les arbres abattus

ne doivent pas étre abandonnés sur place, ni brlilés ni enfouis sous les matériaux de
terrassement.

2.4. Protection des sites sacrés et des sites archéologiques

Si, au cours des travaux, des vestiges d'intérét cultuel, historique ou archéologique
(cimetieres, sites sacres, etc.) sont découverts fortuitement, I'entreprise des travaux doit
prendre toutes les dispositions nécessaires pour ne pas leur porter atteinte. Pour cela, elle
devra s‘assurer au préalable de leur typologie et de leur implantation avant le démarrage
des travaux.
L'entreprise des travaux doit suivre la procédure suivante:
v arréter les travaux dans !a zone concernée ;
v aviser immédiatement le Maitre d'ceuvre et le Maitre d'Ouvrage qui prendront
des dispositions afin de protéger le site pour éviter toute destruction ;
v un périmétre de protection doit étre identifié et matérialisé sur le site et
aucune activité ne devra s'y dérouler;
v s'interdire d’enlever et de déplacer les objets et les vestiges.
Les travaux doivent étre suspendus a lintérieur du périmétre de protection jusqu'a ce que
l'organisme national responsable des sites historiques et archéologiques ait donné
I'autorisation de les poursuivre.
2.5. Chargement, transport et dép6t de matériaux d’apport et de matériel

L'Entreprise organisera le stockage des matériaux, le stationnement et les déplacements
des engins a lintérieur comme en dehors du chantier. Lors de l'exécution des travaux,
I'Entreprise prendra les mesures nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules vers et sur
le chantier et veillera a ce que les charges maximales autorisés pour les véhicules ne soient
dépassés.

2.6. Personnel et réglement interne
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Un reglement interne de l'installation du chantier doit mentionner spécifiquement les régles
de sécurité, les comportements & adopter par les personnes présentes sur ou intervenant
pour le compte du chantier. Ce réglement doit étre porté a la connaissance des travaitleurs
et affiché de facon visible dans les diverses installations.

En ce qui concerne la formation et sensibilisation du personnel du chantier : 'Entrepreneur
devra élaborer et mettre en ceuvre un programme sensibilisation sur la protection de
I'environnement et la prévention des IST-VIH/SIDA la lutte contre les violences basées sur

le genre, Exploitation et Abus Sexuels, harcelement sexuel (VBG, EAS/HS), le mécanisme
de gestion des plaintes. ;
2.7. Emploi de la main d'ceuvre locale

L'Entrepreneur est tenu d'engager (en dehors de son personnel cadre technique) le plus de
main d’ceuvre possible dans la zone ol les travaux sont réalisés. A défaut de trouver le
personnel qualifié sur place, il est autorisé d'engager la main d'ceuvre a I'extérieur de la
zone de travail. Dans le processus de recrutement, I'Entrepreneur devra également tenir
compte du genre, en accordant un quota aux femmes.

2.8. Hygiene et sécurité des installations de chantier

Le chantier devra étre maintenu propre et I’entreprise des travaux devra assurer [

etc. )

Un accent partlculler devra étre mis sur la gestion des risques suwants
i. liés g I'électricité ; {
ii. risques liés aux accidents de circulation;

fi. risques liés a lincendie; : & '
v, rlsques liés a I'ouverture de tranchées pour pose de fondation, cle canahsatlcin des
cables électrique ;
v.  risques liés a la manutention manuelle et mécanique;
vi.  risques liés au manque d’hygiene;
vii.  risques de chute;
vili.  risques toxiques;

1

Ces différents risques devront étre identifiés sur le chantier et faire 'objet d’'un plan Santé
— Sécurité du chantier. Le plan santé- sécurité du chantier doit intégre des consignes
dintervention d'urgence a déployer en cas d'accidents ainsi que les modalités de leurs
applications.
2.9. Sécurité des personnes et des biens

L'entreprise devra assurer la sécurité de la circulation. Par exemple, les tranchées seront
au besoin, entourées de solides barriéres, un éclairage des barriéres et des passerelles sera
assuré pendant [a nuit, assurer la signalisation et le gardiennage, préserver de toutes
dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques, tels que hordures.
L'entreprise des travaux doit aussi respecter :

i. Normes de localisation du chantier ; elle doit construire ses installations tempo-
raires du chantier de fagon a déranger le moins possible I'environnement ;

ii. Signalisation des travaux du chantier : placer, préalablement a 'ouverture des
chantiers et chaque fois que de besoin, une pré-signalisation et une signalisation des
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vi.

vii.

viii.

chantiers a longue distance (de bases vie, circuit utilisé par les engins, etc.) qui ré-
pond aux lois et réglements en vigueur. ;

Respect des horaires de travail du chantier : L'entreprise des travaux doit s'as-
surer que les horaires de travail respectent les lois et réglements nationaux en vi-
gueur. Dans la mesure du possible, I'entreprise des travaux doit éviter d’exécuter les
travaux pendant les heures de repos, les dimanches et les jours fériés.

Protection du personnel de chantier : I'entreprise des travaux doit mettre a la
disposition du personnel de chantier des tenues de travail correctes réglementaires
et en bon état et veiller au port scrupuleux des équipements de protection sur le
chantier. Un contrle permanent doit étre effectué a cet effet et, en cas de manque-
ment, des mesures coercitives (avertissement, mise a pied, renvoi) doivent étre ap-
pliquées au personnel concerné ;

Mesures contre les entraves a la circulation du chantier : L'entreprise des
travaux doit éviter d'obstruer les accés publics. 1l doit maintenir en permanence la
circulation et I'accés des riverains en cours de travaux. L'entreprise des travaux veil-
lera @ ce qu'aucune fouille ou tranchée ne reste ouverte la nuit, sans signalisation
adéquate acceptée par la Maitrise d'ceuvre.,

Hygiéne et sécurité des installations de chantier et de la base vie ; Les ins-
taillations comportent au moins diverses affiches de sensibilisation a la transmission

du Sida, VBG, réglement interne du chantier. Les aires de bureaux sant: pouwues
d'installations sanitaires aux normes. “ 1,0“'-:”, N
- Des réservoirs d'eau sont installés en quantité suffi sante el _éif q}ugllle, d EE{U
doit étre adaptée aux besoins. Ces réservoirs seront req’uhjrement i'ecur 5.
désinfectés aux moyens de produits conseillés (eau de ]av chgo;e“etc )‘;i_." :
- Un drainage adéquat protege les installations. proc o0
- La base vie disposera d'un dispositif de protection contre les mcend;es V|S|bles
et a portée de main. ERCS
Approwsxonnement en eau du chantier; La recherche et [explmtatlon des
points d'eau sont 3 la charge de L'entreprise des travaux. L'Entrepreneur doit s'assu-
rer que les besoins en eau du chantier ne portent pas préjudice aux sources d'eau
utilisées par les communautés locales. 1f est recommandé a 'Entrepreneur d'utiliser
les services publics d’eau potable autant que possible, en cas de disponibilité. L'eau
de surface destinée a la consommation humaine (personnel de chantier) doit étre de
bonne qualité Cette eau doit &tre conforme au réglement sur les eaux potables.
Mesures préventives contre les nuisances sonores et les émissions de
poussiéres du chantier : L'entreprise des travaux prétera une attention particuliere
pour limiter les éventuelles nuisances par le bruit. A cet effet, il devra respecter les
seuils de bruit prévu par la réglementation.
2.10. Repli en fin de chantier et remise en état

~ L'entreprise des travaux devra informer ses travailleurs dans un délai raison-
nable avant la fin du chantier, pour les travaux de longue durée, afin de leur
permettre de se préparer psychologiquement a cet événement ;
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» L'entreprise des travaux est tenue d'enlever toutes les installations générales
de chantier établies par lui a I'exclusion de celles que le ma[trl_e d’ceuvre ou
maltre d'ouvrage désirerait conserver en place /. :

ey

et provisoirement rangé en des lieux autorisés ; ; s . '
é ]Jeaml Tortali

~ Aprés le repli de tout le matériel, un proces—verbal cdpst i "’m

du site doit &tre dressé. R

3. CONTROLE DE L’'EXECUTION DES CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SO-
CIALES

Le contrdle du respect et de I'effectivité de la mise en ceuvre des clauses environnementales
et sociales par l'entreprise des travaux est effectué par la Maitrise d'ceuvre, 'agence
d’exécution et I'Unité de Coordination du Programme des Reformes du Secteur de
IElectricité.

3.1 Rapport
L'entreprise des travaux et la Maitrise d'ceuvre sont tenues a préparer et soumettre a
I'Agence d'exécution et a I'Unité de Coordination du Programme (UCP), des rapports
mensuels et trimestriels sur la mise en ceuvre du Plan de Gestion Environnemental et Sociale
du chantier ainsi que sur le mécanisme de gestion des plaintes (nombre des plaintes
ordinaires regu, traiter, résolu et nombre des plaint spécifique relative au VBG/EAS/HS). Les
formulaires d'enregistrement des plaintes seront mis a la disposition de I'Entreprise des
travaux,

3.2  Notification
Le Maitre d'ceuvre ou ingénieur du marché notifie par écrit a I'entreprise des travaux tous
les cas de défaut ou non-exécution des mesures environnementales et sociales prescrites,
aprés avoir informer par écrit le Maitre d'Ouvrage/Maitre d‘Ouvrage Délégué desdits
manquements. L'entreprise des travaux doit redresser tout manquement aux prescriptions
dlment notifiées & [ui par le Maitre d'ceuvre ou lingénieur. La reprise des travaux ou les
fravaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses sont & la charge de
{'Entreprise.
3.2 Sanction
En application des dispositions contractuelles, le non-respect des clauses environnementales
et sociales, diment constaté par [e Maitre d'ceuvre ou l'ingénieur du marché, peut étre un
motif sanction conformément & Ia réglementation en vigueur et clauses du Marché.
3.3 Réception des travaux
Le non-respect des présentes clauses peut exposer |'‘entreprise des travaux au refus de
réception technique ou provisoire des travaux, par la Commission de réception.
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

LOT 1 : Realisation de 20 000 branchements (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Yaoundé

ND

Description/ PRIX UNITAIRE EN LETTRE

PRIX UNITAIRE

100

Installation Chantier
Ce prix comprend :

L'amenée et le repli du matériel, ainsi que la mobilisation du pers/{"/FF -, |,

sonnel de Ientrepreneur au chantier toutes sujétions. dls

Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a : {

EN CHIFFRE

200

f e

Ce prix comprend :

L'ensemble des différents plan d'exécution tel que les notes de cal-

cul, et tout autres études validées par ingénieur et toutes sujétions
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

Projet d'exécution -\_ R '

300

Plan de recollement
Ce prix comprend :
Tous les plans confarmes des ouvrages aprés exécution sur site va-
lidées par l'ingénieur et toutes sujétions
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

FF

400

Elaboration d'un Plan de Gestion Environnemental et Social (PGES)
Ce prix comprend :

Elaboration d'un Plan de Gestion Environnemental et Social con-
forme aux exigences en vigueur y compris toutes sujétions.

Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

FF

500

Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environnementales et
sociales
Ce prix comprend :
Limplémentation et la mise en ceuvre des mesures de sauvegarde
environnementales et sociales dans le respect des exigences en vi-
gueur y compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a .

FF

600

Branchement 2 fils sans poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement d'un compteur monophasé 2 fils sans poteaux ainsi
gue tous ses accessoires y compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunére au forfait (FF) a :

700

Branchement 2 fils avec poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement d'un compteur monophasé 2 fils avec poteaux ainsi
que tous ses accessoires y compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

800

Branchement 4 fils sans poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement d'un compteur triphasé 4 fils sans poteaux avec
tous ses accessoires y compris tous sujétions.
Ce prix est rémuneré au forfait (FF) a :

900

Branchement 4 fils avec poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement 4 fils avec poteaux ainsi que tous ses accessoires y
compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :
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LOT2:

Réalisation de 25 000 branchements (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans fa ville de Douala.

NO

Description/ PRIX UNITAIRE EN LETTRE

UN
IT

PRIX UNITAIRE
EN CHIFFRE

100

Installation Chantier
Ce prix comprend
L'amenée et le repli du matériel, ainsi que la mobili-sation du per- |.
sonnetl de Ientrepreneur au chantier toutes sujétions.

.,‘-" :

Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a : :}’ .

200

Ce prix comprend :

L'ensemble des différents plan d'exécution tel que les notes de |
calcul, et tout autres études validées par l'ingénieur et toutes su- | Jel 1%

jétions
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

Projet d'exécution e

300

Plar de recollement
Ce prix comprend :
Tous les plans conformes des ouvrages aprés exécution sur site
validées par l'ingénieur et foutes sujétions
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

FF

400

Elaboration d'un Plan de Gestion Environnemental et Social (PGES)
Ce prix comprend :
L'implémentation et la mise en ceuvre des mesures de sauvegarde
environnementales et sociales dans le respect des exigences en
vigueur y compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

FF

500

Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environnementales et so-
ciales
Ce prix comprend :
Elaboration d’'un Plan de Gestion Environnemental et Social con-
forme aux exigences en vigueur y compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

FF

600

Branchement 2 fils sans poteaux
Ce prix comprend :
L'implémentation et la mise en ceuvre des mesures de sauvegarde
environnementales et sociales dans le respect des exigences en
vigueur y compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FE) a :

700

Branchement 2 fils avec poteaux
Ce prix comprend ;
Le branchement d'un compteur monophasé 2 fils avec poteaux
ainsi que tous ses accessoires y compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

800

Branchement 4 fils sans poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement d’'un compteur triphasé 4 fils sans poteaux avec
tous ses accessoires y compris tous sujétions.
Ce prix est rémunére au forfait (FF) a :

900

Branchement 4 fils avec poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement 4 fils avec poteaux ainsi que tous ses accessoires
y compris toutes sujétions.
Ce prix est rémunére au forfait (FF) a :
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LOT 3 : Réalisation de 5 000 branchements (MONQOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Bafoussam.

accessoires y comptis toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :

(-]
P':ix Description/ PRIX UNITAIRE EN LETTRE UNITE PRIX;EIF.I;:fg EEN
100 | Installation Chantier
Ce prix comprend :
L'amenée et le repli du matériel, ainsi que la mobilisa-
tion du personnel de I'entrepreneur au chantier toutes
sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) & :
200 Projet d'Exécution
Ce prix comprend :
L'ensemble des différents plan d‘exécution tel que les
notes de calcul, et tout autres études validées par I'in-
génieur et toutes sujétions
Ce prix est rémunére au forfait (FF) & :
300 Plan de recollement FF
400 | Elaboration d'un Plan de Gestion Environnemental et
Social (PGES)
Ce prix comprend :
Elaboration d'un Plan de Gestion Environnemental et FF
Social conforme aux exigences en vigueur y compris
toutes sujétions.
Ce prix est rémunére au forfait (FF) & :
500 | Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environ-
nementales et sociales
Ce prix comprend :
L'implémentation et la mise en ceuvre des mesures de FF
sauvegarde environnementales et sociales dans le res-
pect des exigences en vigueur y compris toutes sujé-
tions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :
600 Branchement 2 fils sans poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement d’un compteur monophasé 2 fils sans U
poteaux ainsi que tous ses accessoires y compris
toutes sujétions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :
700 Branchement 2 fils avec poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement d‘un compteur monophasé 2 fils avec U
poteaux ainsi que tous ses accessoires y compris
toutes sujétions.
Ce prix est rémunére au forfait (FF) & :
800 Branchement 4 fils sans poteaux
Ce prix comprend :
te branchement d'un compteur triphasé 4 fils sans po- U
teaux avec tous ses accessoires y compris tous sujé-
tions.
Ce prix est rémunéré au forfait (FF) a :
900 Branchement 4 fils avec poteaux
Ce prix comprend :
Le branchement 4 fils avec poteaux ainsi que tous ses U
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

LOT 1 : Réalisation de 20 000 branchements (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Yaoundé

Quantite o Prix Total
- iy g
Ne Description Unite o, ot _ g 'y 2 é L
2E | 222 E | | TE | 222 fg
100 . ,
Installation Chantier FF 0,25 0,75 1
200 , _—
Projet d'exécution FF 0,2 0,8 1 p
o o3
300 VAR ' E
Plan de recollement FF 0,2 0,8 1 Ry T \ \

400 | Elaboration d'un Plan de Gestion En- FF 1 0 1 ‘ "."3

vironnemental et Social (PGES)
500 | Mise en ceuvre des mesures de sau-

vegarde environnementales et so- FF 1

ciales 0,05 0,95

600 S

Branchement 2 fils sans poteaux v 3420 13580 17000
700

Branchement 2 fils avec poteaux u 380 1620 2000
800

Branchement 4 fils sans poteaux u 120 480 600
900

Branchement 4 fils avec poteaux u 80 320 400
TOTALHT
TVA (19,25%)
IR (2,2% ou 5,5%)
TOTALTTC

Arréte le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de : (en lettre) ......coovrviiiiini
.............................. FCFATTC
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LOT 2 : Réalisation de 25 000 branchements {MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Douala.

uantité < PRIX TOTAL
IR
P i) o ] =z : ™ v & L
No Description £ T;; 2 E Szl 3 :E § ¢ .E Se 5 2
=] a5 8 gl & B a5 ags 2 85
== | &8 ~Z =° | =8 ]
o - o =
100 Installation Chantier FF 0,1 0,90 1
200 Projet d'exécution FF 0,09 0,01 1 .
300 Plan de recollement FE 0,09 0,91 1 R
400 Elaboration d'un Plan de Gestion Envi- FF 1 0 1 PR IO
ronnemental et Sacial (PGES) I
500 | Mise en ceuvre des mesures de sauve- floas ™
garde environnementales et sociales FF 0,27 0,732 L T‘{"‘ E: L :
W PN B T
600 Branchement 2 fils sans poteaux U | 1566 | 19684 [ 212 ‘\\ \-?:‘:;,j PR
700 Branchement 2 fils avec pateaux u 184 | 2316 | 2500 R T S
800 Branchement 4 fils sans poteaux U 150 600 | 750 N T
900 Branchement 4 fils avec poteaux U 100 400 | 500 i ~
TOTAL HT
TVA (19,25%)
IR {2,2% ou 5,5%)
TOTALTTC

Arrété le présent défail quantitatif et estimatif & la somme de : {en lettre)

.......................... FCFATTC

.......................................
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LOT 3 : Réalisation de 5 000 branchements (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans 1a ville de Bafoussam.

) Prix Total
. ) Quantité "

N Description Unité . g . .
I T = 1= i) Lc= Ev
£ |E55| v la | &< | &7 |2

100 Installation Chantier FF 0,4 0,6 1

200 Projet d'Exécution FF 0,2 0,8 1

300 Plan de recollement FF 0,1 0,9 1

400 Elaboration d'un Plan de .

Gestion Environnemental et | FF 0,4 0,6 1 SRR .
Social (PGES) s S | Tk
500 Mise en cauvre des me- AT \
sures de sauvegarde envi- | FF | 0,05 | 0,95 1 B Y } B
ronnementales et sociales P AR

600 Branchement 2 fils sans By TR

poteaux u 850 3400 | 4250 N .

700 Branchement 2 fils avec :

DOEAX U 100 400 | 500
800 Branchement 4 fils sans
poteaux U 30 120 150
900 Branchement 4 fils avec
poteaux u 20 80 100
TOTAL HT
TVA (19,25%)
IR (2,2% ou 5,5%)
TOTALTIC
Arrété le présent détail quantitatif et estimalif & 1a somme de : (en leftre) ......ccovveevvvevcnee e,

............ FCFATTC
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TABLEAU RECAPITULATIF {(SANS OBJET)

Série n° Quvrages Prix total

100 Installation de chantier

Total général des ouvrages (FCFAHTVA)
TVA__%

AIR

Total général (FCFAITTC)

ezl
e . | AEAN
S R

Net @ mandater

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme de : (en letire) ..o
vrevreeereeennann. FCFATTC

Date et Signature
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Note relative a la présentation des cadres de sous détails de prix et faxes

1. Un sous detail expose loutes les étapes d'établissement d'un prix de vente. Aussi, conslitue-t-it un élément
important d'appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

il n'est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation a tous les soumissionnaires, compte tenu de la

grande diversite de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils devront comporter les

élémenis suivants :

b. Colit en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;
¢. Colt en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;
d. Colt de la main d'ceuvre locale et expatriée ; o
e. Pour chague prix du bordereau, une fiche issue des points1, 2, 3 ef 4 susvisés, |nd1quant 165 rendements
conduisant aux prix unitaires ;

f. Le sous détail précis des forfaits d'installation du camp de base, d'amenée et de retour du matériel, du
laboratoire et ses équipements, d'aménagement d'une carriere (le cas &chéant), efc.,

g. Le sous détail précis des forfaits d'aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture des moyens mis a
la disposition de {'Administration ;

h. Le sous détail des impdts et taxes.

2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficient de frais géneraux.

A. Frais généraux de chantier
-Etudes

Total Ci

B. Frais généraux de siege
-Frais de siége
-Frais financiers

-Aléas et bénéfice
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Total C2

Coefficient de vente k=100/(100-C) avec C=C1+C2

3. Le Maitre d'Ouwrage peut proposer un cadre du sous détail des prix unitaires
comportantlesélémentsénoncésaupointici-dessus.

oy Ui S

._f_-f:"%.l’ 1.__\7 :_: .
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouilles
N° prix | Rendement journalier Quantité totale Unite Durée activité (jours)
1.5 m3 1,0
CATEGORIE Salaire journalier |  jours facturés . M_an_;ant
w ’
s / {/ s
g “I% %\%‘—f "'"’l'lJ !!II o, ) ‘H}s
< By =f:;\’ 1, "‘
= \‘% jo\‘;‘,% ‘
TOTAL A -
TYPE Taux journalier Jours facturés Montant
o 2
€ O
o
=i
TOTAL B
TYPE Prix unitaire Consommation Montant
>
]
<
o
jn}
}_
<
=
TOTALC
D |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier {(X%*D}
F Frais généraux de siége (Y%"D)
G Co0t de revient D+E+F
H Risque + Bénéfice (Z%*G)
I PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES IfCite

P
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN COOPERATION CAMEROUN-BANQUE MONDIALE REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie CAMEROUN ~ WORLD BANK COOPERATION Peace - Work — Falheriand
MINISTERE DE L'EAU Nl L MINISTRY OF WATER
ET DE L'ENERGIE ‘ RESSOURCES AND ENERGY
T P LABANQUEMONDIALE
PROGRAMME DE REFORMES DU
SECTEUR DE L'ELECTRICITE AU Programme P178136 (Crédit IDA 73940-CM) c“”ﬁggggm’: g;mggRsAEnﬁzroa
CAMEROUN ita H H
Unite de Coordination du Programme
(UCP-PforR)
MARCHE ou LETTRE-COMMANDE N° IM ou LC/MO ou MOD/CPMIxy
Passé aprés Appel d'OMTES...eoveevrcreeeecer e, n°____ /AD MO oUs i '."ii“'l'glpp!CPM!xy
du /\\ﬁ \\r 1 fn‘?.
Maltre d Ouvrage ou Ma:tre d Ouvrage Délégué : findiquer fe nom et son adresse comp!ete] N
TITULAIRE : findiquer le titulaire et son adresse compléte] g * /g’f g
BP: Tel Fax; o 1z ot o
N° R.C: N° Contribuable: RIB: W20\ ’9“‘0 T A
OBIJET . pour fa réalisation des branchements (monophasé et triphasé) dans les Wgs de;Danla )(aodnde et
Bafoussam \ w:.m‘;@ 2
\\ = Loanut J/’

N° LOT | INTITULES ==

1 Réalisation de 20 000 branchemenls (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Yaoundé

2 Réalisation de 25 000 branchements (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Douala.

3 Réalisation de 5 000 branchernents (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Bafoussam,

LIEU : Yaoundé, Douala, Bafoussam
DELAI D'EXECUTION

ne Lot | Jranche | Tranche DELAI PREVISIONNEL
ferme Canditionnelle
LOT1 1 mois 7 mois 8 mols
LOT 2 1 mols 7 mois & mois
LOT 3 1 mois 7 mols & mois
MONTANT ENFCFA
TTC
HTVA
TVA
AIR
et & mandater
FINANCEMENT : Budget PforR
IMPUTATION : [A compléter]
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre:

L'administration camerounaise, représentée par

Dénommeée ci-aprés

« Le Maitre d'Ouvrage Délégué »

D'une part,

Et

L SOGIBEE. .. oot e

B.P: Tel Fax:
N°R.C: N°Contribuable:
Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou son représentant,

Ci-aprés désigné

« le Cocontractant »

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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Titre |
Titre I

Titre {1l
Titre IV

: Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
: Bordereau des Prix Unitaires(BPU)

: Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) 4 ( ;
.“\ : ;. l.:(;uu)tdomla’.e‘zi
b e )
.(" -a,:.TIE?
v "‘-.A.l.!-_r-:

SOMMAIRE

: Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
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Page........ccoovevrennne, et Derniére du Marché ou Lettre commande N° M ou

LCHIMOICPM/.......... Passé aprés Appel d'Offres [préciser références Appel d'Offres]
Avec ,

pour la réalisation des branchements {(monophasé et triphasé) dans les villes de Douala, Yaoundé et Bafoussam

N° LOT | INTITULES
1 Reéalisation de 20 000 branchements (MONCPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Yaoundé
2 Réalisation de 25 000 branchemenls (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Douala.
3 Réalisation de 5 000 branchements (MONOPHASE ET TRIPHASE) dans la ville de Bafoussam. _ - niicase..

RCRINYATTI A
A
/ﬁ ROET i
B ’{ ‘.\ “
; 2

DELAID’EXECUTION
Ne Lo | [ranche | Tranche DELAT PREVISIONNET\(
ferme Conditionnella "
LOT 1 1 mols 7 riiois 8 mois '
LOT 2 1 mois 7 mois & mois
LoT3 1 mois 7 mois 8 mois

Montant du marché ou Lettre commande en FCFA ;

TTC

HTVA

TVA

AIR

Net a mandater

Lu et accepté par le prestataire

[L,"eu_]J o
Signature
Signé par [Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué]
JLigU], g1 evivviviiisiiiitir
Signature
Enregistrement
{Ljeu}, L TSP PP
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Note relative aux modéles des piéces a utiliser

et

o
e .

A i ETaath fJ.." ;;.‘/\-‘:'E.
.. . . . N SR A Thny e PN
Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modéle de soumission en cqpfu;mifé; Vet

ienasiti " . R S S T A ARG
fes dispositions contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres. ! o Y

£
LULN W [

il doit fournir une caution de soumission en utilisant le medéle présenté dans cette pleceLeprq}eE\ﬁemarche
doit inclure toutes les corrections ou les modifications apportées & l'offre retenue résultant des corfections des
erreurs, conformément a I'Article 30.2 du RGAO, de l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de
l'Article 14 du RGAO du fait de la durée de I'évaluation des offres, du choix d'une offre allernative, de
l'acceptation de variations jugées acceptables ou tout autre modification mutuellement acceptable et permise
par le Dossier d'Appel d'Offres, tel qu'un changement dans le personnel-clé, de sous-traitant, du programme
d'exécution des travaux, etc.

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne doivent pas
étre remplis au moment de |a préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invité
a fournir le Cautionnement définitif et |a caution d'avance de démarrage, le cas échéant, en
conformité avec le modéle présenté dans cette piéce. Tout manquement par I'Entrepreneur a
ses obligations au titre du présent marché, est constitutif d'une cause de saisie du
cautionnement définitif sous réserve que ledit manquement ait été établi par le Maitre
d'CEuvre/Maitre d'Ouvrage. Dés I'appel dudit cautionnement, le garant est tenu de s’exécuter
sans aucune forme de procédure.
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE
SOUMISSIONNER

0
ey

A insérer en annexe & la i/

e " soae SR
:\ R P UG =
AN otk

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n°[indiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JE, SOUSSIGNE .. ovoeecerierecencr e e e | (RAIQUET T8 NOM €t la qualité du
signataire] représentant la société, I'entreprise ou le groupement (8) ............c.o v vvecnersccaenene. Dot le
siege social est & ... Inscrite  au  regisire  du commqrce;_de

\\ al iy,

s SOUS B N e e e / _

compris les additifs,

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels
prix font ressortir le montant de I'offre pour le lotn® .......ovevevneeens A

e et r et aesassanssasares s sssespenssattsrasssensenrennsns e e e aenees |2V CHIFITES €E EN
lettres] francs CFA Hors TVA, et &

.. Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
[En chiffres el en lettres]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide ...........c............. MoiS

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validite, en
principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants

................................................................................................................................................

...............................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n®

QUVETT AU NOM AE ..o v snsemneenennee e ceee AUPTES de 12 banque
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reeerennrees AGENCE TR ..

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait A .o BB ittt
Signature de

Enqualitéde ..., DIment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de

(8) Supprimer la mention inutile

(9) Annexer la lettre de pouvoirs

} Plorll

o

‘."‘_’.'”-‘x:wn'if" '\,f g
LEL AL T
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION.

L e 0f A
.‘:75\3'-\"'\“" y

Organisme financier :

Référance de fa Caution 1 N ..vvee e e e

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou Ie Maitre o Ouvrage Délégué ef son adresse] jCB'@i__n‘5"-2Ar:;55‘1'1.41",;,ci:—'?cica’_‘g_‘g,)(‘;)‘

fe Mailre d"Ouvrage » Seelad e
Attendu que le Prestataire ... ... . . ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en
A dU .o, POUT [rappeler fobjet de Fappel dofires], d-dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un caulionnement provisoire équivalant a findiquer fe montant]
Francs CFA,

NOUS .oeot et e e [Nom et adresse de f'organisme financier], représentée par
veeeeeeeeno. [INOMS deS Signataires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d"Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiguer le montant]
Francs CFA, que f'organisme financier s'engage a régler intégralement a au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Détégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligafion sont les suivantes :

St le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
o)1

Si le soumissionnaire, s'étant vu nolfifié I'attribution du marché par le Maitre d’Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage
Deéfégue pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif}, comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégué d’ un montant allant jusqu’au
maximum de la somme slipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrile, sans que le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Maitre d’Ouvrage ou fe Maitre d"Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame fui est di parce
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que Tune ou lautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s}
condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Mailre
d'Ouvrage Délégué pour fa remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai
de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer devra

parvenir & ia banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cefte période de validité.

Le préesent cautionnement est soumis pour son mterpre;qtlgr,l et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pouf" /stla‘tﬁerusur t(;uf div:) qU| concere le présent engagement et ses
suites. AR \
Signé ef authentifie par

f'organisme financier

Lle

[Signature de l'organisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de fa Caution : N® .o e e

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Défégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

ATENAU QU ...ttt s st esa st o2t enes [Nom et adresse du fournisseur ou
du prestataire], ci-dessous designé « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marche désigné « le marché », a réaliser

findiguer la nature des fournitures ef services connexes]

(\‘ut N .t“—’:\--r
Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d' Ouvrag{u ﬁ‘Maulra g Ouxirac_\ Délégué

un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris enlrE 2 7

‘n

{ %]d lﬁlontan de'fa
ehonr\e]~ mmpp rme}vei] f

conditions du marché, NN

tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses obllgatlons{

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

.. [nom et adresse de banque], représentée par
.. [noms des

signataires],
ci-dessous désignée « Torganisme financier », nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage
Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci declarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir differer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la
SOMIME B ..oeieei e ecrereeeceecrerrcsecreecerenesnnens [en chiffres et en letires].
Nous convenons qu'atcun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous liberera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous derogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définifif prend effet a compter de sa signature et dés nofification du marche. La
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caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés ledélaisusvise, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mattre d'Quvrage Délégué au titre de la présente

garantie doit &fre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la

période de validité du present engagement

[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme fiNARCIET & ..........vooee s e e
Référence du Cautionnement : N® ..o e

Adressée [indiquer le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Défégué]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

i ;o
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué;(» o 5

s Y weR
. ’ . . rl . ] S AT )
Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garan\tfr.«:':ffbb “e:comple de :

......................................................................... fle titufaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] (« le
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
e 1€ titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

lavance de démarrage selon les  condifions du wmarché ...l du
weemerenenneee e 1E1RMH AUX fournilures et services connexes findiguer f'objet et les références de

T'appel d'offres et le Iof, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a l'avance [quarante 40% et
trente 30% (respectivement pour fes marchés de fournifures et de services connexes) | du montant Toutes Taxes

Comprisesdumarchen® ..........coccveceecernrineiienc e . bayable désla notificationdel'ordrede service correspondant,
SOiticeeeiiciiievieneennnne. francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les

COMPES A8 ... e fle titulaire] ouverts auprés de la banque ..........o e, SOUS @

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.

Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l'avance au fur et a
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S Ve Cangannat ot 1oy
Un\‘”, !'1,'\'. e
' B Attt

mesure de son remboursement.

3

La loi et la juridiction applicables a ia garantie sont celles de la République du Cam:e:[o

Signé et authentifié par l'organisme financier

s 18 s

[signature de 'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement
de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement | N ..ot e s e eee e e e aea s

Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué] ,o e
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué)

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ){ ‘

e B

K ; :‘3'90 -

RIS 5L: v aq'-"};'. .

ARENAU GUE ..o e eeeeese e nom et adresse du fournisseii -»g@d(f'prestatafre],
L OE g

ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer IeS fotirnitures de [indiquer I'objet

des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & fpourcentage inférieur & 10% a preciser]
du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
NOUS, ..ot adresse organisme financier], représentée par ..., noms des signataires], et

ci-dessous designée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous porlons garants et responsables a I'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
e (€1 Chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant

du marché“o)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué , dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas salisfait 4 ses
engagements conltractuels ou qu'it se trouve débiteur du Maitre d'Quvrage ou du Mattre d'Ouvrage Délegue au titre
du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute {s) somme (s) dans les limites du montant égal a {pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du moniant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Quvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aufre modification au marché ne nous libérera d'une
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obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous derogeons par la présente & la
notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours & compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage

Déléqué.

Toute demande de pa|ement formulée par le Maitre d' Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage elegu

%\'“\‘G',.-,_ .:.’ )
Qq%‘\' 0y \

la période de validité du présent engagement. '\.

e ATt

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounals Les tnbunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toutce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par 'organisme financier

[signature de 'Organisme financier]

(10) Cas o fa caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de fa garantie, soit 10% du
marché.
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LAPROPOSITION TECHNIQUE

iGAne
/ R M [Lieu, date]
A et Y, 3

AL Ty T\

YA /r .

oy
R

B "l
P Y

v
L N
i, D

| [ R “ 'j"'-' {1:.;‘, ;
A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage i\ k A1

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons 'honneur, conformément & votre DAC N° .....du....relatif
a........, de vous soumetre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAQ.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de [adite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.
Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , l'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité
: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings i,
_‘.-'jl.l;‘,nl“".'-/““:\’I‘\,.u.;: -‘lw:,ll:"’ ' k .
Les quantites, les rendements journaliers, [a durée d’exécution des tra :‘au'z'”el les;T; I,en'ti$_se%' nis voire, les
‘ SO Y
interruptions, devront ressortir clairement des plannings. f( ‘.;! e j
k g '\','q‘}l_ll\“"‘:';,’:. /:" H
N piat” ool

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiqﬁé"r@;m

0y

kLY L (."’_".’.r/'
ot
aY 4
oS pa[_r@glsf les eimontants

Lt DE et

prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des saisons
de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

{Les cadres des plannings & préparer et insérer dans fe Dossier d’Appel d'Offres par le Maitre d’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de 'activité

[Mois ou semaines & compler du début de fa mission]

!
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapporis

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel {sous forme de graphique & barres)?
N N personnel/mois
o om Rapports
a fournir 0ot Salers Ll
Aol e ' Oleg | Terr
1 21314567889 1{3,)3‘19/‘-3%}...‘,‘h‘3:‘.;‘§\ | Total
[0 8Ly e ain
] SO A I R
Personnel W
[Siége] ;
1 IO
[Terr)
2
n
Total partiel
Total

Rapports a fournir

Durée des activités :

Signature : (Représentant habilité)
Nom :

Titre : .

Adresse:

3

Les mois sont comptss a partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siége

ou sur le terrain.
Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du si¢ge du consultant
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ANNEXEN©°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1l. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction Qualification Années | Années d’Expérience | poste ou fonction
) . Spécifique
proposee minimale D'expérience En Occupé (e) pour
. Terme de projets .
: Générale similaires réalises | Chaque projet

1. Personnel d'appui (siége et local)

Nom Specialisation Poste Annee Attributions

d'Expérience
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{Insérer la désignation des Fournitures] finsérer la quantité des articles &
fournir]

N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
[insérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

........................................................................

....................................................................

........................................

......................................................................................

............................................................

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de la formation et de I'expérience de 'employe
les plus utifes

& ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer fe niveau des responsabifités exercées par luifelle fors
de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]
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.......................................................................................

---------------------------------------------------

Formation :

([Enun quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de 'employé, en
indiquant fes noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,

ainsi que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes :

-~ Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventueliement une attestation de |'ordre du

corps de metier

- Atlestation de disponibilité

I eaAN

- G, L
[ 7
ot

L - - .
; M “
/T_':,"‘" It fip o

Expérience professionnelle : e _

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'empioyé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
Femployeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre le type

d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceplibles de fournir des références.}

......................................................................................

Connaissances informatiques :

[indiquer, le niveau de connaissance]

....................................................

Langues :
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[indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerme la

langue lue/écrite/ parlée.]

......................................................................................

....................................................

............................
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ANNEXEN°12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les {indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos

qualifications

A P'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule sociéte, soit comme lun des

principaux partenaires d'un groupement.

Nom de Ia Mission :

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : sociétéforganisme (profils} :

Nombre d'employés ayant participé a la Mission
Nom du Client: T iy
Adresse

Nombre de m!tfls de travai|'t;
. R Ty
durée de la Mission "%,

RSIPIN

Date de démarrage:  Dale d’achevement :

Valeur approximative des services

Nom des prestataires associes/partenaires eventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes

. . s
fnurnic nar lne nroctatairan accnnido

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel .

Nom du candidat :
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de fravail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. Il est suggéré de présenter fa proposition technique {10 pages maximum, y compris les tableaux et

graphiques) divisée en trois chapiires :

a) Conceplion technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d’ekpﬁddé% la maniére

dont vous envisagez fes objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activités et obltenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en relief les problemes
& résoudre ef leur importance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez lintention d’adopter et sa compatibilité avec la
conceplion proposee.

b) Plan de travail Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et inferrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires de
T"autorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail propose doit étre compatible
avec fa conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont éte compris et
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personne!
(4G) doit éfre compatible avec le programme de Travail (4H)

d} Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et fa composition de votre équipe.

Vous donnerez fa liste des principales disciplines représentées, le nom de I'expert responsable et une liste du
personnel clé et d'appui proposé.

Page 161 sur 191



ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age/ [Nombre minimali Nombre Année Justificatif
Désignation et Etat Requis disponible o d’'obtention
‘ Propriétaire/
N°® | caractéristiques du (colonne &
. , location
matériel remplir par le
MO/MOD)
AE’./'.‘ng: S
1 /J\E‘G nt %}TE:??:’V - S
vé?‘%&‘-”f r((:/g\ \\
2 J: e i.fﬁ;)' . I:J‘j
i
N

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) a liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestations

(ii) le nombre minimal requis de chaque type de malériel (iii} il peut étre envisagé, la mise & disposition de ces

matériefs par Ia location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et

légalisé aupres des adminisirations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre Ia copie certifiée de |a facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU

SITE
Je soussigné M.
Représentant ['Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour [e du mois de delannée_______

le site du Projet de

Pour leque! mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevees :

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11

CHARTE D’INTEGRITE
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Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du

groupement sont engagés la charte devra étre souscrite

A & [ dow
AT A ALY Rt b
1 Ly ClIREER

[ORERTIN
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[ & préciser fors du montage du DAQ]

LE«..

....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1)

1.5)

1.6)

Nous

étre en état ou avoir fait 'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans foute situation analogue résultant d'une procedure de méme

nature ; g ‘,'” A .
figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées pag; ( Natlons Umes ei\out autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ¢ ou dE I exécuhon d UB ma[che

NIzt

c/qdre de la

1 \A o ﬁnnn Lo
avoir produit de fausses informations ou fourni de faux docurpients; é:{i éu, ans.
\\ W A &)

presente consultation,

attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrblées par le Maitre d'Ouvrage, a moins
que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité charge des marchés
publics et résolu & sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en résultant, & moins que
le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marches publics
et résolu a sa satisfaction ;

contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer a un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant léga! qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des

contacls avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner acces aux
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

24)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Quvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ;

i) étre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous scmmes affilies,
recrutés, ou devant 'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision

oll le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes géres selon les reg[es de [a_‘pmptablllte

g M ERT

privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Ma /tre ‘d\@U\{

7

o {gge Delegue

concemné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marches Pu ic

Tafs 0B e
t C(% 1al, m[dummu al ,
Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qu

S, - i

ISR

Aérf informéra. 1’ utd
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des pomts-. 1413 qui précader

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1)  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
gléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
[égales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.2)  Nous n‘avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (ijtoute personne détenant un mandat législatif, executif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait ét& nommée ou élue, a titre permanent au
non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une

entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou iii) toute aulre personne définie comme
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agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'li accomplisse ou s'abslienne d'accomplir un acte dans I'exercice de
ses fonctions officielles.

54)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une felle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligations Iégales contractuelles ou professionnelies.

5.5)  Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrans pas au Maitre d'Ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de I exécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceg |b[e\d'mﬂué‘hoerj{eur

ekt Uit e 2
PR

Y T
o [y -
BET AT T
'. 1( 1,’ ‘l

w2
objeclivité / Qf W
9.6)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons ;3 : Ma:lre d’ouvrsye '1

z ,\ , LeCoordoauatell 7 el
es ma\rcheswzt= 578008

ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions

commission d’'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d tnfluencerule prooessus
de passation du Marché. =
9.7)  Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres &
des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a limiter
I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces compiables relatifs a la passation
et I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout autre corps de
contrle de I'Etat.
Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant 1a présente charte, nous reconnaissons que
NOUs NOUS eXposons aux sanclions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom__
Signature

Diment habilité a signer l'offre pour et au nom de :
Endatedu _
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PIECE N° 12 Leﬂ“‘““““w |

.-.»';_,‘ PN‘

(5“ \9

DECLARATION D’ ENGAGEMENf AU”RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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Note relative a la déclaration d'engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenier dans son ofire, la déclaration d'engagement social et

" 'lt

envitonnemental adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le ou les responsables abyllies‘afb,epgager En

cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres.

;;/ i

3 5,10  Engrdonaiet 5 el
AT 2\, IR L S/
VRN, o G
. 2y A el
s QO&‘ W
Joar gayt
Dg ped
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ & préciser fors du montage du DAQ]

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage Déléguén
Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-iraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du
travail et diverses conventions collectives(ii)'interdiction d'employer les enfants agés de moins de 14
ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v} le droit de jouissance des congés {vi) le respect
des conditions du travail de nuit(vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(vii)le
port obligatoire des équipements de protections individuetles.

2)  En outre, nous nous engageons & metire en ceuvre les mesures d'afténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les
membres de notre groupsment, l'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,

les directives recommandant l'utifisation des appareils ayant un faible impact sur l'environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Mailre d'ouvrage,
les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation
et 'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par YARMP ou par fout autre corps de
conirdle de I'Etat.

Page 171 sur 191



4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

Tt

aux regles regissant la présente charte, nous reconnaissons que nous. expESENs..aux sanctions
LI 15 .

prevues par les lois et réglement en vigueur.
Nom:_

Signature_:

Dament habilite a signer ['offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES
ETUDES PREALABLES
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Joindre I'étude préalable :

2. Indiquer :

2.1.

2.2.

2.3.

24

24.

NB 1/

La date de la réalisation de I'étude;

Le nom du maitre d’'ceuvre public ou privé ['ayant réalisé ,

Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée ayant réalisé ;

Si entretien

Description des é&tudes : (pour les projets de moindre envergure une note
de présentation peut étre rédigée sous forme d'études préalable a condition

de bien ressortir la détermination des cofits et spécifications techniques).

Pour lesprestations demoindre envergure, le Maitred'OuvrageouMaitre d'Ouvrage Délégué peut
fournir un calcul justificalif des quantités du DAO.

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 'avis d'un

expert sur la qualité des études réalisées.

Page 174 sur 191



PIECE N°14 :

GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES
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GRILLE D’ EVALUATION

LOT 1

yv,| Notation binaire

N°® |Critéres et sous critéres de notation (*) i (Oui fon)
(‘31 2l Le critére est validé
1 PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE - %ﬁ. st 3/3 sous critéres
7 Doy sont validés
Piéces classées dans |'ordre annoncé par le sommaire i QuiNon
Intercalaires couleurs (avec soimmaire de la partie) Qui/Non
Photocopies des piéces lisibles QOui/Non
EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX Le critére est validé
2 SIMILAIRES si 3/5 sous critéres
sont validés
2.1 Expérience spécifique en travaux similaires E’;E%ZTE Oui/Non
L'entreprise doit pour justifier d'une activité de réalisation des branchements -
auprés du Concessionnaire en charge de la distribution de I'électricité au cours des | Expérience .
cing (05) derniére année sur présentation des éléments justificatifs de commande | e, 2023 | Oul/Non
de réalisation des branchements et les piéces justificatives de bonne
réalisation des travaux. Expérience .
Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en en2022 | OuifNen
F'occurrence :
«  Copies des justificatifs des commandes de branchement délivrés | Expérience Oui
. . AP . . s ui/Non
par le Concessionnaire de distribuffon de ’électricité ; en 2021
*  PVderéception ou attestation de bonne réalisation des travaux de
branchement délivrée par le Concessionnaire. Expérience .
en2020 | QuifNon
CAPACITE TECHNIQUE
Le critére est validé
3.1 |MOYENS HUMAINS si 7/11 sous critéres
sont validés
Chef de projet
Qualification :
v Ingénieur BAC + 5 (minimum) en Electricité, ou en Electromécanique,
electrotechnique, génie civil (fournir une copie certifiée).
v une copie legalisée de la CNI ;
3.1 v" Habilitation par le concessionaire du service public de distribution de I'électricité OuiNon
’ {fournir une copie).
Expérience générale : dans la conduite des travaux
Avoir au moins 10 ans déxpérience dans les projets d’Electricité générale et électrification
rurale
Expérience spécifique : dans la conduile des (ravaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que Chef de Projet
Conducteur de travaux (CT) :
Qualification : )
~  Ingénicur BAC = 3 (minimum) en Llectricité. ou en €Tl ChipNem
Electroméeanique.  electrotechnique (fournir une  copic
cerlifiée).
une copie legalisée de la CNI ; (T2 OutNan
3.2 » Habilitation par le concessionaire du service public de Nonmbse <3
distribution de I'électricité (fournir une copie).
Expérience générale : dans la conduite des travaux
Avoir au moins 5 ans d’éxpérience dans les projets T3 b Nan
d'Electricité générale et électrification rurale
Expérience spécifique: dans la conduite des travaux
similaires
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Avoir au moins éffectué deux projets similaires en 1ant que
conducteur des travaux
Chef d’équipe de branchement avee poteau
Produire pour chaque chef d’équipe : Clief & équipe 1
- une copie legalisée de la CNI ;
- .une cgpie de.son ]l.abi.litaFiOll par le concessionaire ,CT‘(::il:Ef T—
du service public de distribution de I*électricité PRI "
A -
‘-,‘f‘-' s C ey .
3.3 NB: i "'!/N"“'l?.f‘::- e Oy Nun
* La production de justificatifs pour trois (03) ( : [‘;‘-‘. )
Chefs d’équipe de branchement avee potean 1.\ e /
donnent droit & un (01) oui ; R Péqupe 3
* Chaque équipe sera constituée d’un chef ct de
quatre (04) techniciens 2 recruter plus tard par
Pentreprise en cas d’attribution du marché.
. . g:!uidl:é;quipc ; OuirNon
Chef d'équipe de branchement sans poteau cr:ir::::::gft
Produire pour chaque chef d’équipe : Chel d"équipe - N
- une copie legalisée de la CNI ; Cheldequpes | N
Chel d"éqmpe 6
- .une copie de son habilitation par le concessionaire Chefdeque? |
. . . . . . “ oy P ih
du service public de distribution de 1"électricité Chet d équipe 8 uo
Chel ¢ équipe ¥
3.4 NB: Nombre=18 Chel d dqupe 10 N
. . . o . . . Cut/Nun
* La production de justificatifs pour trois (03) Chef d'equipe 11 )
Chefs d’équipe de branchement sans potean t.:‘clr_::f"“"’“ :i
donnent droit & un (01) oui. =SB o
L. .. Chet d'équipe 14
* Chaque équipe sera constituée d’un chef et d’un Civef drequpe 15
(01) technicien & recruter plus tard par Clhiel I equips 16 N
. e . — Ouw
I’entreprise en cas d’attribution du marché. Chef déquipe 17} 5
Chet d équipe 18
MOYENS MATERIELS
Le critére est validé
4 Matériels roulants si 79 oui sous

critéres est validé.

Motos ( joindre une copie de la carte grise légalisée ou la
facture légalisée par I'Autorité Compétente du Ministere des
transport) et/ou conirat de location.

NB: La production de justificatifs pour trois (03)
Motos donnent droit & un (01) oui.

Nomlwe-18

Equipe 1

Lagnpe 2

Equipe 3

OuiNon

Equipe 4

Equipe 5

Lqupe &

OwNon

Lguipe 7

Equipe B

Lguipe

OuyiNen

Equipe 10

Equipe 11

Equipe 12

CueNan

Equpe 13

Feqeope 14

Equpe 15

OurNan
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Fqupe 16

Om/Non

Equipe 17
Equpe 18
. . . . . . T - tquipe | OmNen
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte grise légalisée | . .~ ;
par I’ Autorité Compétente du Ministere des transport) et/oy} w1 TN, Eauipe2 OuNon
contrat de location. / / L rr' -"'1 i \ Equipe 3 Ou/Non
{ NE "(\,1 :‘0 =6 Le critére est validé
P LA W oo = . .
5 Autre Matériel \4' v o .,ym\ o 'g: bg{ﬁ si 2/3 oui sous
o et S critéres sont validés
Matériels de sécurité s ey
5,1 Ensemble (Chaussures de sécurité, Gants de sécurité, Casques “de securlten'l‘e;\yes ‘de travail, Qui/Non
Cones de balisage etc.) s
5.2 | Matériels de mesures électriques Ensemble (Pince ampermétrique, Tellurométre etc QOui/Non
Outillage Ensemble (Grimpettes, Topo fil.Pinces a feuiilards, Paires de cisaille, Barre 4 mines,
5.3 [Pinces 4 sertir, Corde de service, Coupe céible, Oui/Non
Pelle béche, Tire-vite, GPS elc.)

6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL

Le critére est validé
si 2/3 oui sous
critéres sont validés

Expliquer la méthodologie que
6.1 | Présence d’une note technique vous allez utiliser dans le cadre | Oui/Non
de ce projet
6.2 | Déclaration sur I’honneur de visite de site Date‘ g signe  par le OuiNon
soumissionnaire
Présence d'un Plan de Gestion Environnemental et Social [Daté et signé par e .
6.3 I . QOui/Non
(PGES) soumissionnaire

7 CAPACITE FINANCIERE

Le critére est validé
si 1/2 sous critéres
est validé

Etats financiers certifiés ou, si cela n’est pas requis par la réglementation du pays du candidat,

7.1 | autres éiats financiers acceptables par Maiire d’Ouvrage Délégué pour les cing (05) derniéres | Oui/Non
années de 2020 4 2024 démontrant 1a solidité actuelle de la position financiére du candidat
. Apacité s , iy o ol
72 Attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de ter ordre, d’un montant pa Oui/Non

lot de 700 000 000 FCFA

8 Freuves d’acceptations des conditions du marché

Le critére est
validé si 1/1 sous

critéres est
validé
Cahier des Clauses Administrative Particuliéres paraphé & chaque page et signé a la derniére .
8.1 e . . QOui/Non
page précédée de la mention « I et approuvé ».,
62 Cahier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé a chaque page et signé a la Oui/Non
| derniére page précédée de la menlion « lu ef approuvé ».,
Nombre total de oui... 08/08
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LOT2

Notation bingire

N° | Critéres et sous critéres de notation (*) (Oui fnon)
Le critére est validé
! PRESENTATION GENERALE DE L’OF F nﬂé':rrff; \ si 3/3 sous critéres
\\c-/ A DE] :.\ sont validés
Pidces classées dans Pordre annoncé par le sommaire ,'Z ’ ,‘/._, & a1 \‘ "‘- Oui/Non
Intercalaives couleurs (avec sommaire de la partie) i/ { AT Oui/Non
Photocopies des piéces lisibles Il . i Qui/Non
,  |EXPERIENCE DE L"ENTREPRISE DAYS L S’TRAV 10) Le critcre est validé
SIMILAIRES si3/5 sous critéres
sont validés
e lh‘ L"' .
. e T o Expérience Oui/Non
2.1 Expérience spécifique en travaux similaires en 2024
L'entreprise doit pour justifier d'une activité de réalisation des branchements .
auprés du Concessionnaire en charge de la distribution de I’électricité au cours des Expérience Qui/Non
cing (05) derniére année sur présentation des ¢léments justificatifs de commande en 2023
de réalisation des branchements et les piéces justificatives de bonne
réalisation des travaux. Expérience Oui
< e A . . s ep ui/Non
Ces références devront éfre accompagnées des piéces justificatives, en | en 2022
'occurrence :
= Copies des justificatifs des commandes de branchement délivrés | gxperience | - .
par le Concessionnaire de distribution de P'électricité ; en 2021 | QuifNon
= PVderéception ou attestation de bonne réalisation des travaux de
branchement délivrée par le Concessionnaire. i
Expérience Oui/Non
en 2020
CAPACITE TECHNIQUE
Le critére est validé
si 1317 sous
3 MOYENS HUMAINS critéres sont
validés
Chef de projet
Qualification :
v Ingénieur BAC + 5 (minimum) en Electricitd, ou en Electromécanique,
electrotechnique, génie civil (fournir une copie certifiée).
¥ une copie legalisée de la CNI
3.1 v Habilitation par le concessionaire du service public de distribution de ['électricité |  .a
. . . ui/Non
(fournir une copie).
Expérience gencmle dans la conduite des travaux
Avoir au moins 10 ans d*éxpérience dans les projets d’Electricité générale et électrification
rurale
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que Chef de Projet
Conducteur de travaux (CT):
Qualification :
~  Ingénicur BAC + 3 (minimum) en Electricité. ou en 1t OuyNon
Electromécanique. electrotechnique (fournir une copic
certifide).
- une copie legalisée de [a CNI ;
3.2 » Habilitation par le congessionaire du service public Nemnbre:-3 }
de distribution de 1"électricité (fournir une copie). 2 Quibon
Expérience générale : dans la conduite des travaux
Avoir au moins 5 ans d'éxpérience dans les projets
d"Electricité générale et électrification rurale 3
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux o3 /e
similaires
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Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant
que conducteur des travaux

Chef d’équipe de branchement avec poteau
Produire pour chaque chef d’équipe :
- une copic legalisée de la CNi ;

Chet' J équipe

CuNon
-.une copie de son habilitation par le
concessionaire du service public de distribution de Chef d"éguipe 2
["électricité
33 .ﬂ}' : . . Numbre=4 .
* La production de justificatifs pour deux (02) SRR, el Clief déquipe 3
Chefs d’équipe de branchement avec poteau ‘ R
donnent droit & un (01) oui ; iy Ouron
» Chaque équipe sera constituée d’un chef et de I
quatre (04) techniciens a recruter plus tard o
par DPentreprise en cas d'attribution du IR i
marché. R %
— e e
= %ﬁ% Our'Nen
Chef d’équipe de branchement sans poteau g:::;:ﬁ::';f: Oui/Non
Produire pour chaque chef d*équipe : Civef & équipe 5 )
- une copie legalisée de la CNI ; Chief dequipe6 | "
Chef d'équipe 7 )
-.une copie de son habilitation par le Cher drgqupes | /N
concessionaire du service public de distribution de Cliel o' équipe 9 ,
|"électricité Chef J'équipe 10 Cuitan
Chel & éaquipe 11 .
3.4 M}_ H Nombre=22 Chef J'équepe 12 uvion
* La production de justificatifs pour deux (02) Choldéqupe 13 1) v
Chefs d’¢quipe de branchement sans poteau Chof  équipe 14
.y s . Chef d'équipe 15
donnent droit a4 un (01) oui ; Chafdapmpeto] N
* Chaque équipe sera constituée d’un chef et Chiel d équipe 17 '
d’un (01) technicien & recruter plus tard par Cheldroqmpe 18| 2N
Pentreprise en cas d’attribution du marché, Chefdéqupe 19} an
Chef J'équipe 20
Chef d équipe 21 OuNom
Cherl d'¢quipe 22
MOYENS MATERIELS
Le critére est validé
4 Matériels roulants si 12/15 cui sous

eritéres est valideé.

Motos ( joindre une copie de la carte grise légalisée ou la
facture 1égalisée par I'Autorité Compétente du Ministere
des transport) et/ou contrat de location.

NB : La production de justificatifs pour deux (02)
Motos donnent droit 4 un (01) oui.

Nombre-22

Equpe |

OurNun
Equipe 2
Equipe 3

OurNon
Equpe 3
Equipe 5

Equipe 6

Oui/MNan

Equitpe 7

OQuNon
Equepe 8
Equipe 9

OuiNon
Cauepe 10
Eequpe 11

OurNon
Equipe 12
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Equipe 13
CurriNan
Equipe 14
Fquipe 15
Chi'Non
Equipe 16
Equpe t7
{hu/Nan
Lquipe 18
Equipe 19
e {Jui/Non
T GAMEL ] Lgqupe 20
5;.1|-|r:.,,“',' T
e ool Biupe 21
’? L tlk\ OuiNon
i ’,'1\ Cquipe 22
p T B8,

: .. .. . ) i' " f!gﬁg{[}:l OurNon
P‘:ck-_u[? de liaison Ugl:}dre une copie de ]a. carte grise| 5 ?Eqﬁj{fez OuNan
légalisée par 1'Autorité Compétente du Ministere des /i -
transport) et/ou contrat de location. o, Egilipe 3 OuifNon

LT
et Euuipe d CuiNon

Le critére est validé

5 Autre Matériel si 2/3 oui sous
critéres sont validés
Matériels de sécurité
5.1 | Ensemble (Chaussures de sécurité, Gants de sécurité, Casques de sécurité, Tenues de travail, | Oui/Non
Cones de balisage etc.)
Matériels de mesures électriques .
2 ; s . /N
> Ensemble (Pince ampermétrique, Tellurométre etc Oui/Non
Outillage
Ensemble (Grimpettes,Topo fil,Pinces a feuillards, Paires de cisaille, Barre & mines, Pinces & .
5.3 e . . Oui/Non
sertir, Corde de service, Coupe céble,
Pelle béche, Tire-vite, GPS etc.)
Le critére est validé
6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE TRAYAIL si 2f3 oui sous
critéres sont validés
Expliquer la méthodologie que
6.1 | Présence d'une note technique vous allez utiliser dans le cadre de | Oui/Non
ce projet
6.2__| Déclaration sur I’honneur de visite de site Daté et signé par le soumissionnaire | Qui/Non
6.3 F;?;Eg‘;e d’un Plan de Gestion Environnemental et Social Daté et signé par le soumissionnaire [ Qui/Non
Le critére est validé
7 CAPACITE FINANCIERE si 1/2 sous critdres
est validé
Etats financiers certifiés ou, si cela n'est pas requis par la réglementation du pays du candidat,
7.1 |autres états financiers acceptables par Maitre d’Quvrage Délépué pour les cing (05) derniéres | Oui/Non
années de 2020 4 2024 démontrant la solidité actuelle de la position financiére du candidat
72 Attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de ler ordre, d’un Oui/Non
) montant par lot de 900 000 000 F CFA
Le critére est validé
8 Preuves d'acceptations des conditions du marché si 2/2 sous critéres
est validé
8.1 Cahier des Clauses Administrative Particuliéres paraphé a chaque page et signé 4 la Oui/Non
" |derniére page précédée de la mention « Ju et approuvé ».,
8.2 Cahier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé & chaque page et signé & la Oui/Non

derniére page précédée de la mention « Iu et approuvé ».,

Page 181 sur 191




| Nombre total de oui... |08/08 |

Page 182 sur 191



LOT 3
N° | Critéres et sous critéres de notation (*) e ?g:.?t,::nl)""“'re
& ,9}’(\&&“" ”"fq & Le critére est validé
1 PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE 3.-“ ) 2 w si 3/3 sous critéres
%{1}7 =20 sont validés
Piéces classées dans 'ordre annoncé par le sommaire \ \E p..“\t\‘-““. e Qui/Non
Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) N\ Ty Qui/Non
Photocopies des piéces lisibles ' - Oui/Non
EIT N ars . g
EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES T&W Le critére est valids
2 SIMILAIRES si 2/5 sous critéres
sont validés
Expérience .
2.1 Expérience spécifique en travaux similaires en2024 [OUNO"
L'entreprise doit pour justifier d'une activité de réalisation des branchements o
auprés du Concessionnaire en charge de la distribution de |’électricité au cours des Expérience QOui/MNon
cing (05) derniére année sur présentation des éléments justificatifs de commande en 2023
de réalisation des branchements et les piéces justificatives de bonne
réalisation des travaux. Expérience Oui
o ee . . .s . iesr g ui/Non
Ces références devront étre accompagnées des pléces fustificatives, en | en2022
l'oceurrence :
« Copies des justificatifs des commandes de branchement délivrés | pyperience i
par le Concessionnaire de distribution de I'électricité ; en202( | Oui/Non
= PVderéception ou aftestation de bonne réalisation des fravaux de
branchement délivrée par le Concessionnaire. .
Expérience OuifNon
en 2020
CAPACITE TECHNIQUE
Le critére est validé
3 MOYENS HUMAINS si 5/7 sous critéres
sont validés
Chef de projet
Qualification : .
v Ingénijeur BAC -+ 5 (minimum) en Electricité, ou en Electromécanique,
electrotechnique, génie civil {fournir une copie certifiée).
v une copie legalisée de Ia CNI ; L
31 v Habshfanon par le concessionaire du service public de distribution de Pélectricité | 5 .~
(fournir une copie).
Expérience générale : dans la conduite des travaux
Avoir au moins 10 ans d*éxpérience dans les projets d'Electricité générale et électrification
rurale
Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que Chef de Projet
Conducteur de travaux (CT) :
Qualification : '
~ Ingénicur BAC + 3 (minimum) en Electricité. ou en
Clectromécanique.  clectrotechnique (lournir une copie
certifide).
» une copie legalisée de la CNI ;
32 Habilitation par le concessionaire du service public de Nombre: 1 or OupNun
distribution de 1"¢lectricité (fournir une copie).
Expérience générale ; dans la conduite des travaux
Avoir au moins 5 ans d’éxpérience dans les projets
d’Electricité générale et électrification rurale
Expérience spécifique: dans la conduite des travaux
similaires
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Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que
conducteur des travaux

Chef d’éguipe de branchement avec poteau
Produire pour chaque chef d’équipe :
- une copie legalisée de la CNJ ;

- .une copie de son habilitation par le concessionaire
du service public de distribution de {*électricité

NB: Chaque équipe sera constituée d’un chef et de

(.',ﬁcl'd';"quum L

bridetin iz /
i i

W,
quatre (04) techniciens a recruter plus tard par \ ",,f'a Nivio .
. . . I . -, Oy g
3.3 |lI'entreprise en cas d attribution du marché. Nonibre -2 \gt;, AR e
i N
NB: S
* La production de justificatifs pour deux (02) SRS
Chefs d’équipe de branchement avec potcau
donnent droit 4 un (01) oui ; et d'souioe 2
* Chaque équipe sera constituée d’un chef et de et eauipe 2
quatre (04) techniciens & recruter plus tard par
I’entreprise en cas d’attribution du marcheé.
Chef d’équipe de branchement sans poteau Chef d"équipe 1 '
Produire pour chaque chef d*équipe : OuwiNon
. . Chef & équipe 2
- une copie legalisée de la CNI ; 7 e
. . . . Chel d équipe 3
- .une copie de son habilitation par le concessionaire CuniNem
du service public de distribution de 1"électricité Cher d'éguipe 4
3.4 NB : Nombre-8 Chel Jd'équipe §
= La production de justificatifs pour deux (02) Ouvun
Chiefs d’équipe de branchemeat sans poteau Chef d"équipc 6
donnent droit & un (01) oui ;
* Chaque équipe sera constituée d’un chef et d’un Chef d'équipe 7
(01) technicien A recruter plus tard par OurNon
I’entreprise en cas d’attribution du marché. Chef déquipe 8
MOYENS VMATERIELS
Le critére est validé
. si 5/6 oui sous
4 Matériels roulants critéres sont
validés.
liequnpe
Out/Nen
Equipe 2
Motos ( joindre une copie de la carte grise Iégalisée ou la F—
facture légalisée par " Autorité Compétente du Ministere des ChurNon
transport) et/ou contrat de location. Equipe 4
Mumbire=-8
Equpe 3
NB : La production de justificatifs pour deux (02) - Cus/Non
Motos donnent droit & un (01) oui. ——
Lquipe
O Non
oo §
Pick-up de liaison (joindre une copie de la caste grise [égalisée Cquipe | OurNen
par 1" Autorité Compétente du Ministere des transport} et/ou Numbre=2 .
contrat de location Lgquipe 2 OupNon
Le critére est validé
5 Autre Matériel si 2/3 oui sous

critéres sont validés
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Matériels de sécurité

5.1 Ensemble (Chaussures de sécurité, Gants de sécurité, Casques de sécurité, Tenu&s de travpll QOuiNon
Cdnes de balisage etc.) el i ffv
i ~\‘ Tt fl) *'. g
Matéricls de mesures électriques 7/ e : b \
5.2 ‘-';“ ¥ | QuiNon
Ensemble (Pince ampermétrique, Tellurométre ete N S A h
OQutillage \3 o I
Ensemble (Gnmpeues Topo fil,Pinces a feuillards, Paires de cisaille, Vi .
53 FOuiNon
sertir, Corde de service, Coupe céble, -
Pelle béche, Tire-vite, GPS etc.)
Le critére est validé
6 METHODOLOGIE D'EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL si 2/3 oui sous
critéres sont validés
Expliquer la méthodologie que
6.1 | Présence d’une note technique vous allez utiliser dans le cadre | Oui/Non
de ce projet
6.2 | Déclaration sur I*honneur de visite de site Date St signe par te Oui/Non
soumissionnaire
6.3 Présence d'un Plan de Gestion Environnemental et Social j Daté et signé  par le Oui/Non
(PGES) soumissionnaire
Le critére est validé
7 CAPACITE FINANCIERE si 1/2 sous critéres
est validé
Etats financiers certifiés ou, si cela n’est pas requis par la réglementation du pays du candidat,
7.1 |autres états financiers acceptables par Maitre d'Quvrage Délégué pour les cing (05) derniéres [ Oui/Non
années de 2020 4 2024 démontrant la solidité actuelle de la position financiére du candidat
73 Attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de ler ordre, d’un Oui/Non
' montant par lot de : 175000 000 F CFA
Le critére est validé
8 Preuves d’acceptations des conditions du marché si 22 sous critéres
cst validé
5.1 Cahier des Clauses Administratives Particuliéres paraphé a chaque page et signé i la OuifNon
" | derniére page précédée de la mention « fu et approuvé ».,
82 Cahier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé a chaque page et signé & la Oui/Non
) dernié¢re page précédée de la mention « lu et approuvé ».,
Nombre total de oui... 08/08
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Criteres éliminatoires.

NO

Rubrique

Oui/Non

Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

Absence & I'ouverture des plis ou la non-conformité, de la caution de soumis-
sion limbrée délivrée par un organisme financier de premiére catégorie auto-
risé par le Ministére chargé des Finances & émeltre des cautionsdanslecadre | .-,
des marchés publics accompagné du récépissé de consignation émise parla | e

Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC).

NB : Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec |23)=/.2 Jan
. s s rer . = ER R R
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de SOL\‘-\'\{ BNE e i,
1{ 1
e

mission présentée par un soumissionnaire au cours de la seance d'ouvertun
des plis est irrecevable. (L'élimination se fera pour le lot concerné)

Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administra-
tif jugée non conforme ou absente fors de I'ouverture des plis, (excepté le

cautionnement de soumission})

Criteres éliminatoires relatifs a I'offre technique

Absence de la charte d'intégrité datée et signée

Oui/Non

Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environ-

nementales

QuifNon

Absence de référence générale minimale cumulée dans le domaine de

I'électricité au cours des cing (05) derniéres anngées pour le lot postulé

N° LOT Montant capacité financiére (F GFA)

LOT1 700 000 000

LOT2 900 000 000

LOT 3 175 000 000

OuifNon

1l

Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére

Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiére {L'élimination

se fera pour le lot concerné}

OuifNon

Absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le

DQE) (L’élimination se fera pour le lot concerné}

Qui/Non

Critéres éliminatoires d’ordre général

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pigces

QuiNon

Non-respect d'au meins 06/08 des critéres essentiels

Cui/Non

Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne ;

QuifNon

Absence d'une déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonneé de

chantier durant les frois demniéres années

QuifNon
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LISTE DES ORGANISMES HABILITES A

EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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- BANQUES

1. Afritand First Bank

2. Banque Atlantique

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF1 BANK)

4. Banque International du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit

5. CIT1 Bank

6. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9, Société Camerounaise de Banque au Cameroun /’ &
10. = Société Générale de Banque au Cameroun i 48

11, Standard Chartered Bank Cameroon ok

12. Union Bank of Cameroon

13. United Bank for Africa.

14.  Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;
15.  Bank Of Africa Camercun (BOA Cameroun}, B.P. 4593 Douala

16.  BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMRY);

17.  Credit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA — Bank), BP :30 388, Yaoundé ;

18.  Laregionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 22 02 39

[I- Compagnies d’assurances

Chanas assurances;

Activa Assurances

Atlantique Assurances S \A., B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala ;
Bénéficial General Insurance S A, B.P. 2328 Douala ;
CPAS.A., B.BP. 54Douala ;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;
SAAR S.A, B.P. 1011 Douala;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

o L N ;R W

—_
-
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PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN
LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN #EN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix -- Travail — Patrie (2 \ Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCE DE LA REPU- ﬂt7 ‘ PRESIDENCY OF THE RE-
BLIQUE PUBLIC
e ry,,f: ........
VINISTERE DES MARCHES -
BUBLICS MlNlSTRYT(F){;g_lrJSBLlC CON

—— - et

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

OIJE JE Ot CA},' .
/y\:}%"\)\‘c of CG 5 |>
P .r., 1""'['”*795"? ‘.}J X

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes d

Etape 1 : Enregistrement de I"Entreprise dans la plateforme COLEPS \; f;. o, ”m

o
!‘f:fn

- Se connecter & COLEPS a partir de 'adresse https://www.ma cﬁe&"ﬁbhcs cm ou

https://www.publicscontratcs.cm

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
Ientreprise ;
- De’;poser le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i} Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de 1" Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMARP ou le télécharger
sur le site de ’ANTIC a I’adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94,

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de I’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat

- Se connecter a I’adresse http://www.camgovca.cin/fi/operations-certicats.itml et téléchar-
ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations
(Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS).
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Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 4 COLEPS 4 partir de ’adresse hitps://www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans longlet « Enregistrement des soumissionnaires »,  puis la -

brique

« Enregistrement nowveau 7 Certificat supplémentaire » ; identifier I’ entrepmse.a pdr i -du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir mmuneuserriéht‘lgnse\i {1e le
A ﬂ LG

formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique. en cas de survenance d’un p1obleme«li&é&l‘utlhsatlon de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou
écrire a adresse email dsi@minmap.cm.
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